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HATIRALAR HAKKINDA "ILERiI GAZETESININ GORUSLERI

Dokuzuncu Kolordu Kumandani Ihsan Pasa "Sarikamis" ta sanh bir taarruzdan sonra Rus
Ordusunun eline esir diusmisti. Bu degerli Kumandan Rusya’da, Sibirya’da bir miiddet
mevkuf kaldiktan sonra hayrete sayan bir azim ve tesebbiis giicl ile slirglin yerinden firar
etmis ve Cin, Japonya, Pasifik, Amerika ve Atlantik yoluyla Avrupa’ya ve oradan Tiirkiye'ye
donmek harikasini gostermisti.

fhsan Pasa’nin hikayesi ”0Oleyis"in seriivenini andirir. Bu savas esnasinda kahramanca bir
azimle "Sarikamis” tan yine "Sarikamis"a, bu sartlar altinda giden bir baskasini bilmiyoruz.
Pasa’nin seyahatnamesini memleketimiz evlatlarina irade ve cesaret dersi olmak tizere
"ILERI" ile yayinlamay1 bir vazife bildik. Okurlarimiz bu tefrikamizda hem parlak bir roman,
bir "Robinson Crusoe" hikayesi, hem de bir medeni cesaret kitab1 okumus olacaklardir.
izahatimizin sonunda surasini da belirtelim ki bu tefrikay1 eski devirde nesretmek miimkiin
degildi. Ciinkii izleyeceginiz satirlarda Enver Pasa’nin goriislerine karsi bir ¢cok sozlere tesadiif
edilecektir.

24 Subat 1335 (1919)



YAZARIN RESMI MAKAMLARDAN ALINAN BiYOGRAFi OZETI
Mirliva (Tiimgeneral) Thsan Latif Pasa.
Sicil Numarasi (1309 - P.6) dir.
1873’te Istanbul’da dogmustur. "Mollagiirani" ailesinden "Latif Beyin ogludur.
1890°da Harbokuluna girmis 1893’te Subay olmustur. Erkani1 harbiye (Harp Akademisi)
ogrenimini 1895’te bitirmistir.
1897’de Yunan Savasi 1911’'de Balkan Savasi ve 1914’te'Birinci Cihan Savasi’'na katilmistir.

IX. Kolordu Komutani iken, Saritkamis Meydan Muharebesinde Ocak 1915 ortasinda Ruslara
esir dusmustiur. Sarikamis felaketinin sorumlulugunu ast kumandanlara yukleyen
Baskumandan Vekili Enver Pasa tarafindan "gorevini layikiyla ifa edemedigi" gerekgesiyle 29
Ocak 1915’te esarette iken emekliye sevkedilmistir.

Sibirya’nin ortasindaki "Cita Esir Kampi”"ndan firar ederek Mancuri-Cin-Japonya-Birlesik
Amerika ve Yunanistan iizerinden istanbul’a dsnmege muvaffak olmustur.

istanbul’da bazi askeri ve sivil hizmetlerde bulunmustur. Askerlikte tekrar muvazzaf
hizmeti istekleri kabul edilmemistir.

istanbul’'un isgali sirasinda Anadolu’ya silah ve cephane kac¢irilmasinda biiyiik yararhklar
olmustur.

Daha sonra Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisinde istanbul Milletvekilligi yapti. 1925’te Izmir
Valiligine tayin olundu.

Alt1 Osmanh Madalyasina ilaveten, Istiklal Madalyasiyla da taltif edilmistir.



ESERI BUGUNKU DIiL VE YAZIMIZLA SADELESTIREN BURHAN GOKSEL’IN ACIKLAMASI

Kitabin yazari; 1915 kisinin ortasinda, Enver Pasa’nin yonettigi ve doksanbine yakin Tiirk
cocugunun sehit olmasiyle sonuclanan ”Sarikamis Meydan Muharebesi”’nin tst dilizey
komutanlarindan Ihsan Latif Pasa’dir. Kendisi ve hayatta kalan baz1 Tiirk er ve subaylaryle
Ruslarin eline esir diiser. Diinyada hi¢bir ordunun yapamayacagi sekilde, Moskof Car Ordusu
mensuplarinin agir, ¢irkin ve acimasiz muamelesine maruz kalarak Sibirya’nin ortasindaki
"CITA ESIR KAMPI"na siiriiliir.

Generalin ilk dakikadan itibaren verdigi bir karar vardir: Firar etmek, Turkiye’ye gelmek ve
bir birligin komutasini alarak tekrar Ruslara karsi savasarak intikamini almak.

Kitap, iste bu biiyiik "Firar Olay1"nin hikayesidir. Bir yarbay arkadasiyla beraber, bu kagisi
planlar, Sarikamis’ta donmus ayaklariyla ¢ogu zaman yiriyerek Sibirya’'y1 doguya dogru
gecerler. Cin'de Miisliiman Cinlilerin yardimim goériirler. ILERI Gazetesinin agikladig1 gibi
Japonya, Amerika, Avrupa lizerinden vatanlarina kavusmaya muvaffak olurlar. Zevk ve
heyecanla okunacagina emin oldugum bu akil ermez macerada basariya ulasmalarinda, ben
onemli iki noktay1 tesbit ettim: Bunlardan birisi, ¢ok kuvvetli Vatan sevgisi ve Tanri'ya
inanisin verdigi "ustin manevi gug", digeri ise bu kusak subaylarin ¢ok kuvvetli bir "temel
ogretim gormeleri ve yabanci dil bilgileri”dir. Derin bir kultir ve genel bilgiye sahip oldugunu
izleyeceginiz [hsan Latif Pasa’nin Rus¢a, Fransizca, Ingilizce, Yunanca ve Arapca’y1 gayet iyi
konustugunu ve yazdigim goreceksiniz. Hergiin ve hatta her saati "Oliim" ile kars1 karsiya
gecen macerada yenilmeyerek azmettigi ulkiye dogru ulasmak icin bu manevi ve maddi
guclerin insani nasil ayakta tuttugu hepimiz i¢in ve hele gelecege hazirlanan bitin Tirk
cocuklart icin biiyiik bir "ornek ve ders" olacaktir. Tozlu kiitiiphane raflar indan bu eseri
bulup ¢ikaran ve beni vazifelendiren makamlara tesekkiirii ve tebriklerimi sunmay1 vazife
saylyorum.

Burhan GOKSEL
Nisan - 1988 Ankara

Not : Eseri okurken Generalin bir¢cok yerlerde kendisine yardim edenlerin isimlerini
kullanmamakta 1srar ettigi gorulecektir. Hatiralar yazildig: tarihte Birinci Cihan Savas1 devam
etmektedir. Hasim taraflarda kalan bu iyi insanlara zarar gelmemesi i¢in, yazarin bu hususta
hassas davrandigi anlasilmaktadir. Okurlarin bilgilerine sunmayi yararlh buldum. BG



HARB-1 UMUMI (1. CIHAN SAVASI) ESNASINDA SIBIRYA’DAN VE ESARETTEN FiRARIM

22 Aralik 1330 (2 Ocak 1915) 6gleden sonra saat dort (16.00) civarinda idi. Oniki giin
devam eden "Sarikamis Meydan Muharebesinde harp tarihinin ugursuz bir darbesi olarak
ekserisi yarali ve hasta lc¢yliz kadar askerimle Moskof'lann eline esir birakilmak
bedbahthigina ugradim.

Savasin basinda ve 34. "Mus'Tumeni Komutani iken Timenimle beraber katildigim
"Kopriukoy", "Humegi Tepeleri”, "Hopik”, "Azap" ve "Ardos" Meydan Muharebeleri gibi, herbiri
li¢ giin devam eden taarruz ve hiicumlarda, Timenim kendisine diisen kutsal gorevleri pek
glzel yapmis ve yuzyillardir dismanimiz olan Moskoflari puskiurterek berbat ve perisan etmis
ve pek ¢ok esir ve diismana ait silah ve malzemeyi ele gecirmeye muvaffak olmustu. Savasin
cehennemi andiran ates ve sarapnelleri altinda her an ve her saniye mevcut olan 6lim
tehlikesini pek tabii olan bir hal olarak kabullenmistim. Fakat hi¢ bir zaman, hatir ve hayalime

gelmeyen esaret, bir bela yi1ldirimi gibi beynimi, kisiligimi ve varligimi altiist etti.

Sozunu ettigim kara giiniin aksami beni "Sarikamis" ta Moskof (Rus) ordugahina
goturduler. Burada, yukarida isimlerinden bahsettigim savaslarda tiimenlerini maglup etmis
oldugum Birinci Rus Kafkas Kolordusu Komutaninin yanina iletildim. Esir edildigim anda
ugradigim aci1 darbenin etkisi, diisiinebilme giiciimii alt list etmisti. Bu manevi liziintiilere bir
de fasilasiz ondort giinliik savasin verdigi agir yorgunluk beni ddeta dolasan bir 6li haline
koymus bulunuyordu. Sifirin altinda 30-35 derecelik soguktan iki ayagimin da parmaklar
donmustu. Miizmin bronsit esasen zayif olan gogstimi ve nefesimi tikayarak beni sakat bir
insan haline getirmisti.

iste bu maddi ve manevi acilarin etkisiyle perisan bir durumda Rus komutaninin yaninda
bir muddet kaldiktan sonra, Ruslar beni ve arkadaslarimi "Sarikamis” kislalarindan birisinin
karanlik ve pislik icindeki bir odasina tiktilar Basimiza da dort-bes siingiilii Moskof erini
diktiler. Askeri okullardaki 6 grenim zamanlarimda ve yirmi iki yil stiren askerlik hayatimda
bir saniye bile uyarma ve azarlama gormeyen benligim, esir olmanin darbelerine ansizin
ugramaktan cidden bilytk bir eziklige ugramisti. Aci ve merhametsiz horlanmalar altinda
ezilmis olan disunebilme yetenegim, esir oldugum giin ile bunu takip eden gilinu
hatirlayabilmekte ve ayrintilarim1 anlatmakta adeta tamamen giligsiiz bir duruma
distiugumden, o gunler bende ¢ok agir bir hastanin atesli glinleri gibi ¢ok ac1 ve dayanilmaz
bir hatira ile ruhumda dayanilmasi ¢ok gli¢ bir iz birakmis bulunmaktadir.

22 / 23 Aralik 1330 (3/4 Ocak 1915) gecesini bu sefalet zindaninda gecirdikten sonra,
ertesi sabah beni ve li¢c arkadasimi bir otomobile koydular. Basimiza da eli tifekli Kazak
tegmenini diktiler Otomobille ¢ dort saat gittik. "Novi Selim” denilen bir koye geldik.
Arabamiz yapabilmesi gereken siiratini yapamiyordu. Clinkii izledigimiz sose ucu bucagi
gorulmeyen araba veya yaya Rus asker Kkafileleriyle tamamen ortiilmiis bir halde idi. Bu
kafilelerdeki askerler, "Sarikamis Savaslari”’nda yaralanmis veya hastalanmis insanlardi.
Tahminime gore yedi-sekiz bin kisiden asagi degillerdi.

"Novi Selim" koyiinde tren istasyonunun Moskof erleri tarafindan kirletilmis ufak bir
odasina goturuldim.

Bir butin gece, bu sefil yerde ayakla bekledim. Bu bekleme esnasinda Ruslarin sayisiz



askeri birliklerine mensup birtakim subaylar ve "Mujik” (Rus Koyliisii) zaman zaman gelip
beni ve ayni felakete diiserek orada bulunan arkadaslarimi dikkatle siiziiyorlar ve hakkimizda
bir cok kot s6zler soyliiyorlardi. Biitiin bunlara karsi susarak, tiziintii ile bakmaktan baska bir
sey yapamiyorduk. Sabaha yakin, muhafizimiz Kazak, hakaret eder gibi "Haydi gidecegiz"
diyerek bizi birer cani imisiz gibi horlayarak demiryoluna dogru yonelterek trenin dérdiinct
mevki, tahta kerevetli vagonuna bindirdi.

Oliimiin, esirlikten iyi oldugunu bilirdim. Yalmiz askeri kanun ve nizamlar okuyarak
ogrendiklerim ve cesitli harplerde esir diisenlerden isittigime gore askerl onurun, her uygar
orduda muhafaza edildigini disinirdim. Bu durumun Rus’larda tamamen tersine
uygulandigini, simdi aci bir tecriibe ile gormege basladim. Muhafizimiz olan Kazak, bizlere bir
cani muamelesi yapiyor ve hasin sOzlerle ve bazen de omuzumuzdan itip kakmak suretiyle
kasdi olarak hirpaliyordu. Bindigimiz tren hareket etli, blitiin giin yolculuktan sonra, aksam
karanliginda "Kars” istasyonuna geldik. Istasyonun bir odasina hapsedildik ve basimiza alti-
yedi silahli Kazak dikildi. Ug giinliik achk tesirini géstermeye baslamisti. Ceplerimizde nasilsa
kalmis ciizi bir para ile istasyonda bulunan ve yanimiza gelen bir Moskof subayina rica ederek
biraz ekmek ve biraz peynir aldirarak achgimizi gidermeye ¢ahstik. Istasyonda askeri yollama
islerinden sorumlu oldugunu sonradan anladigimiz bir Moskof genarali, azametli bir tavirla
bize yaklasti, "Tiirklerden intikam almak zamaninin geldigini ve bunun icin de IslAm ve Tiirk
adi altindaki her sahsa her tiir muamelenin uygulanmasindan biiyiik bir haz duydugunu,
ezclimle esaret felaketine ugrayan askerlerimin elbiseleri alinip, ¢irilgiplak 6liimiin' pencgesine
mahki{m biraktiklarin1" anlatmaya basladi.

Karsimizda en ¢ok dis goriiniisii ile subay denilebilecek biri bulunuyordu. Bir siire daha
mirildandiktan sonra ¢ekti gitti. Halbuki biz Tirkler, esir aldigimiz Rus subay ve erlerinden
hasta olanlar1 mekkare katirlarinin sirtinda geriye gonderir ve hepsinden de savas alaninda
yapilmasi1 miimkiin olabilen yardimlari esirgemez ¢ay ve ekmek ikrami gibi insanhga yakisan
glizel davranislarda bulunmayi tabii gorurdiik.

Geceyi, bulundugumuz odanin bir kosesinde bulunan sandalyeler uzerinde gecirdikten
sonra, sabaha yakin tekrar trene bindirildik. Muhafizimiz olan Kazak, herbirimize imza
karsilig1 kirkar "Kopik} katik parasi verdi. Bu adi para ile alinabilen peynir ve ekmegi alarak
karinlarimizi  doyurduk. Iki giin yol aldiktan sonra aksamleyin "Tiflis"e geldik. Torende
muhafiz Kazak’tan baska bes- alt1 silahli diger Moskof erleri de ayni1 vagonda bizimle beraber
bulunuyordu. "Tiflis"e geldigimizde istasyonun bir odasina gotiiriildiik. Buras1 istasyonun
Jandarma Subayinin odasi idi. Bu odaya merak sebebiyle bir cok Rus subaylar1 da geldiler.
Iclerinden birisi Miisliiman idi. Din kardesligi tesiriyle ve nazik davranisla hatirlarimizi
sorduktan sonra bazi bilgileri de vermege basladi. Bu arada, Ordumuzun "Sarikamis" ve
"Kars" a taarruzunun Ruslar1 son derece korku ve tirkiintiiye diistirdiigtinii ve bir ¢ok ailelerin
"Kars" ve "Tiflis"ten "Bakii"ye akin akin goce basladiklarini soyledi.

Bu haber, hem memnunlugumuzu, hem de ordumuzun taarruz tesebbiislerinin maalesef iyi
bir sonuca ulasmamas1 sebebiyle de iiziintiimiize mucip oldu.Istasyonda bes-alt1 saat
bekledikten sonra bizi tekrar trene gotiirdiiler. Trene binece gimiz sirada bize sorulmadan
fotograflarimiz alindi. Trene bindik. Bastan beri muhafizlik yapan terbiyesiz Kazak tegmeni
yerine diger bir tegmen ve maiyetinde de bir ka¢ Moskof askeri gorevlendirilmisti.



Vagonumuz eskiden oldugu gibi, dordiincii mevkii, yani fakirlere, amelelere ve erlere mahsus
tahta kerevetli vagon idi.

"Tiflis"ten sonra seyahatimiz kesilmeksizin devaml bir surette ve (Bakui-Rostof-Penza-Ufa-
Celyabensk) yolu ile vagonlardan kesinlikle disar1 ¢ikarilmaksizin (istasyonlardaki durmalar
da dahil) yirmibes giin, her tiir sefalet icinde ve kuru tahtalar lizerinde devam ederek,
sonunda "Kamislof” adindaki istasyona geldik.

Birer kattan ibaret olan sirtimizdaki ¢amasirlarin giyilir yeri kalmamisti. Her tiirli
mahrumiyet icinde ve temizlenmemekten dogan sikintilar1 biraz olsun hafifletmek icin
vagonda bulunan tuvalet yerindeki su ile ve sira ile camasirlar1 yikar ve vagon pencereleri
disina asar ve sifir alti 30 derece sogukta kuruturduk. Seyahat siiresince tutsak hayati
yasayacagimiz "Esir Kampi"mizin hangi sehir veya yer olacagini muhafiz subayindan sorar ve
cevap olarak "yeznato" yani "bilemiyorum" soéziinii isitirdik. Muhafiz subay, arasira Rusca
gazeteleri ve bunlarin icindeki yalan ve 6viinmeden olusan Moskof fetihlerini okur ve bize
kars1 kibir ve sevincini ima ederdi. Bilhassa hakkimda yazilmis ve giiya otuzbin Kkisi ile esir
diistigimi ve esir edildigim sirasinda bir yiizbasiya: "Hay seytan ylizbasi" dedigimi ve daha
garip ve igrenc¢ bir surette ve bastan sona masaldan ibaret ve onlar yilikselten ve daima
Moskoflarin zaferlerini anlatan ve Tirkleri kiiciilten tamamen yalana dayanan isnatlardan
olusan makalelerini okurdu. Kendisine bu gazetelerin timiu ile uydurma olduklarin
soyledigim zaman da biraz olsun kizmazdi.

Bu iskence ve kotiisartlar icinde geldigimiz "Kamislof' istasyonunda karanhk vagonun
icinde geceyi gecirdik. Buraya kadar seyahatimiz esnasinda bize verilen glindelik
"kopik”lerimizden tasarruflarimizla istasyon biifesinde sicak bir kap olsun yemek istedigimizi
muhafiz subayina sdyledik. Subayin sanki biiyiik bir litufta bulunuyormus gibi verdigi izinle
bir iki arkadas stingller arasinda biifeye gittik. Bifede birinci ve ikinci mevki yolcularina
mahsus muntazam ve temiz bir salon bulunuyordu. Tabiiki bu salona yoneldik. Fakat muhafiz
Moskof eri "yok burasi olmaz. Bu salon subaylara ve temiz adamlara mahsustur. Siz karsidaki
koylillere (Mujik'lere) mahsus yerde yemek yiyebilirsiniz" demesi tlizerine "Bu pis yerde
yemek yemekten ise a¢ kalmayi tercih ederiz" diyerek ve vagondan ¢iktigimiza pisman olarak
sefalet hiicremize dondiik.

Tutsakligimizin basindan beri, sefalet igerisinde, ¢esitli hakaretlere ve ancak bir serseriye
yapilabilecek kotii muamelelere maruz kalarak gecirdigimiz tren seyahatini, daha ne gibi feci
olaylarla karsilasabilecegimizi diistinerek uziintii ve kederin en sert darbelerine ugramakta
idim. Esir oldugum o mesum ginin dimagimda, dusiincelerimde, varhgimda yarattigi
buhranlar, zamanla arasira stiklinet bulup da, muhakeme kudretim yerine geldik¢ce "Esir
olarak Moskoflarin ellerinde yasamaktan ise her tiirli tehlike ve zorluklara katlanarak firar
etmeyi ve bu ugurda basarili olmazsam 6lmeyi tercih ederim. Varsin bir Tiirk genarali de bu
yolda olstin. Bu 6lim tilkem ve ordum igin bir seref olur. Hi¢ olmazsa boylece tutsakligin
azaplarindan kurtulmus olurum. Ayni1 zamanda esirken de Moskoflara bir darbe indirmis ve
intikamimi almis bulunurum” fikir ve distincesiyle avunmaya ve amacimin gergeklemesi igin
careler aramaya basladim.

Fakat Rusya gibi ucu bucagi olmayan genis ve bence mechul bir memlekette ve Moskof'lann
her tirli siki ve sert disiplin tedbirleri karsisinda "firar etmek" imkansizliklarn



muhayyelemde tecessim eder ve sonunda da hayal kirikligina ugramaktan kendimi
alamazdim. Bundan sonra da olaylarin gelismesini bekleyerek kendime sabir ve tahammuili
tavsiye ederdim. Suna tamamen emindim ki "azim ve sebat ve 6liimi hige sayma nitelikleri
karsilasilacak engel ve zorluklara galebe calar ve herhalde Allah yardim eder ve O'nun dedigi
olur" derdim.

Iste bu inang; asagida ayrintilaryla anlatacagim sekilde beni tutsaklik girdabindan kurtardu.

Binaenaleyh; naciz kalemimle yazdigim su seriivenim; "Islam Birligi ve Osmanh Istiklali"
tlkisti ugrunda biiyiik bir azim ve iman ile ¢alismasi lazim gelen bugilinkii neslin geng
evlatlarina, milli emellerimizin gerceklesmesi yolunda karsilasilacak her tiirlii engel ve
zorluklara hi¢ ehemmiyet vermeyerek ve asla tUmitsizlige diismeyerek olanca gayret ve
kuvvetleriyle calismalarinin ve ancak boéylece basariya ulasabilmenin miimkiin oldugunu
kanitlamaya yetecek kii¢iik bir misalidir.

Basimdan gecenleri ve vatandaslarimin anlayislarina sunmaktan diger bir maksadim da;
Islamhgin ve Tirkliigiin ensiddetli hasmi bulunan zalim ve diktatér Carhik hiikiimetinin
insanlik ve uygarlkla ilgisi olmayan ve Yirminci Yiuz yilda biz Tirklere karsi isledikleri
zulimler ve barbarligin apagik misallerini anlatarak ezeli diismanimiz Rusya'ya karsi
duymamiz gereken intikam hislerimizin, gelecek kusaklarin kafalarina yerlesmesini
saglamaktadir.

"Kamislof”ta gecirdigimiz gecenin sabahi, bizi vagondan cikardilar, istasyonun kasabaya
bakan tarafina gotiirdiiler. Burada, tek atl1 ve agactan yapilmis ve lUzeri otlarla ortilmis
kizaklar hazir bulunuyordu. Cimento ¢uvali gibi bu kizaklara istif edildik. Diger bir kizaga da
muhafiz Moskoflar bindi.

Ocak ayinin amansiz sogugu altinda ve karlarin tlizerinde ii¢ giin siiriiklendikten sonra
"Irbit” denen bir sehre geldik.

Bu kizak seyahati sirasinda geceleri Moskof koylerinde ve koylulerin pislik icerisindeki
evlerinde konakladik. Eksi 30-35 derece sogukta, tamamen acik havaya maruz kalmak
suretiyle ve her ¢esit mahrumiyet icinde devam eden bu yolculuk saghgimi siddetle sarsmis
ve donma belirtisi olarak ekseriya s6z soylemeye bile giicim yetmez olmustu.

"Irbit" sehri "Perm" vilayeti dahilinde ve senede bir defa acilan biiyiik panayin ile iinlij,
oldukca biiytik bir yerdir.

Buraya gelisimizde, askeri bir daire oldugu anlasilan bir binaya sevkedildik. Yarbay
riitbesinde bir subay bizi biirosuna alarak tafsilath sekilde isimlerimizi kaydettirdi. Dort bes
saat sonra bir tegmen refakatinda "Siberski Podavre” isimli otele gonderildik. Vagonlarin
tahta siralar tizerinde bir ay ve sefil kizaklarla da {i¢ giin siiren ¢ok sikintili ve ¢etin giinlerden
sonra bir siire olsun bir otelde bulunacagimiza memnun olmustuk. Bunca zahmet ve manevi
sikintilarla sarsilmis olan dimagim ve viicudum otel odasinda biraz dinlenmege basladi. "Ne
idim ve simdi neredeyim? Ben bu akibete neden ugradim? Ya Rab" diye inleyerek, teesstrim
birden artt1 ve icin i¢cin aglamaya basladim. Aczin ve zaafin sonucu olan bu tuzintiilerle,
mechul bir tlilkede, ve esir olarak bir odada kara talihimin feci neticeleriyle pengelesmekte
iken odamin kapis1 vuruldu. Igeriye otel sahibi "Gospodin" (Rus¢a efendi, bay anlamina gelir)
girdi. Nazik bir tavirla ve saygih bir bicimde "Bir emriniz var m1?" dedi. Gozlerim kizartisini
kaybettirmege calisarak "Te sekkiir ederim. Hayir" cevabini verdim. Halbuki lizerimde dort



bes "kopik" vardi. Camasirlarimiz pek ¢ok kirlenmisti. Degistirecek baska ¢camasirlarim da
olmadigindan rahatsizdim.

Sosyal ve askerl mevkiimden i¢ine dustiiglim hale ve ugradifim darbenin yiiziimde ve
gozlerimde hasil ettigi acikl izlere bakarak son derece uziildigiini gordigim bu gospodin,
"Uzun ve ¢ok rahatsiz bir yoldan geldiniz. Temiz ¢amasira ihtiyaciniz vardir. Simdi gecedir.
Magazalardan aldirmak mimkiin degil, yarin yenisi aldirmak tluzere, size kendime ait
camasirlardan bir kat temiz camasir getirecegim. Kabul ediniz" dedi.

Bu iltifata "tesekkiir ederim. Ileride param oldugu zaman bedelini 6demek sartiyla kabul
edecegimi” soyledim. Otel sahibi odamdan ¢ikt1 ve bir miiddet sonra da ¢gamasirlar getirdi.
Ummadigim halde otelcinin bu nazik muamelesi beni kendisine minnettar biraktigi1 kadar da
miiteessir etmekten geri kalmada.

Odama getirilen lahana ¢orbasiyla bir kap et yemegini yedikten sonra oradaki karyolaya
yattim. Cesitli kabuslar ve dayanilmaz tuiztuntiiler icinde geceyi gecirdim. Aslen "Riga" I1 yani
Alman kokenli, fakat Ruslasmis olan Mevki Komutam Yarbay "Erhir" ertesi sabah yanima
geldi. "Osmanl esir subaylarinin simdilik irbit'te kalacag1 ve kesin emrin gelmesine kadar
otelde bulunabilecegimizi” teblig etti. Birinci ve sonuncu olarak biitiin tutsaklik hayatimda
yalniz bu yarbayin iyi muamelesini gordiim. Tebligine tesekkiir ettim, yanimdan ayrildi.

Bende bir iimit1s1g81 uyandiran bu tebligin "Firar" etmek maksat ve emelime erismek icin
musait yollar hazirlayabilecegini diisiinerek sevinmeye basladim. Ertesi sabah otelden
cikarak yalniz basima sehri dolasmaya basladim. Fakat askeri elbise giymis olmam herkesin
bakislarini tizerime ¢ektiginden, sehirde daha ¢ok dolasamayarak otele dondiim. Sehire ¢cikma
arzum "Sehirde ne cins halk vardir? Dindaslarimiz mevcut mudur, sehrin durumu nedir?"
konularini arastirmak maksadina yonelikti.

Otele dondigimde, 6gle zamani gelmis oldugundan yemek yedim. Otel masraflarinin,
Moskoflarin bizlere verecegi maaslardan 6denecegini, odama gelen yarbay soylemisti. Buna
gore yluksek riitbelilere ylizyetmis ruble maas verilecekti. Hakikaten, sonradan Moskoflar bu
maasi vermege basladilar. Esirligim siirdiigii dortbucuk ayda ancak iki maas, yani toplam
olarak 340 Ruble verilmisti.

Ogle yemeginden sonra odamda yalmzca diisiinmeye basladim. Herseyden evvel askeri
elbiseyi cikarmam ve sivil olarak bulunmamin lazim geldigine karar verdim. Fakat
parasizligim bu kararimin uygulanmasina mani oluyordu. Odamdaki zile basarak, gelen bir
garson ile otel sahibi gospodini cagirttim. Kendisine "Bu askeri elbise ile sehre ¢ikmak beni
sikiyor. Bir sivil palto ile, Moskof kalpa g1 almak istiyorum. Fakat hi¢ param yok. Moskoflardan
maas aldigim zaman 6denmek lzere bana bu esyalan tedarik etmek imkdninin bulunup
bulunmadigini sordum. Hemen olumlu cevabi vererek kendi terzisini ¢agirtt1 ve 45 Rubleye
bir palto siparis etti. Ayrica 3 Rubleye de bir kalpak satin aldi. Boylece, bor¢lu oldugum 48
Rubleye once bir makbuz vermek istedi isem de o, bu makbuzu katiyen kabul etmeyerek
"Buna hacet yoktur. Ne vakit imkan olursa o zaman borcunuzu 6dersiniz" cevabi1 ile benim
icin pek buyuk bir litufta bulundu.

Bu borcumu, asagida anlatacagim sekilde stirtildiigiim Sibirya’dan bir buguk ay sonra posta
ile otelciye gondererek 6demis ve cevabini da almistim.

Otelci ile goriismemizden iki giin sonra idi. Palto ve kalpagi giymis olarak sehirde serbestce



gezmege ve tek maksat ve emelim olan "Firar" etmek icin hazirhiklara basladim. Bu
hazirliklarim icin evvela "para" ikinci olarak "Rehber" bulmak lazim idi.

Otelden serbestce cikip gezmek miisaadesine bir miiddet sonra son verilecegini diistuinerek,
bu izinden fazlasiyla yararlanmay1 diisiiniyordum. Bu sebeble sehri dolasarak, magazalarin
levhalarindan sahibinin Miisliiman oldugunu anladigim diikkanlara girer ve uygun vaktini
kollayarak miimkiin olunca sahipleriyle konusurdum.

Her yilin Subat ayinda "Irbit" sehrinde bir ay siire ile biiyiik bir panayir acilir ve buraya
Sibirya ve Asya ile Avrupa tliccarlari gelir ve bilhassa guizel kiirklerin alim ve satimi olurmus.
Bu miinasebetle, "Irbit" de bulundugum zamana rastgelen bu panayir ¢ok iyi bir tesadiifle
maksadima ulasmak icin miisait bir ortam temin ediyordu. Panayir miinasebetiyle Rusya’nin
her késesinden gelen zengin Miisliiman tiiccarlar da "Irbit" te bulunuyorlardh.

Hakikaten otelden sehre gitme miisaadesi bes giin kadar devam etti. Bu miiddet zarfinda
tesadif ettigim dindaslarimdan tasavvutlarina miiracaat ettigim kisilerin ekserisi, korku ve
telasa diiserek bana yardimda bulunmayacaklarinm bildirdiler ve ekserisi de "Esirlik, harbin
icaplarindandir. islam biiyiiklerinin ¢oklar da esirlige diismiislerdir. Buna karsi sabirh ve
metin olmak lazimdir" gibi bir takim teselli edici sozlerle beni teskine calisirlardi. Ben
bunlarin davranislar karsisinda aksine daha ¢ok meyus olurdum ve olanca zorluklar goziimiin
ontne gelirdi.

"Irbit" de serbest kaldigim giinlerde tamdigim dindaslarimin muhabbet ve Kkalb
baghliklarin1 ve gonlimii almak icin gizlice yaptiklarn yardimlar1 cidden dikkati cekecek ve
taktire deger nitelikte idi. Bunlarin bazilar1 ¢corap ve mendil, bazilari fanila, gomlek gibi esyayi
hediye olarak bana verdiler. Kabul etmemekteki israrim onlarin dilekleri karsisinda hice
iniyordu.

Serbest bulundugum miiddet zarfinda, hemen hergin giristigim tesebbiislerin bosa
ciktigin1 gorerek, Uiziintili bir sekilde otele avdet eder ve geceleri odamda yalniz yeis ve
basarisizligin en aci tesirleriyle zehirlenir ve "Kagamiyacagim" diyerek vakit vakit intihara
karar verirdim. Sabah olunca imitisig1 ve emellerim uyanir ve tekrar yeni tesebbiislerle
baslardim.

Yine bir giin, sehre ¢ikmis ve sokaklarda gezerek diikkdn ve magazalarin tistiindeki levhalar
okumaya baslamistim. Biraz Rusca bilmem sayesinde goziime bir Miisliman adi daha ilisti.
Diikkana girdim "Selam-ii aleykiim" den sonra biraz tereyagi ve saire satin aldim. Diikkan
sahibi "Sultanov" naminda ve "irbit Panayir1" miinasebetiyle muvakkaten gelmis geng¢ bir
Mislimandi. Bu kimse, Osmanli subaylarina karsi yorulmaz bir gayretle elinden gelen
iyilikleri yapan muhterem bir zat idi. Sultanov’a gizlilige dikkat ederek fikrimi sdyledim.
Evvelkiler gibi, O’da lmiitsizlikle cevap verdi. Bununla beraber beni kitap¢i diikkanina
goturerek sahibine tanittiktan sonra ayrildi. Kazanl ve "Sah Veli" adinda, otuzbes yaslarinda
bulunan alfabe, Kuran-1 Kerim cilizleri satan bu iyi kalpli insan beni diikkdninin tstiindeki
odaya goturerek ¢ay ikram etti. Konusma sirasinda, bir iki dindas daha geldi. Cimlesi bana
sefkatli ve tizgiin sekilde bakmakta idiler.

Muhatabim olan kitapgiya iyice baktim. Gozlerinden, simasindan azimli ve fedakar bir
Misliman oldugunu anladim. Derhal kendisine "Miisaade ederseniz sizinle iki dakika
gorusmek istiyorum” dedim. Hemen odanin bitisigindeki sofaya ciktik: "Azizim benim



ugradigim felaketin derecesiniz taktir edersiniz. Bu felaketten, behemehal yakami kurtarmak
azmindeyim. Ka¢gmak istiyorum. Muvaffak olamazsam zarar yok. Bir Tirk kumandan1 da
collerde, daglarda yirtici hayvanlara av olsun veya firar sirasinda Ruslarin stingtleriyle
singiilensin. Muvaffak olursam, tekrar diismanlarimdan intikam almak icin harbe
kavusacagim. Firarin zorluklarini biliyorum. Bu yoldaki tehlikeleri dikkat nazarina almayiniz.
Yalniz miimkiin olan vasitay1 bana temin ediniz. Bunu sizden temenni ediyorum" dedim. Bu
sozlerimden gayet miiteessir olan ve heyecanlanan bu candan kardes hemen aglamaya
basladi ve beni elleriyle kucaklayarak "Pasa, ben de bir Misliiman ve Turk pasasindan bu
sozleri bekliyordum. Emin olunuz ki, sizin esaret felaketinizden biz Rus Misliimanlari, son
derece uzgiinuz. Ben her tiirlii yardim1 yapmaya amadeyim. Firar icin, herseyden 6nce paraya
ihtiya¢ vardir. Sonra bir "Kilavuz" (Rehber) lazimdir. Bu vasitalar1 temine c¢alisacagim.
insallah muvaffak olurum. Bir kac¢ giin sonra geliniz, beni goriiniiz. Sizin gibi kumandanlar
bizlere de biiyiik bir sereftir. Ya sayiniz, varolunuz" vaat ve sozleriyle beni parlak timitlere
soktu. Te sekkiirlerimi tekrarlayarak odaya dondik. Bir miiddet sonra da veda ederek acele
otele geldim.

Ertesi giint, gorevli bir Moskof tegmeni otele geldi. Ben ve arkadaslarimin ve butiin Tirk
esirlerinin birkac¢ giine kadar "Sibirya"ya ve "Irkutsk" askerlik bolgesine sevk edilecegimizi,
general ve Ust subay riitbesinde bulunan Alman ve Avusturya esirlerinin ise Rus Avrupasinda
bulundurulacaklarini teblig etti. Bu haberler bizi diisiindiirmeye basladi.

Subat ve Mart aylarinda, Sibirya’nin sifirin altinda 30-45 derece soguklugunda bulundugunu
ve oralarin havasina alismamis olan insanlarin yasamlarinin miiskiil oldugu haberlerini de
Ruslar veriyordu. Bu sozler hi¢ kulagima girmiyor ve demiryollar1 hattindan mahrum ve en
yakin Tiirkistan hududundan dahi binlerce kilometre uzak "irbit" gibi bir mevkide
bulunmaktan ise Sibirya’da bulunup Mogolistan veya Cin hudutlarina yakin bulunmak "Firar"
maksadima daha uygun geliyor ve yer degistirmekten pek memnun oluyordum.

Feldket giiniimden "Irbit"e gelisim giiniine kadar gecen bir aylk sefil seyahatin ve
derbederce hayatin maddi sikintilarindan baska, maneviizdiraplarim da saghgimi pek
sarsmistl. Bu iiziintiilere "Irbit"e gelisten berisiddetli bir bronsitten hasta ve her iki
ayaklarimin parmaklar1 "Sarikamis Muharebelerinde soguktan donmus oldugundan,
ayaklarimin si1zilarindan da pek rahatsiz idim. Sibirya'ya sevk edilecegimiz haberini aldigim
gun, odamda hasta yatagina dusmus bulunuyordum. Sibirya’ya gonderilmek ve hastalik gibi
iki mithim olayin ustiiste gelmesindeki miigkiiller ve imkansizlik beni son derece asabi
buhranlar icine sokmustu. Sibirya'ya sevk edilecegimiz giin, otelden serbestce disariya cikma
miusaadesi dahi kaldirildi. Bu engeller biitiin imitlerimi darmadagin etti. Bunun tesirleri ve
diisiincelerle o giinii de agir iiziintiiler ile gecirdim. iki giin kadar otelde hapsedildik. Bir aksam
Mevki Komutan1 Moskof yarbay’t odama geldi. Ertesi giint Sibirya'ya striilecegimizi tekrar
etti.

Pek cesitli manevi istiraplarla ve hastaligin acilarn altinda ezilmekte olan ytiztime bakarak
”Siz pek rahatsizsiniz, hastaliginizin iyilesmesinden evvel Sibirya’ya gonderilmekliginiz dogru
olmaz” diyerek ve askeri bir doktor getirerek beni muayene ettirdi. Neticede benim
hastahaneye, arkadaslarimin da Sibirya'ya gonderilmesi kararlastirildi. Biitiin kara giinlerde
beraber oldugum arkadaslari, ertesi giintui Sibirya’ya, ben de tedaviden sonra sevkedilmek
lizere, hastahaneye gonderildik. Subatin ilk giinleri idi. Hastahaneye gittim. Esirlere mahsus



olan bu hastahane, aslinda "Irbit"de "Vinni Sklau" naminda bir sarap fabrikasi idi.

Hastahaneye donitstirilen bu fabrikanin salonlarindan birisi subaylara ve avlusu
dahilindeki tek bir oda bana tahsis edilmisti. Salonda Tifo’dan yatan bes Tiirk arkadasim daha
bulunuyordu. Tedavimize, bizim esir hekimlerimizden Yiizba s1 Ali Kadri Efendi ile, Ruslardan
yuzbasi rutbesinde ve Musevi dininden bir doktor memur idi. Hi¢bir seyi bulunmayan ve
biitiin mobilyas: kuru ve yorgansiz bir karyoladan ibaret olan odaya girdim. Uzerimdeki
elbiselerimle karyolaya uzandim. Uzerime sivil paltomu orterek hastahigin siddetli
buhranlanyla pencelesmeye basladim .Ila¢ degil, bir sicak c¢orbadan bile mahrum bu
sefalethanede yirmibes giin kadar kaldim. Odama bitisik bir kdseden fabrikanin 6tedenberi
hizmetcisi olan ihtiyar bir Rus kadini arasira yanima gelir ve cebimdeki birka¢ para ile bana
ekmek ve peynir aldirirdi. Bunlarla ve kadincagizin hazirladig1 ¢ay ile hayatimi suruklerdim.
Hastanede yattigim zaman i¢inde, nobetlerin hafiflestigi zamanlarda yine "Firar" gayemin
gerceklesmesini ve bana yardim vaadeden kimseyi diistiniirdim. Hastahanenin kapisinda
nobet¢i Moskof askerleri bulunmakta idi ve biz hastalarin disar1 ¢ikmalar1 kesin surette
yasaklanmisti. Su imkéansizliga karsi care bulmam lazim geliyordu. Bir giin hastanenin icini ve
avlusunu dermansiz kalan dizlerimin titremesi sikintima ragmen nefsimi zorlayarak gezdim.
Avlunun bir tarafinin tahta perde ile sokaktan ayrilmis oldugunu géordim. Miinasip bir firsatta
tahta perdeden asaraksehre gitmeyi distindiim. Fakat, hastaligimin siddetli nobetleri bu
tesebbuisimi geciktiriyordu. Ara sira Moskof doktoru yanima gelir, hastaligimin derecesine
bakardi. Beni ve diger hasta arkadaslar en ziyade tedavi eden yine vatandasim Yiizbasi Ali
Kadri Efendi idi. Ona firar etmek tesebbiisimii gizlice soylemis ve kendisine bir ara ailem
hakkinda bir vasiyetname yazarak teslim etmis idim.

Hastaligimin nobetleri azaldigi bir sirada ve bir aksam karanhiginda avluya ¢iktim. Etrafta
kimse yoktu. Her taraf karla ortiilii sert ve yakic1 bir subat sogugu vardi. Bliyiik bir cliretle
tahta perdeyi asarak sokaga atladim. Bir miiddet karlar tizerinde sendeleyerek ytiriidiikten
sonra sokaktan gecen bir kizak arabacisina rastladim. Durdurdum ve hemen kizaga bindim
"Naprava! Naleva!" (yani saga, sola) "priyamo"”, (dogru) diyerek arabaciyr bana yardim
vaadeden zatin dikkaninin bulundugu sokaga sevkettim. Arabacinin hakkini vererek savdim.
Sonra etrafimi dikkatle gozleyerek, o iyi insanin (Sah Veli)'nin diikkdnina girdim. Tesadiifen
diikkanda idi. Acele ile vaadettigi yardimin hazir olup olmadigini sordum. Maalesef, heniiz
hazirlayamadigini daha birkag giine ihtiyaci oldugunu cevabini verdi. Tabii ki buna ¢ok canim
sikildi. Te sekkiir ederek ve vaktimin az oldugunu soyleyerek hemen diikkdndan c¢iktim. Arka
sokaklarda dolasarak siiratle hastahaneye geldim. Sapa sokaktan tahta perdeyi asarak
hastahane avlusuna girdim. Kalbimin heyecanlariyla yorgun bir halde gizlice odama girerek
yatagima uzandim. Bu tesebbiisimiin bir netice vermemesinden dogan teessiirlerle ve
hastalik nébetinin 1zdirabi altinda bitap bir halde kendimi, ne olacagi bilinmeyen mechuller
denizine biraktim. Geceyi nasil gecirdigimi bilmiyorum. Cesitli kabuslar icerisinde sefil
yatagimda ¢irpinarak hayat ile pencelesiyordum. Firar tesebbislerim ve hazirliklarim hep
tesadiflere; zuhurata tabi idi. Bu mechuller denizinin dalgalar arasinda yasamak ne biiyiik
azap idi. Aksam olur, sabah giin dogar, kainat tabii faaliyetinden zerre kadar durma yapmazdi.

Yine boyle bir gece idi. Yatagimda umitsizlik acilariyla bakarken, birden karsimda gayet iyi
giyinmis zengin ve kurkli, orta yash bir madam gordim. Hemen yatagimdan kalkarak
madama hitaben : "Ne istedigini ve odama herhalde yanlishikla gelmis oldugunu” soyledim. O,



cevaben "Hayir. Yanlis degil, sizin bedbahtsizliginizi ve hasta oldugunuzu 6grendim. Bu acikli
ve karanlik giinlerinizde size bir hizmet edebilmek umuduyla su elimdeki Almanca, Fransizca
gazeteleri ve kitaplar1 getirdim. Bunlar1 okuyarak acilarinizi teskin ve ftziintiilerinizin
hafiflemesine muvaffak olursam kendimi mesut addedecegim." dedi. Bu alicenap madamin
insancil duygularina, biiyiik bir minnettarlik ile tesekkiir ettim ve kim olduklarini sordum.
Kimligi hakkinda malumat vermekten ¢ekinerek "Siz liitfen bu kitaplar1 kabul ediniz" diyerek
yanimdaki iskemle tizerine birakti ve selam vererek odamdan ¢ikti, gitti.

Siddetli nobet ve kadbuslarla ugrasirken, tek ve tenha sefil odada, hi¢ de hayalimden
gecmeyen, ansizin karsima c¢ikan bu insanhk timsali kadimin zarif sefkati ve iginde
yuvarlandigim felaketi kiyaslayarak tziintiilerim artiyor ve semalara ytukseliyordu. Yabanci
ellerde 1stiraplar icinde iken bana uzatilan bu sefkat ve insanlik eli hayatimin en buyuk
kurtaricisi olmustu. Dort buguk ay siiren biitiin esirlik hayatimin her saniyesi bence ti¢ bliytik
dustnce ile yanip kavruluyordu.

Bunlardan birisi, sorumsuz bir kumandanin hareket ve yanlis icraatinin kurbani olarak
distigim felaketin, vukuuna lanetler ederek, mevcudiyetime pek agir gelen bu esaretten
yakami kurtarmak emeli, digeri vatana kavusarak dismanlarimizdan intikam almak azmi,
lctinciisi de hayat ve mematlarindan hi¢ haber alamadigim ve felaketim dolayisiyle inim
inim inlediklerine hi¢ stiphem olmayan ailemin halleri idi.

Zaman gectikce hastaligim iyilesmeye basladi. Fakat hastahaneden disar1 ¢ikma yasagini
gordiikce ve "bana yardim vaadeden zat" ile gorismek imkansizligini diisiindiikge tekmil
Uumitlerim darma daginik oluyordu.

Bu durumda bazi careler diistindiim. Nihayet bir giin bizlere bakan Rus doktoru geldi.
Kendisine iyilestigimi ve arkadaslarim gibi benim de Sibirya’ya gonderilmem ic¢in "Irbit"
Mevki Komutanina sOylenmesini rica ettim "siz daha hastasimiz" sézleriyle arzuma
mumanaat etmek istedi ise de nihayet muvafakat ederek yanimdan ayrildi.

Hastanede gecirdigim bu menhus ve ac1 glinlerimin birine iki Moskof ziyaretime geldiler.
Bunlardan biri "Perm" vilayetinin Duma Meclisi (Carlik Parlamentosu) mebuslarindan
"Bohliyevski" namindaki zat idi. Almanca ve Fransizca bilen bu kimse yatagimin yanindaki
iskemleye oturdu. Bir iki s6z soyledikten ve beni uzun uzadiya tetkikten sonra, "General, sizi
pek rahatsiz ve zayif goriiyorum. Sizlerin Sibirya'ya gonderileceginizi isittim. Oranin
havasiyla uyum saglayamazsiniz. Rus Dahiliye ve Harbiye Nazirlarini pek iyi tanirim, Yakinda
'Petrograd’a gidecegim. Siz Rus Harbiye Nazirina bir mektup yaziniz. Havasi mutedil baska bir
yere nakledilmenizi rica ediniz. Bu mektubu elimle Nazir'a iletir ve sifahen izahat vererek
sizin Kirnm’a veya Rus Tiirkistan’ina gonderilmenize c¢alisirim" dedi. Kendisine cevaben
"Litfunuza ve insansever davranisiniza c¢ok tesekkiir ederim. Rusya’da bulunmakligim
istirahatima bagh olmadigin bilirsiniz. Distigum tutsaklik felaketi beni buralara stirtkledi.
Bugtlinkii sartlar icinde beni cennete koysaniz, o cennetin benim i¢cin cehennemden farki
yoktur. Ikincisi, ne sifatla harbiye nazirimza mektup yazacagim, kendisini hi¢ tanimam.
Binaenaleyh mektup yazmak istemem. Arkadaslarimla ayni muameleye tabi tutulmami
isterim. Sibirya degil Rusya’nin hangi kdsesi olursa olsun bence miisavidir" dedim. Cevabim
O’nu da pek memnun etmedi. Fakat benim tarafimdan verilecek cevap da bundan bagka tirli
olamazdi.



Bir miiddet sonra adi gecen kimse yanimdan ayrildi. Esaretim Moskoflarca pek biiytik bir
muvaffakiyet sayilarak basin ile Diinyaya ilan edildigini ve fetihlerini yiikseltmek i¢in, turli
reklamlar yapildigini isitiyordum.

Rusya’da Tatar ve Tirk dilleriyle yayimlanan gazeteleri de Rus gazetelerinden naklen
esirligimi yazmislardi. Bu suretle buitiin Rus Miislimanlari, beni ismen taniyorlardi. Bunlar
Misliman, Tirk pasasi oldugumdan, esirligim sebebiyle son derece liziintii duymakta idiler.
Bu keyfiyeti Hastahanede iken Mevki Komutanindan izin alarak ziyaretime gelen bir iki Tatar
ileri geleni hikaye etmislerdi. Bu ziyaret esnasinda bunlardan biri hazirladig1 ve imzasini da
kazdirdig1 elmas tash biiyiik bir sigara kutusunu yadigar olarak bana vermisti. Bu tabaka
lizerinde "Rusya’ya seref veren ihsan Pasa’ya yadigdrimdir" ciimlesi yazilmisti. Dindasimin
ictenligini gosteren bu sozleri okudugum zaman pek miiteessir olmustum. Giiya, Rusya’y1
gormek i¢in veya seyahat ediyormusum. Herhalde bu hatira, dindaslarimizin vatanimiza olan
asiri sevgilerinin buiytik belirtisi idi.

Devamli hekimimiz iki glin sonra tekrar yanimiza geldi. Evvelce sdyledigim arzumu Mevki
Komutanina bildirdigini ve hastahanede iyilesmis olan ti¢ arkadas ile beraber, bir iki giine
kadar Sibirya’ya gonderilecegimizi haber verdi.

Bunun iizerine, firsattan yararlanarak doktora : "Oyle ise Mevki Komutanini gidip goreyim,
fakat beraber gidelim" dedim. Kabullenmesi ilizerine derhal birlikte hastahane kapisindan
ciktik. Moskof tabibi ile beraber kapidan ¢ikarken, ndbetcgiler benim doktorla beraber
oldugumu gorerek ses cikaramadilar. Maksadim doktorla beraber hastahaneden serbest
cikmak ve bilahare bir sebeple ayrildiktan sonra, gizlice gayretli dindasimin yanina gitmek ve
vaadettigi yardima ulasmakti. Gercekten de, tabip ile Hastahaneden epey uzaklagsmistik.
Doktor baska bir istikamete gidecegini soyledi. Ayrildiktan biraz sonra bir kizak arabasina
bindim. Daha evvel oldugu gibi, arabaciy1 istedigim yone yonelttim. Gidecegim dikkanin
uzaginda arabaciy1 savdim. Heyecanla diikkana girdim. Muhterem kardes diikkaninda idi.
Hemen beni iceride bir odaya sakladi. Vaktimin pek dar oldugu i¢in ayak lzeri goruserek
hazirladiglr ve zengin dindaslarindan topladigi 600 Rubleyi verdi. Bir iki gune kadar
gonderilecegimi soyledim. Kendisine ait gayet kaim bir fanilay1 dahi hediye ederek: "Bunu
saklayiniz. Bu size pek lazimdir Ciinkii Sibirya’nin soguklarina karsi ancak bununla
mukavemet edebilirsiniz. Ingallah bu fanilay1 ben sizden Dersaadet (Istanbul)’te alirnm" dedi.
Bu paradan baska O, bana bir zatin ismini tavsiye etti. smini hemen cep defterime yazdim.
Sibirya’nin 6nemli sehirlerinden birisinde oturan niifuz ve servet sahibi oldugunu 6grendigim
bu kimse, benim Sibirya'nin neresinde oldugumu 6grenecek ve firarim icin gerekli rehberi
temin edecek idi.

Bu fedakarhga ve iyi kalplilige tesekkiir ederek veda ettim. Ayrilacagim zaman, adi gecen
siddetli heyecan ve sevgi ile gozlerinin yasla doldugu halde hemen Kible’ye dogru yonelerek
tam bir safiyetle arkamdan "Ezan-1 Serif” okumaya basladi. Ben de ¢ok miiteessir olarak ve
aglayarak diikkkandan disar ¢iktim ve degerli kardesi terkettim.

Moskof tabibine vaki olan soézlerimin yanlis ¢ikmamasi icin tekrar bir kizaga binerek
dogruca "Irbit" Mevki Komutanlig1 dairesine gittim. Ruscayr bilmem bu islerde bir hayli
yardim etti. Dairede Mevki Komutaninin yanina gittim. Komutan benim bdyle ansizin ve
muhafizsiz nasil geldigimi sordu. Cevap olarak "Tabip ile geldi gimi ve kendisinin baska cihete



gittigini ve ziyaret sebebimin ne giinu Sibirya'ya gonderilecegimizi anlamak oldugunu ve
"Irbit"e geldigimden beri hi¢ maas almadigimdan miimkiin ise bir miktar avans verilmesini
rica etmek oldugunu” sdyledim. Yirmi Ruble verdi ve ertesi sabah safakla beraber harekete
hazir olmamizi sdyledi ve tekrar yanima bir er katarak beni hastahaneye iade etti. Bugiinkii
yaptiklarimdan ve tesebbiislerimden pek memnun olarak sefalethaneye dondim. Olup
bitenleri arkadasim Doktor Ali Kadri Efendi’ye anlattim. O da yaptiklarimi memnuniyetle ve
hayretlerle dinledi.

Subat sonuna dogru idi. Bir sabah beni ve tifo hastaligindan iyilesmis iki listegmen yol
arkadaslarimi tzeri otlarla ortilmus iki kizaga bindirdiler ve alti Moskof eri muhafizla
"Kamislof”a dogru yola ¢ikardilar. " irbit" de yattigim hastahanede sekiz subay arkadasim ile
beraber tifodan yataga dismiistik. Tegmen Sabri ismindeki arkadasim hastaliktan
kurtulamiyarak hayatimi yitirmisti. Sefalet ve esirlik hayati icinde alemi degistiren bu
arkadasin kaybi, zaten yarali olan kalblerimizi bir kat daha tuziintiilerle yaralamisti. Diinyaya
uygarhik ve gelismislik iddiasinda ve siyasette yanina yaklasilmayan bir azamet iginde
bulundugunu bildigimiz, hakikatle zuliim ve gaddarliklarinda emsali bulunmayan Moskoflarin,
olen bu silah arkadasima hig¢ bir toren yapmadan ebedi yatagina surukleyip gotiirdiler. Bu
suretle Ruslarin biz Tiirklere karsi besledikleri husumet kin ve barbarligin canh bir misalini
daha gosterdiler.

"Irbit"i biraktigimiz giiniin aksami bir Rus koyiiniin sefil kosesinde geceledik. Karlar
lizerinde li¢ giin devam eden bu sikic1 seyahatten sonra "Kamislof' istasyonuna geldik. Bu
yolculuk sirasinda, her birimize glindelik kirk "Penik" katik parasi verilirdi. Bu para ile
muhafizin Moskof erleri yiyeceklerimizi temin ederlerdi.

"Kamislof” Petersburg’dant?t ve "Perm” fiizerinden Sibirya’ya giden demiryolu hatti
tzerinde bulunmaktadir.

"Kamislof”a vansimizda, bizleri dogruca istasyona ve burada koylillerin beklemelerine
mahsus pis ve murdar bir salona gotiirdiler. Trenin geli sine kadar bekleyecegimiz anlasild.
Bu salonda agir ve pis kokular i¢inde oturmak kabil olmadigindan, istasyondaki memurlardan
birine "Memur efendi biz, déordimizde subay riitbesindeyiz. Askeriseref ve haysiyete
diinyanin her yerinde saygi gosterilir. Boyle iken sizler bizleri neden bu en asag1 derecedeki
salonda bekletiyorsunuz." dedim. "Emir boyle ne yapalim" diyerek savustu. Bir taraftan da
muhafizimiz olan Moskoflar bir saniye olsun nazarlarimi hi¢ lizerimizden ayirmiyorlardi.
Tepkim gittikce artiyordu. Kilik kiyafeti ve davranislar ile sozanlar bir zata benzettigim diger
bir Rus gospodinine{3 "Afedersiniz siz Rus Imparatorluguna mensup ve bagl bir kimsesiniz.
Bes dakika beni dinler misiniz" diyerek, bize uygulanan hakaret dolu muamelelerden sikayet
ve dolayisiyle istasyon memurlarinin insanca ve daha terbiyelice muamele etmelerini ve bizi
birinci mevki salonunda bulundurmalarini istedim.

Terbiyeli ve iyi kalpli oldugu anlasilan bu gospodin bize tatbik edilen muamelelerin igreng
oldugunu kabul ederek istasyon bas memurunun odasina gitti. Bir stire sonra bizi de bas
memurlugun odasina aldilar. Burada yedi saat beklemeden sonra "Petersburg’tan Sibirya’ya"
giden posta ve yolcu treni geldi. Glindiiz yaptigim sikdyetimin tesiriyle olmalidir ki, bizi ilk ve
son kez olmak lizere bu trenin birinci mevkiine koydular. Gece olmustu. Tren de hareket etti.

Kompartimanda yalnizdim. Bitisik kompartimanda da muhafiz Moskof erleri beni



bekliyorlardi. Kendi kendime ¢esitli hayaller ve ac1 hatiralarla diisiinmeye basladim.

Gecenin yarisina dogru idi. Bulundugum kompartmanin kapisi acildi. Yanima tli¢ gencg
Moskof subay1 selam vererek geldiler. Bunlar hentliz, Harp Okulundan ¢ikmis ve Sibirya’'da
bulunan Depo Taburlarina katilmak tizere gittiklerini ve ziyaretime geldiklerini soylediler.

Beni teselli edecek sozler soyledikten sonra, havadis olarak "Hindenburg Ordusunun,
(Mazorya) golleri civarinda dort Rus Kolordusunu, mahv ve perisan ettigini ve bu felakette bir
cok Rus generalinin Almanlarin eline esir diistiigii" taze haberini verdiler. Meyus olan kalbim
bu haberle sevingle doldu. Fakat bir stire sonra, kendi halim goziimiin 6niine gelerek, tekrar
lziintulerimin tesirine girdim. Subaylar nazik tavirlarla vagonlarina gittiler. Ben de oldugum
yerde elbiselerimle uzanarak biraz uykuya daldim.

Sabah olmustu. Tren yol almakta idi. Iki gece ve bir giin yolculuktan sonra sabaha yakin bir
saatte "Tomsk" istasyonuna geldik. Burada trenden inece gimizi muhafiz miifrezesinin ¢avusu
haber verdi. Bizi "Tomsk" garinin biifesine gotiirdu.

Hava gayet soguk, her taraf buzlarla ve karlarla ortilmiustii. Titreyerek biife salonuna girdik.
Soguktan uyusmus olan damarlarim ve viicudum sicak bir ¢ay ve salonun sicaklig ile biraz
kuvvet buldu. Buradaki beklememiz sirasinda, muhafiz Moskof erleri de bir kosede cay
icmekle mesgul oldular. Salonda satilik gazete ve kitap bulunan bir masa oldugunu uzaktan
gordim. Hemen stiklinetle bu masaya gittim. Gazete ve dergiler arasinda "Ukazatf” denen ve
trenlerin hareket ve inis saatlerini gosteren bir kitap bulundugunu goérdim. Bir Ruble
karsiliginda bu kitabi hemen satin aldim. Kitaba ekli ve birbuguk milyon o6lceginde bir
"Sibirya" haritas1 da bulunuyordu. Cin, Mogolistan ve Tiirkistan hudutlarini gosterir ve
trenlerin hareket saatlerini bildiren boyle bir kitaba ¢ok ihtiyacim vard.

Bu vesile ile, Sibirya’da bulunacagim mevkiin cihetini ve bolgesini ve bu mevkiin hudutlara
olan mesafelerini 6grenmekte kabil olacakti ki, "firar" maksadimin gergeklesmesi i¢in pek
uygundu. Kitab1 hemen gogsiime sokarak gizledim ve tekrar énceki masaya dondiim. Boyle
bir tesebbiiste cliret ve cesaret gostermek lazimda.

Soziinu ettigim salonda bir-iki saat bekledikten sonra "Mujik" muhafiz erlerin ihtar tzerine
"Tomsk" sehrine gitmek tizere salondan ciktik. Kasaba demiryolu garindan bir iki kilometre
uzakta idi. Bizleri yuruyerek gotiirmek istiyorlardi. Ayaklarim donmadan otiru ¢ok rahatsiz,
vicudum da kuvvetten pek dismius oldugundan, yaya ylirimege mecalim yoktu. Kendi
paramizla birer kizak kiralayaraksehre gittik. Burada beni ve li¢ arkadasimi "Tiyorma"
denilen ve etrafi dort bes metre yiiksekliginde duvarlarla ¢evrili bliyiik bir hapishaneye
koydular. Buytk bir kisla bicimindeki bu hapishanenin bir kogusuna girdik. Safak zamani idi.
Etrafta ve kogusta hig¢bir 1s1k bulunmadigindan kogus dahili los idi.

Kogusta tahta ranzalar tizerinde bir¢ok insanin sefil bir halde sira halinde yatmis ve
uyumakta oldugunu gordiim. Ben de kogusun bir kenarinda ¢ok tlizgiin ve ne olacagimizi
bilmeden bekleyerek ayakta durdum. Giin agardik¢a bu insanlar birer ikiser uyaniyor ve tiirli
okstrik sesleriyle kogusun stikinetini canl ve acikli bir hayat bicimine sokuyordu. Bu Kisiler;
Alman ve Avusturyali esir erlerdi. Bunlardan birisine sordum. "Galigya"da esir olduklarini,
subaylardan dort bes kisinin de kogusun yanindaki odada bulunduklarini anlatti. Bu zamana
kadar geldigimizden beri li¢ dort saat gectigi halde Moskof erlerinden bile hi¢ kimseyi gormek
kabil olamamisti. Alman ve Avusturyali subaylarin bulundugu odaya gittim. Yiizbasi ve



tegmen rutbelerinde ve bir kismi1 hekim sinifindan olan bu kimselere kendimi tanittim. Saygi
ve nezaketle ayni odada kalmakhgimi rica ettiler. Esasen girecek, siginacak bir yerim de
yoktu. Lituflarina tesekkiir ederek odalarinda kaldim. Odada kirik dokiik bir karyola ile
lizerinde bir ka¢ tahta vardi.

Bu subaylar, hizmet erlerinden birini cagirdilar. Ellerine gecen bir guvalin igerisine bir
miktar ot doldurarak miikkemmel (!) bir yatak hazirlattilar. Kendilerine te sekkiirlerimi tekrar
ettim. Burada geceledim. Ertesi giinii, hapishanenin avlusunda karlar tzerinde tereddiit
icinde diisiinerek geziniyordum. Bir kolunu harpte kaybetmis Avusturyali esir subaylardan
stivari tegmeni ve "Baron” lakabini tasiyan geng bir subaya rasladim. Bu subay "Tirk esir ve
hasta erlerinden yirmi kadarinin hapishanenin diger bir kogusunda ciril¢iplak ve tahtalar
lizerinde yatmakta olduklarini ve en basit saglik tedbirlerinden ve tedaviden mahrum olarak
ah ve figan icinde inlemekte olduklarin1" soyledi. Insanlik i¢cin biiyiik bir utang teskil eden bu
ac1 manzaranin hafifletilmesi i¢cin kendi parasiyla yirmi kat mintan ve don ile sabun aldigini
ve onlara dagitacagini ve bu dagitim i¢in bana basvurdugunu, biiytik bir teesstir ve hayvanca
bir vahsetin karsisinda duyulan nefretle, yana yakila anlatmaya basladi. Beraberce o kogusa
gittik. Hakikaten kendimi gayet acikli manzara karsisinda buldum. Kafkaslarin muhtelif
cephelerinde esirlik felaketine diiserek her turlu yokluklar ve agliklarin tesiriyle ve lizerindeki
elbiselerinden de Moskoflar tarafindan kasten soyulmasi gibi sebeplerle cok kot ve agir
hastaliklara tutulmuslardi. Cesitli acilarla pencelesmekte olan bu caresiz ve zavalli Tirk
evlatlarinin zalim ve acimasiz Moskoflarin pis ellerinde aci iniltileri fevkalade teessuriumii
mucip oldu.

Gozlerim yas ile, kalbim derin acilarla yarali olarak o ytiksek ruhlu ve asil Avusturyali Baron
tegmenin bagisladigl camasirlan tevzi ettik. Bana "Irbit"te firar etmekligim icin hediye
edilmis olan altiyiiz rubleden yiiz rublesini bu hasta ve felakete ugramis Tiirk ¢ocuklarina
dagittim. Moskoflarin her zaman esirlerimize uygulaya geldikleri acimasiziga ve barbarliga da
binlerce defa lanet derek kogustan ciktik.

Herglin ve her saniye baska baska sekillerde karsilastigim tiziintii konularinin dimagimda
ve kalbimde yarattigi buhranlar ile tekrar avluda dolasmaya basladim. Sozunu ettigim iyi
kalpli Avusturyal1 Baron sakathgr dolayisiyla olsa gerek serbest idi. Yani, bizler gibi tutuklu
durumunda degildi.

"Tomsk" da bu sefalethanede ne kadar kalacagim belli degildi. Bu mechulu gidermek icin
zihnimde bir ¢are ariyordum. Hapishanenin muhafiz miifrezesi komutani olan c¢avusu
buldum. Cavus Almanca konusuyordu. Yiyecek ve oteberi satin almak istedigimi ve
mumkiuinse bir erin refakatinde sehre gitmekligime miisaade edilip edilmeyecegini sordum.
Her nasilsa razi olarak yanima bir er verdi. Bununla, hapishaneden ¢iktik ve sehre gittik. Yolda
bu askere, "Senin bir isin varsa git o isini gor. Ben de bir saat sonra tekrar hapishaneye avdet
ederim. Sen beni bu kapi civarinda bekle, sonra tekrar bulusur beraberce donmiis oluruz."
diyerek eline iki Ruble bahsis verdim. Er, Rubleleri alarak yanimdan ayrild1 ve beni yalniz
biraktl. Bu firsattan memnun olarak, kasabanin icinde dolasmaya basladim. Hiir ve serbest
kaldigim su saatlerde, belki kendime bir kurtulus yolu bulurum umuduyle ruhum canlandi.
Maksadim, "Irbit" de iken adresini 6gredigim "Tomsk" tiiccarlarindan, bir din kardesimi
bulmak ve O’nun da yardimi ile "Tomsk" da izimi kaybettirerek herhangi bir sekilde firar
edebilmege calismak idi.



"Tomsk” sehri genis ve biiylik sokaklarla olusmustu. Sehri bilmedigimden, aradigim adami
elimdeki adresine gore bulmam giictii. Hi¢ kimsenin stiphesini uyandirmamak i¢in, bu adresi
Moskoflara veya polise soramazdim. Sehirde yirmi dakika kadar saskin dolastim. Bir sokakta
simasindan ve giyinis biciminden Tatar oldugunu anladigim bir adama rastladim Ona
Misliimanca selam vererek yar1 Rusca, yar Tiirk¢e aradigim adamin, bulundugu yeri sordum.
Bana bu mahalli tarif etti. Fakat onun tariflerindeki sokaklar1 bilmedigimden beni bir araba ile
bu adrese gondermesini ve arabaciya gerekli bilgiyi vermesini rica ettim. Beraberce bir kizak
bulduk. Arabaciya lazim gelen izahat1 verdi ve tarifi yapti. Aradigim zatin magazasina geldik.
Aksi tesadiif olarak o giliniin pazar olmasi sebebiyle diikkan kapali idi. Arabacinin hakkim
verip savdim. O civarda bulunan ve yuzlerinden "Tatar" olduklarimi anladigim diger
arabacilardan birisinden aradigim kimsenin evini 6grendim. Evi buldum. Kapiy1 vurarak
iceriye girdim. Sabahin gayet erken saati olmasi sebebiyle aradigim adamin uykuda
bulundugunu kapiyr agcan hizmet¢i kadin séyledi. Herhalde efendisini gormekligim lazim
geldigini israrla soyledim. Efendiyi uykudan kaldirdilar. Yanina gittim, selam verdikten sonra
kim oldugumu ve kimler tarafindan tavsiye edildigimi ve maksadimin firar etmek oldugundan
yardim ve araciligini rica ettim. Korkak yaratilishgina, uyku sersemliginin de katilmasindan
olsa gerek bu zat "Ben boyle isleri bilmem ve anlamam" cevabiyle, biitiin umutlarimi kiran bir
mukabelede bulundu. Yapacak birsey kalmadiginda meyusane evden ¢iktim.

O giin, Subatin en kavurucu sogugu, riizgarlari ve bir taraftan da yeis ve kederin hummasi
ile yanmakta olan dimagimin sactig1 serarelerin etkisi altinda olarak "Tomsk" sehrinin
sokaklarinda mechiil bir hedefe dogru yiiriimege basladim. Uzerimde sivil bir palto ve
basimda bir Cerkez kalpagi bulundugundan sehirde yabanci bir gezgin gibi, perisan ve dalgin
bir basla dolastim. Dakikalarim, saatlerim siiratle geciyor ve tereddiitlerim artiyor, sinirden
titriyordum. Bu durumda seri bir karar vermek lazim geliyordu. O pis sefalethaneye gitmeyip,
bulacagim bir sig@inakta saklanmaya karar verdim. Ama bu kararim hep mechullere
dayaniyordu. Bu tereddiit ve karmakarisik hava icinde ytirtirken, uzaktan bizim tiniformamizi
giymis birisinin araba ile geldigini gordiim. Bu zati da o menhus hapishanede gormustim.
Suvari sinifindan idi. "Odesa" taraflarinda Kesif gorevi yaparken esir dismiis ve aslen
Kafkasyali olan "Hakki" isminde bir bas¢avus idi. Rus dilini ¢ok iyi bildiginden bizim kadersiz
ve hapishanede hastaliklarla pencelesen esir Turk erlerine, Ruslar tarafindan "terctiman"
olarak gorevlendirilmisti. Bu hizmeti karsihiginda Bascavus serbest birakilmis ve sehirde
istedigi gibi dolasabiliyordu. Beni goriince arabasini durdurdu. "Tomsk” sehri tiiccarlarindan
bir Misliimanin evine ¢aya davetli oldugunu ve beraberce gitmekligimizi teklif etti.

Bu ziyaretten, belki maksadima muvaffak bir imkanin dogabilecegi iimidiyle bu teklifi kabul
ederek, beraberce araba ile bu Miisliman Tatarin evine gittik. Ev sahibi buiytlik bir nezaket ve
iltifat ile bizleri odasina kabul ederek ¢ay ve biskiivi ile izaz ve ikrama basladi. Bir aralik
beraber geldigim bascavus kimligim hakkinda 6zel bilgiler verdi. Bu goriismeler ev sahibini
sahsim hakkinda daha ¢okilgiyi artirmaya sebep oldu. Yapilan ikramlar da kat kat artti.

Benim gibi, hi¢ beklemedigi bir misafire karsi, ne s6z sdylecegini sasirmis olan ev sahibinin
yanina geng¢ oglu ile bir iki dostu da geldi. Bunlarin arasinda, davraniglarindan yabanci ve
hocaya benzer yash bir zat da bulunuyordu. Meclisimizdeki karsilikli sOylesi tabiiki beni hig
alakadar etmiyordu. Kafamda uygun bir konusma ortami hazirlayarak s6zii "Firar edebilmem
icin gerekli vasita ve imkdnin dogmasina" yoneltmek istiyordum. Yanimdaki sandalyeye



oturan, s6ziinii ettigim yash zat, istanbul’da Fatih civarinda Zeyrek'te oturmakta iken bir kag
y1l evvel Rusya'ya gelerek "Rostof” Tiirk Konsoloslugunun imamhigini yaptigini, harp ¢ikinca
Ruslar tarafindan tevkif edilmemek icin Seferberligin basinda "Rostof” tan baska bir ad ile
kacip "Sibirya"ya geldigini ve buradan Tiirkistan yoluyla Rusya’dan firar edip Iran’a gitmek
istedigini sohbet sirasinda soyledi. Aradigim konusma ortaminin dogdugunu goriince
sevinmege basladim. Durumumu ve maksadimi agikladim. Bu esirlik felaketinden yakami
siyirmak emel ve azminde oldugumu ilave ederek delalet ve yardimlarini rica etti isem de
maalesef bundan da bir netice ¢ikmadi. CiinkiiIstanbullu Hoca'da heniiz hareket tarzini
diizenleyememis ve hala gerekli paray1 da tedarik edememisti. Vaktim bosuna zayi oluyordu.
Amacima higbir yarar1 olamayacagini anladigim bu kimselerin meclisini miinasip bir sekilde
terk ederek, kizakl bir araba ile lizgiin olarak sefalethaneye yani hapishaneye dondim.
Avusturyali ve Alman subaylarinin kaldig1 odaya girdim. Yanimda mevcut bir par¢ca ekmek ve
tereyagi ile aksam yemegini yedim ve karyola lizerine uzanarak sefil bir gece daha gecirdim.

Sabah oldu. Firar etmek arzularim, hergiinki gibi yine olanca kuvvetiyle kafami isgale
basladi. Surinmekten baska bir manasi olmayan ve gelecegi mechul olan bu yasayistan
bezmis olarak bir saniye bile, oldugum yerde duramiyordum. Mahpuslara mahsus tmitsizlik
ve cevreye ilgisizlikle hapishanenin avlusunda dolasmaya basladim. Diinkii feci manzara
olanca acilig1 ile goziimde tecessiim etti. Bu anda tekrar isyan ederek, duygularimin etkisiyle,
oralarda bulunan Rus muhafiz cavusuna gittim. Kendisine hitaben "Burada hi¢ subayimiz yok
mu? Bize ve bedbaht silah arkadaslarima yapilan barbarca muameleleri anlatacak makam
neresidir?" dedim. Cavus "Isterseniz, sizi mevki komutanina gotiireyim. Orada derdinizi
anlatiniz” cevabini verdi. Beraberce Hapishaneden c¢iktik. Dolambagh ve karli yollardan
gecerek askeri daire binasina girdik. Icerisi askerligi cikmis Mujiklerle dolmustu. Bunlardan
cikan kokuya dayanmak kabil degildi. Busartlar icinde ve sofada ayakta bir saat kadar
bekledikten sonra, Cavus bir odaya girdi. Benim i¢in miilakat istedi. Bunun lizerine mevki
Komutaninin yardimc subaylarinin odasina ¢agrildim. Basimda "Irbit" te iken edindigim
Tatar kalpagi vardi. Oda icinde Frenk adetine gore kalpagin ¢ikarilmasi gerektigini bilirim.
Fakat biz Miislimanlara gore, aksine bu davranisin "saygi” yerine "saygisizlik" sayildigini da
Diinya Hiristiyanlarinin bildigini zannederdim. Esasen, Ruslarin Kalem Odasi olan bu odaya
girdigim zaman bu adetleri muhakeme edecek fikir siik(inetine de sahip degildim. Bu sebeple
basimdaki kalpagi c¢ikarmamistim. Henliz s6ze baslamadan muhatabim olan Moskof
subayindan baska biri arkamdan basimi eliyle kakiyordu. Hemen basimi ¢evirdim. Karsimda
Moskof barbarligini temsil eden ates karsisinda korkak ve fakat masa basinda sahte
kahramanlik sacan beyinsiz bir Rus ylzbasisini gordim. Eliyle yaptig1 hakaret yetmiyormus
gibi yine Kkirli eliyle isaret ederek kalpagin ¢ikarilmasini bana ihtar ediyordu. Bu edep dis1 ve
vahsice muameleye karsi ne yapacagimi sasirdim. Bir s6z soylemege bile dimagimda kuvvet
kalmamaisti. Odanin tavani sanki tizerime yikilmisti. Bu subay kiligindaki yabanilere karsi hig
mukabelede bulunmadim. Fakat kalbimin i¢cinde esasen kaynayan intikam atesleri daha
ziyade alevlenerek zamani geldiginde ve tekrar savas alaninda layik olduklar1 cevabi ve
mukabelesini yapma mutluluguna ulasmami Hazreti Allah’tan temenni ettim.

"Tomsk" Rus Komutanliginda, bugiinkii miiracaatimin amaci olan sikadyet ve feryatlarimi
dinleyebilecek karsimda bir insani bulamiyacagima siiphem kalmadigindan, artik bu konuda
bir s6z soylemeksizin hemen odadan disar1 ¢iktim. Beni sofada bekleyen Cavus ile tekrar



Hapishaneye avdet ettim.

Aksam olmustu. Bulundugum odaya bir kazak askeri geldi. Yola ¢ikacagimiz haberini teblig
etti.



Ogleden sonra saat sekiz (20.00) raddeleri ve gece idi. "Irbit"den beri yol arkadashigi
yaptigim ve nekahat halinde bulunan Uskiidarh Te gmen Fehmi Efendi ve Te gmen Ahmet Aga
(Alayli subay olsa gerek) ve Yiizbasi Fuat Efendi namindaki arkadaslarimla beraber ticreti
tarafimizdan 6denen bir kizak arabasi ile ve sekiz silahli Kazak eriyle beraber hapishaneden
ciktik. Bizi "Tomsk” Demiryolu Garindan iki li¢ kilometre uzak ve trenyolu hatti tlizerinde
bulunan ve iizeri toprak ve karla ortilmiis bir kuliibenin oniine getirdiler Ancak, vahsi
hayvanlara yuva olabilecek bu sefil barakaya girmekligimizi muhafizim olan Kazaklarin
cavusu ihtar etti. Gayet karanlik ve soguk, insan olarak biz esir ve bedbaht Tiirk subaylarindan
baska hicbir ferdin bulunmadigi o mes’'um veissiz gecede, bu sefil kuliibede Moskof
canavarlar tarafindan belki 6lduriilecegimizi anliyorduk.

Cavusun ihtarina karsi, Rus¢ca "Hayir, bu yere girmeyecegim, iste gogsim, stuingiileyiniz.
Sizin bir subayiniz yok mu? Gidin, ona soyleyiniz. Boyle bir hayvan ininde subay yasar mi1? Bu
ne canavarlik, barbarhk!” cevabimi verdim. Bu esnada, arkadaslarim hayretle maceraya
bakmakta ve biiytik bir korku ve heyecanla neticeyi beklemekte idiler. Hiddetle soyledi gim bu
sozler Mujik Kazaklarini etkilemis olmal ki baslarindaki "Biz ne yapalim bize verilen emir
boyle, sizi burada tren gelinceye kadar bekleyecegiz." dedi. Bu s6zlerle biz kara talihlilerin bu
magarada bilmem ne kadar zaman beklememiz, bekleyecegimiz anlasildi. Ayak diremeden bir
fayda hasil olmayacagini ve bu iste muhafiz kazaklarin bir kabahati olmayip asil barbarlik ve
vahsetin onlara bu emri veren "Tomsk” mevki komutanindan geldigi anlasildiktan sonra
caresizlik icinde bu ine girdik. Isik ve atesten mahrum ve ancak yirtict hayvanlara siginak
olabilecek bu azap deliginde tam dokuz saat bekledik. Soguk, aclk, susuzluk ve 1siksizlik
mahrumiyetleriyle gecen bu saatlerdeki beyin azabi, tasavvurun istiinde maddi varligimi
zedeledi. Imkansizlik, caresizlik! Bu azaplara kars1 tahammiil ve metanet ise en biiyiik ve en
kuvvetli silahimiz idi. Zalim Moskof Hiikiimetinin barbarhiklar1 dustntlirse bu gibi
davranislar pek tabii idi.

Nihayet, sabaha dogru muhafizimiz olan ¢avus yanimiza gelerek: "Haydi gidecegiz" diyerek
bizi mezbahaneye giden koyunlar gibi yiiriiterek epeyce bir mesafede duran "Esirler Treni"ne
gotirdi. Bu trenin tahta kerevetli ve dordiincii mevki (yani en sefil mevki) vagonuna bizi
tiktilar. Vagonun i¢i bir mumla ayd inlatilmis ve hernasilsa bir soba ile 1s1tilmisti. Vagonun bir
kosesine ve tahtalar Uzerine uzandim. Arkadaslarim da diger bolmelere yerlestiler. Tren
yalniz esirlere mahsustur. Bulundugum vagonda ve trenin diger vagonlarinda otuz kadar
Alman ve Avusturyali ve muhtelif riitbelerde on kadar Tiirk esir subaylart bulundugunu,
esirlerle mesgul Rus Subay1 sdyledi. Tren hareket etti. Maddl ve manevi yorgunluklarin
tesiriyle uykuya dalmisim. Uyandigim zaman trenimiz Doguya dogru yol almakta idi.
Gectigimiz yerlerin isimlerini okuyarak yanimdaki itina ile sakladigim demiryollarn
tarifesinde bularak menfa (siirgiin yerimizin) neresi olabilecegini diisinmekte idim. Trene
bindigim zaman "irkutsk" sehrine génderilecegimizi muhafizlardan birisi soylemisti. Felaket
arkadaslarimdan Albay Yusuf ve Yarbay Fethi ve Ylzbasi Sadettin Beyler ve Avusturya
subaylarindan bazilart muhafizlarindan aldiklar1 misaade ile bulundugum vagona yanima
geldiler. Onlarla sohbet ettik. Her birimiz ugradig felaketlerden bahsetti.

Goriisme sirasinda, Avusturyali subaylardan ytlizbasi riitbesinde olani teesstirle Moskoflarin
zulim ve barbarhgim1 belirten ve sahidi oldugu bir vakayr hikdye etti.insan akhinin
kavrayamayacag1 cinayet ve algakliklar1 canlandiran bu olayin, arz kiresi lizerinde ancak



yalmiz Moskoflarin yapacagina hig stiphe yoktur. Yiizba si1, vakay1 hikaye ederken hepimizin
tiiyleri urperiyor ve gozlerimizden Uziinti atesleri fiskiriyordu. Bu ¢ok ac1 vaka su idi: Rus
Avrupasinda bulunan "Perza" isimli sehrin istasyonuna epeyce uzak bir mesafede bulunan
diger bir askeri istasyonun tcra bir kdsesinde giinlerce terkedilmis iki furgonde (yani askeri
nakliyatta hayvanlara mahsus kara yiik vagonu) uzerlerinde kilitlenmis yetmis seksen kadar
esir Turk eri, a¢ ve susuz birakilmis ve bu bigareler bu Kkilitli, pis vagonlar icerisinde giinlerce
devam eden feryatlarina hi¢cbir insanin kulak asmamis olmasi yulziinden inliye inliye
olmislerdi.iste Moskoflarin Tiirk esirlerine karsi Diinyada 6rnegi goriilmemis
canavarliklart....

"Tomsk"tan sonra, yavas bir seyir ile bes giin tren seyahatinden sonra "Irkutsk"
istasyonuna geldik. Burada Avusturyali ve Alman subaylarin1 vagondan c¢ikardilar. Bunlarin
"Irkutsk” da kalacaklar1 ve biz Tiirk Subaylarimin ise Sibiryanin daha dogusuna
gonderilecegimiz belli oldu. Bu uzaklastirmadan ben icimden pek memnun idim. Ciinki
doguya dogru gittikce Cin ve Mogolistan hududuna yakin yerlerde bulunabilecegimiz
anlasiliyordu. Bilhassa, muhafiz Kazaklardan biri bizlerin "Daorya” adindaki esir garnizonuna
gonderilecegimizi soylemisti. Hemen tuvalete giderek koynumda sakladigim demiryollar
tarifesine ve buna bagh haritaya baktim. "Dadrya"nin Cin, Mancori sinirina elli kilometre
kadar mesafede oldugunu gordiigim zaman, firar icin icimdeki timit 15181 birden parlamisti.
Bu tren yolculugu sirasinda yine birgiin Yarbay Fethi Bey, sohbet i¢cin yan ima gelmisti. Ona
distigum bu felaketten 6limiu bile goze alarak, behemehal firar ederek, kurtulmak azminde
oldugumu ve yanimda, din kardeslerimizin yardim eseri olan, altiyliz Ruble kadar param
bulundugunu anlattim. Fethi Bey bu fikrimi takdirle karsilayip tebrik ederek, mumkiinse
kendisinin de bu firara istirak etmesini rica ettim. O'na tehlikeyi goze alarak benimle beraber
kagmaya razi oldugunu gordigim zaman, memnuniyetle muvafakat edecegimi soyledim.

Firar arzumuzun gerc¢eklesmesi, dogacak sartlara bagh oldugundan, Hazreti Allah’in yardim
ve himayesini bekleyerek sabirli ve metin olmay1 kendimize basarimizin ilk diisturu olarak
kabul ettik.

Trenimiz "Irkutsk" sehrinden sonra "Baykal" géliiniin dogu sahilini takip ederek, bes giin
sonra "Cita" ismindeki istasyona geldi. Bu suretle, 1331 (1915) senesi martinin ilk haftasi
icinde "Cita"ya gelmistik. Burada, bizleri trenden indirerek, arabalarla sehrin kuzey kenarinda
cam ormani i¢inde "Esir Kamp1" olarak ayrilan ve Avusturya esir askerleriyle dolu bir binaya
soktular. Evin ¢iplak ve karanlik bir odasina girdik. Doseme tahtalar1 tlzerinde yerlestik.
Aksam olunca esirlerin muhafazasina memur bir Moskof tegmeni yanimiza geldi. Isimlerimizi
kaydetti. iki giin sonra, "Cita" sehrinin "Yelagovesctski" adl1 sokaginda bulunan ve oldukca
muntazam bir baska bina ikametimize tahsis edilmisti. Evin kirasi, bize verilen maaslardan
mahsup edilecekti. Evde hi¢cbir esya bulunmadigindan, yine maaslarimizdan kesilmek tizere
bize Ruslar tarafindan satin alinan basit bir demir karyola ile, tabak, ¢atal ve kasik verildi. Alti
Moskof silahli askerinin muhafazasi altinda bulunuyorduk. Arkadaslarimizdan Yiizbasi
Sadettin Bey ile diger bir subay iase islerimizi ustlenmisti. Harigle temas yasak ve yalniz
haftada iki defa birer saat miiddetle ve muhafaza altinda gezintiye izin veriliyordu.

Muhtelif zaman ve yerlerde esir olan ve soziini ettigim binada beraberce bulundugumuz
subaylarin miktar yirmi ikiye ulasmisti. Esirleri idareye gorevli Rus subayindan ii¢ oda i¢cinde
balik istifi halinde yasamanin zorlugundan bahsederek baska bir evde kalmamiza imkan



verilmesini isledik. Bu dilegimiz kabul olundu. Ust subay riitbesinde olan Albay Yusuf, Yarbay
Fethi ve Binbasi Murad Beylerle diger bir binaya yerlestirildik. "Cabarofski" sokaginda
bulunan ve fakir halli bir Rus ailesine ait olan bu yeni meskenimiz zemin katta ve dort odasi
ve odalara bitisik birde mutfagi olan gayet sade bir evdi ve odalarinda herhangi bir esyasi
yoktu. Yalnizca bir masa ile dort iskemlemiz vardi. Odalarindan ikisi sokaga, diger ikisi ise
evin avlusuna bakmakta idi. Odalardan birine Moskof muhafiz erleri yerlestiler. Bizler de
ikiser arkadas birer odaya yerlestik. Fazla kalan oda giiya yemek salonumuz oldu.
Yataklarimiz karyola tlizerinde iclerine kuru ot doldurulmus birer ¢uvaldan ibaretti. Bu yeni
meskenimizin karsisinda Sibirya Birinci Depo Taburunun Kumandanlik Dairesi vardi. Bizleri
muhafaza icin bir onbasi ile iki er daima yanimizda bulunuyorlardi.

iki bucuk ay devam eden bu hapishane ve esirlik giinlerimin herbiri ruhumu sikan, dimag:
daima dustincelerle kemiren, esaret derdinden kurtulmak i¢in mechuller denizinde bir ¢are
arayan yalniz ve gugstizlerin zehirli dakika ve saatlerle gecti. Biraz olsun nefes alabilmek i¢in
evin kapisindan c¢ikmak, dort duvar disinda, dort duvardan biraz bask a seylere bakmak
mumkiuin olmazdi. Her dakika ve saniyemiz Moskof askerlerinin kontrol ve tahakkiimii altinda
geciyordu. Yalnizca Tanrr'min yaratiklarina esitce liitfettigi atmosferin havasini hiirce
tenefflisii muimkiindii. Bu halde de her nefes alma animda zehirlendigimi hissediyordum. Giin
gectikce maddi ve manevi giiciim soniiyor ve bunun tesiriyle de her oksiiriikte agzimdan kan
geliyor ve gozlerimin feri azaliyordu. Hayal oldugunu bildigim halde, kafeste sikismis bir kus
gibi ugmak istiyordum, ¢irpiniyordum. Vatanimin savunmasi, sahibi oldugum ulu Dinin
buyukligu yolunda esarete diismek! Bir intikam ani icin hayatimi seve seve feda etmeye
amade oldugum tarihi diismanimin, kirli siingiisii altinda yasamak ne aci bir tecelli idi. Bu
acilari, ancak "kagmak", esir iken diismani manen olsun bir darbe indirmek ve sonrada tekrar
cephede karsilasarak ona kursun atabilmek unutturabilecekti. "Mahvolmak, yok olmak"
manasina gelen "imitsizlik" hi¢ isime gelmiyordu.

Uyumak icin odamiza c¢ekildigimiz zaman, kor bir ldmbanin sontkisigl altinda, oda
arkadasim Fethi Bey'le dertlesir ve firar etmek icin bin tiirlii ¢are ve vasitalar tartisir, neticeyi
tayine muvaffak olamiyarak, sonunda kanadi kirik kuslar gibi, ot minderlerimiz lizerinde
kivrilir ve kdbuslar i¢ginde yeni bir geceyi gecirirdik.

Odamizin evin avlusuna bakan iki penceresinin tahta kanatlar1 disaridan muhafiz erlerce
sikica kapanir ve demirkol ile de berkitilirdi. Biz kader arkadaslarimizin ev hizmetimizi ve
yiyecegimizi, yanimiza verilmis olan "Tevfik" ve "Hakk1" isimlerindeki tertemiz ve sadik iki
esir Tiirk askeri yapar ve hazirlard. ki ii¢ giinde bir muhafiz Rus askerlerinden biriyle sokaga
cikar, carsiya gider, verdigimiz para ile en zaruri yiyecek ve icecek ihtiyaclarimizi satin
alirlard.

Gunlerimizi gecirmek icin okumamiza ve kanuni hakkimiz olan bir iki kitap olsun bize
verilmiyordu. Sadece 6zel bir liituf gibi "Cita" da yayinlanan giinliik Rusca gazetelerden zaman
zaman verilenleri okuyabilirdik. Moskoflarin uydurma yalanlarindan ibaret fetih ve zafer
haberleri bizleri oyaliyacak yerde, fevkalade azaplara sokardi. Firar etmek, baslica ve en
muhim gayemi teskil ettiginden, her an kafam devaml olarak bu gayeye ulasmanin yolunu
aramakla mesguldii. Oncelikle, muhafiz Moskof erlerinin iizerimizdeki yakin alaka ve
dikkatlerini kaldiracak bazi tedbirlerin alinmasi lazimda.



Bu maksatla ilk ¢care olarak, sdyle bir yasayis tarzini diizenledim:

Her aksam saat dokuz (21.00) raddelerinde yatak odama cekilmek ve sanki hemen uykuya
yatarak ertesi gin de 6gleden bir saat sonraya kadar uyuyormus gibi yatakta kalmak, bu
suretle gliniin ondort, onbes saati kadar uzun uyumak adetimde olduguma muhafiz Rus
erlerini inandirmak, bu sayede onlarin bu siire icerisinde olsun Uzerime yonelik kontrol ve
ilgilerini azaltmak, miisamaha ettirmek. Ayn1 hareketi arkadasim Yarbay Fethi Bey’'de aynen
uyguluyordu.

Boylece ilk glinlerdeki muhafiz askerlerin pek fazla olan hareketlilikleri sonradan azalmaya
basladi. Hatta birgiin 6gleden sonra odamdan disar1 ¢ikmamis yatagin icinde bulunuyordum.
Odamda bulunup bulunmadigimdan siipheye diisen muhafizlardan biri odamin avluya bakan
penceresi Online gelmis ve sessizce pencerenin kapali olan kanatlarini disaridan a¢gmis
"benim odada olup olmadigimi1” gozetliyordu. Onun bu tecessiisiinii gériince hemen yatagimi
terkederek sofaya ciktim. Askere "Neden beni rahatsiz ediyorsun? Bu glivensizliginin sebebi
nedendir? Kacacagimi mi zannediyorsun? Her giin hasta oldugumu gérmiiyor musun? Bana
bu memleketten git denilse bile, kimildayacak halde miyim?" Sozleriyle kasten azarladim. Bu
muameleden sonra bu er; bu gibi hareketlere son verdi. Tabii ki buna icimden pek memnun
oldum.

ikinci tedbir olarak gerek Fethi Bey ve gerek ben muhafizlarimizin amiri olan "Pedro"
onbasi samimi ve dosthane davranislarimizla kalbini kazanmaya calisiyorduk. Kendisine ve
arkadaslarina sik sik bahsisler verirdik. Diger taraftan da bizlere yilirekten bagl, sadik ve
kagma arzumuzu bilen esir Tiirk askerlerinden, hizmet erimiz "Tevfik''e ekseriye on onbes
Ruble vererek ve bu para ile soziinu ettigim onbasi ile stirekli kumar oynamasini tembih
ederdim. Boylece Tevfik Moskof muhafizlarini ¢ogu zaman mesgul eder ve kazanma hirslarini
tahrik ederdi.

Dort duvar arasinda glinlerimiz ¢ogunlugu anlatilmasi gii¢ 1stiraplarla geciyordu. Hep zuhur
edebilecek firsatlardan faydalanabilmeyi bekliyordum. Boyle bir firsat bulamazsam, son c¢are
olarak, esir evinden bir gece yarisi sokaga firlayip, dizlerimin dayanabildigi kadar, yildizlarin
yardimi ile memlekete ulasmak icin belirli bir istikamete yiiriimeyi bile diistiniiyordum.
Bunun i¢in oda arkadasim Fethi Bey'le beraber hemen hergiin oda icinde ve evin avlusunda iki
U¢ saat bir ileri bir geri yuriyerek volta yapar ve dizlerimizin kuvvetini artirmak i¢cin idmanlar
yapardik.

Birgiin, perisan evimizin sokaga bakan penceresinden gelip gecenlere bakiyordum.
Rusya’da adet olan sekilde, Cinli seyyar bir kundura tamircisi mutat bagirisiyla geciyordu.
Hemen cama elimle vurarak ve isaret ederek evin igerisine gelmesini isaret ettim. Ayni zaman
da Moskof muhafizlarimizdan birisine de tamire muhtag ayakkabilarimin oldugunu séyledim.
Er, bu iste gime karsi koymadi. Ben de acele ile odama girerek ayagimdaki potinin 6kgelerini
kasten caki ile soktiim, tamire muhtac¢ hale getirdim. Bu sirada Cinli tamirci de evimizin
avlusuna girmis, sirtindaki kutu ve torbasini yere koymus, gerekli hazirligini yapmis beni
bekliyordu. Maksadimin, ayakkabilarimin tamir edilecegi sirada Cinli ile gorismek ve ona
para vaad ederek firarim icin yardim ve delaletini temin etmek idi. Kunduraci1 6kgelerimi
onarmaya basladi. Ben de yanina ¢édmeldim. Suradan buradan Rusc¢a goriismeye basladim.
Fakat basucumuza dikilen ve Azrail gibi duran Moskof muhafizinin varlig1 rahat konusmama



mani idi. Ona, bana bir bardak su ile sigarama ates getirmesini rica ettim. Bu bahane ile ii¢ bes
dakika basimizdan ayrildi. Hemen Cinliye, "Ruslarin elinde esir oldugumu biliyorsun, kagmak
istiyorum, sana yiiz ruble veririm. ki giin sonra gece yarisi, su bahgenin arka taraf kosesine
gel, seni beklerim. Beni al ve bir yere sakla, sonrasini diisiintiriiz." diye kisa ve acele bir teklifte
bulundum. O da "olur" cevabini verdi.

Cinli birka¢ s6z daha soylemek istedi ise de muhafiz asker su ve Kkibrit ile donlince hemen
cenesini kilitledi. Tabii ki ben de konusmamizin konusunu degistirdim. Bir stlire sonra da
papucumun tamir isi bitti. Kunduraci da ¢ikip gitti.

iki giin sonra, gece yarisi sessizce ayak yolunun penceresinden bahgeye ciktim. Arka
taraftaki duvara yaklastim. Bes on dakika bekledim. Etrafimi dinledim. Cinliden bir isaret, bir
haber yoktu. Bu sirada ev sahibinin bahcede bagh képegi de siddetle havlamaya ve lzerime
saldirmaya basladi. Kopegin korkung¢ giirtiltiisii muhafiz erlerini uyandiracak, davranisimi
meydana c¢ikaracak ve netice olarak da hakkimdakistpleri artiracak idi. Hayvanin
taarruzundan bin miuskiilatla kendimi kurtarabildim. Hemen odama donerek sesizce
yatagima yattim. Kalbim carpiyor ve bu tesebbiisimden hi¢ bir sonu¢ ¢ikmamasindan
liziintiim kat kat artiyordu.

Cesitli muskiiller ve engellerin varligli yetmiyormus gibi, bahcedeki kopegin varligi da
benim i¢in her zaman biytik bir engel olacagi anlasiliyordu. Bu maniay1 yok etmek icin tek
care olarak ertesi gunden itibaren kopegi kendime alistirmaya basladim. Muntazaman
hayvana, gunlerce ekmek verir ve onunla mesgul olurdum. Gerektiginde ve yine bir gece
miisait bir firsattan faydalanarak firarim esnasinda kopegin ses ¢cikarmamasi pek liizumlu idi.
Kopekle dost olmak icin bu hayvana yaptigim iltifatlar1 ve basima gelenleri diisiinerek "Aman
yarabbi nedir bu cektiklerim?" nidasiyla kendimi uzinti ve acilara kaptirmaktan
kurtaramazdim.

Amansiz iskencelerle dolu olan esirlikten firar icin yaptigim biitiin tesebbiis ve tedbirlerin
heniiz gerceklesmemesi, giinden giine sinirlerimi geriyor, dimagimi bitap dustirtiyor ve
muzmin bir hastaligin darbeleri sagligimi her an zehirliyordu. Sert esirlik sartlar1 ve "Cita"
sehrinin fakir bir evinin ¢iplak déosemeleri listiinde ve sivalari asinmis dort duvari arasinda
Mart (1915) ayimn gecirdik. Moskof hiikiimetinin gaddar ve zalim silahli bekgileri arasinda
insafli olanlar yok degildi. Miinzeviyane ve harig¢ten her tiirlii temastan mahrum olarak gecen
bir aydan sonra, nezaretimize memur Rus Tabur Komutanina miiracaat ederek, haftada bir
defa olsun hamama gitmeye ve iki li¢ giinde bir taze hava alabilmek i¢in civardaki ormanda
gezinmeye miusaade aldim. "Cita" sehrinde Ugyliz hane kadar Misliman Tatar ailesinin
yasadigini ve bir de camiin mevcut bulundugunu da Ruslarin izniyle birgiin ziyaretimize gelen
kasabanin Ahundu (imami1) efendiden 6grenmistim.

Firar amacima ulasmak icin, 6nceden bazi bilgilere ihtiyacim vardi. Mesela sehrin genel
durumunu, yollarini, Misliiman mahallelerini, tren istasyonunun yerini, sehir civarinda nehir
gibi tabii engeller olup olmadigini, sayet varsa nerelerden karsiya gecilebilecegini, kopriiler
varsa yerlerini bilmem, sehrin bir planinm1 ve Sibirya'nin dogu boélgesiyle Mogolistan ve Cin
havalisinin tabiat sartlarini ve yollarini gésteren bir seyahat rehberi ve haritaya sahip olmam
gerekiyordu.

Bu arzularimin gerceklesmesini diisiinlir ve zorluklarini canlandirarak hayal siik{ituna



ugrardim. Herhalde en llizumlu sey disar ile temas saglamak idi.

Hergiin okudugum Rus gazetelerinden birisinde bir Resmi Tebli§ gormiistiim. Teblig: "Her
kim Rusya'da mevcut harp esirleri ile gorusur ve konusursa ve onlara miisaade alinmadan
yiyecek ve giyecek verirse veya belge, gazete, dergi ve kitap temin eder veya satarsa besbin
Ruble para cezasi ve li¢ ay stre ile hapisle cezalandirilacaktir.” demekte idi. Bu tebli gin
etkisiyle, gerek arasira muhafiz askerlerin esliginde sokaga ¢iktigimiz zaman, yolumuzda
rastladig@imiz kimselerin ytiztimiize bakmaktan bile korktuklarini1 gortir gibi idim.

"Cita"da bir camiin bulunmasi tasarladiklarima gayet elverisli bir ortam idi. Cuma
namazlarini kilmak icin, Cuma giinleri camiye gitmek istedigimi Moskof Tabur Komutanina
yazdim. O’da dini vazifemizin yerine getirilmesine engel olmadi.

Benim gibi arkadaslarimdan bazilar1 da bu miisaadeden istifade ederlerdi. Arkadasim Fethi
Beyle, her Cuma namaz i¢in iki Rus askerinin gozetimi altinda Camiye giderdik. Muhafiz erler
Cami kapisinda nobetcilik eder ve namazin sonunda esirlik evimize getirir idiler. Namaz
esnasinda iki tarafimizdaki din kardeslerime "Kim oldugumu ve firar etmek karar ve azminde
oldugumu, soyler ve kendilerinden mumkiin olabilen delalet ve yardimin yapilmasini” rica
ederdim. Rus zuliim ve istibdadinda korku ve cekintiye diismiis olan bu dindaslardan ekserisi
sukut ile karsilar ve istegimin yerine getirilmesine karsi muktedir bulunmadiklarini
davranislariyle ifade ederlerdi. Bu halleri i¢in tabiiki kendilerine hak verirdim. Clinkii benim
yluziimden ¢oluk ¢ocuklarinin felakete ugramalarim ben de arzu etmezdim.

Yine bir Cuma guni idi. Arkadasim Fethi Beyle beraber Camiye gitmistik. Namaz vakti
heniz gelmemisti. Bu firsattan yararlanarak Caminin i¢ini ve Kkiitiiphanesini gezmek
bahanesiyle minareye de c¢iktik. Buradan "(Cita" sehrinin umumi manzarasini ve "Cita
Suyu"nun durumunu, képri yerini, istasyonun yerini ve sehre gelen yollar1 gordiim. Acele ile
genel hatlan gizlice cep defterime kroki halinde ¢izdim. Minarede bizden baska bir kag
Misliman Tatar ¢ocugu da vardi. Ben calisirken Fethi Bey arkadasim da ¢ocuklan tath tath
oksuyor ve onlarin hoslarina gidecek sozlerle onlart mesgul ediyor ve ayni zamanda minareye
baska birinin ¢cikip cikmadigimi  gozetiyordu. Isimi bilirdim. Namaz vakti de eristiginden,
Camiye inerekIslim’in kiblesine sayg: ile yonelmis Islam saflarinin arasina katildik. Elde
edilmesini arzuladigim malumatin birazini olsun elde ettigimden dolayr bu giliniin
calismasindan memnun idim.

Cuma giinleri Camiye gidip gelirken kasten uzun ve dolambach ve her defasinda da baska
bir yolu kullanirdik. Ekseriya da carsi ve pazar mahallerini de gormeyi tercih ederdik. Bu
arzumuza kars1 koymamalari i¢cin de Moskof erlerine bazi magazalardan sekerleme, mendil ve
saire satin alir ve hediye ederdik. Bu satinalmalar esnasinda birer kat elbise ve kalpagin
tedarikine ¢alistik.

Diger bir Cuma giinu, yine namazdan dontisimuzde "Aleksandrofsk” adindaki en buyuk
caddeden gectik. En bluylik magazalar bu cadde tizerinde idi. Buytik bir elbise ticarethanesine
girdik. Fethi Bey icin satin almak istedigimiz sivil elbisenin alinmasina muhafiz erlerin mani
olmalarin1 6nlemek icin bir nevi siikit hakki (sus payi) olmak ilizere onlar1 6nce memnun
etmek lazimdi. Kendilerine "Birer kat asker ceketi ile, ikiser mendil ve birer de tras aynasi
hediye etmek istedigimi”, bu esyalar1 se¢cmelerini soyledim. Bir taraftan da Fethi bey
arkadasim carcabuk isini bitirdi. Ben de kendime bir ustura ile iki tuvalet sabunu satin aldim.



Aldiklarimiz1 ayr ayn kiiciik paketlere sardirarak elimize aldik. Muhafiz Moskof'lann bu
hediyelerimizden pek memnun olduklan yilzlerinden anlasiliyordu. Onlarin bu neseli
hallerinden mumkiin olan azami fayday: saglamanin zamani idi. Elbise magazasindan sonra
yolumuzun istiinde bulunan bir kitap¢i diikkanina girdik. Mevcut resimlere bakmak
bahanesiyle gézliimiin ucuyla bir masa tlizerinde sergilenmis kitaplar1 inceledim. Bunlar
arasinda "Potosetravaza Mancuri-i Baykalski" adl bir kitap gordiim.

Buyuk bir kayitsizlik ve ilgisiz davranisla ad1 gegen kitabin verilmesini ve ka¢ Ruble ise
verecegimi soyledim. Kitap¢i "Hayir bunun size satilmasi yasaktir.” cevabim verdi. "Zarar
yok" dedim. O halde, ben resme merakliyim. Varsa iki firca ile bir ¢ini murekkebi ve birde
beyaz ve mavi yagh boyalardan vermesini istedim ve onlar1 satin aldim. Gordigum kitabi
alamadigima iiziilerek diikkdndan c¢iktim. Fakat bu kitabin ismini aklimda iyice tuttum.
Caddenin bir kosesinde resimli kartpostallar, gazeteler, satan bir ko ske tesadif etlik
Yanimdaki Mujik muhafizlara "Bakiniz ne giizel kartpostallar var. Bunlardan birkac¢ tane
alalim, sizde aliniz ¢cocuklariniza, ailelerinize gonderirsiniz" dedim. Onlar resimli kartlardan
hoslarina gideni aradilar, segtiler. Bu me sguliyetleri esnasinda ben de birkag kartpostal ile iki
gazete aldim. Koskiin icinde asil, "Cita" sehrinin bir planin1 gérdiim. Miisliiman olan koéskiin
sahibine o plandan bir tanesini gazeteler arasia sikistirarak vermesini teklif ettim. Satici1 hizh
kavrayis ile, maksadimi anladi ve sikinetle sehrin planlarindan birini satin aldigim
gazetelerin arasina sikistirdi ve paket yaparak bana teslim etti. Hepimizin hesabini 6deyerek
esirlik evimize dondiik. Arkadasim Fethi Bcy’e sehir planini alma olayini anlattim. Sanki firar
amacimiza ulasmiscasina, ¢ocuklar gibi sevindik. Yeis ve uiziintl ile gegen baskili ve zehir gibi
gunlerde talihin kiigtik bir anlik iltifat1 insana biiytik bir deva oluyor.

Odamiza girer girmez arkadasimin, yeni sivil elbisesini tecriibe ettik, bazi yerleri viicuduna
uymuyordu. Genellikle de uygundu. Kusurlu goriinen yerlerini yemek bicaklarimizla sokerek
ve keserek igne iplikle istenen sekle soktuk.

Bugiinkii alisverisimiz tasarladigimiz ve kararlastirdigimiz firar i¢in hazirhik idi. Fethi Bey'e
sivil elbise temini, gerektiginde kiyafet degistirmesi ve sehir planinin elde edilmesi sehrin
genel durumunu ve yollarnn tanimamiza imkan saglamisti. Kendim i¢in aldigim ustura ise,
esirligimin basindan beri uzayan sa¢ ve sakalimin, firar edecegimiz giiniin arefesinde yok
edilmesini ve bu suretle kiyafet ve seklimin degismesini ve kitap¢idan aldigim boyalarla da,
sar1 renkte olan ve Alman tipli Yarbay Fethi Bey'in biyik ve sa¢larinin kumrala veya siyaha
cevrilmesi icin bir nevi sa¢ boyasi hazirlamamiz imkanini verecekti.

Kitapg1 diikkdninda gordigim ve elde edemedigim kitabin tedariki zihnimi iyice isgal
ediyordu. Gunler ve haftalar geciyor aradigimiz "Rehber"i bulamiyor, firar maksadimiza
ulasamiyorduk. Sabir ve tahammilimiiz de tikeniyordu. Bir gece karanlikta pencereden
sokaga athyarak, yildizlarin yardimiyle ve Sibirya demiryolunu izleyerek Uzak Dogu'ya dogru,
daglardan, ormanlardan, derelerden gecerek ylirimekten baska ¢are kalmadigini, artik bunu
uygulamayi, arkadasima teklif ettim. O da pek hakl olarak itidal ve sabirh olmay1 tavsiye
ederek, cok liizumlu olan "Rehber"in en kisa zamanda bulunmasini Ulu Tanri'dan dilememizi
ve dogacak imkanlar icin bir stire daha beklemek icabettigini tekrar etti. Oda arkadasimin
gorusu pek muvafik ve isabetli idi.

Mart ayinin son giinleri idi. Oturdugumuz esir evinin sokaga bakan ve kapali olan pencere



camlarinin gerisinden sokaga bakiyor ve arkadaslarimla sohbet ediyordum. Yedi-sekiz
stingiilii Rus askeriyle kusatilmis pejmiirde kilikli dort zanlinin sokaktan gectigini gérdiim. Ne
sebeple tutuklandiklarini tabiiki bilmiyorduk. Ertesi giinli yanimiza gelen ve esirlerin isleri ile
gorevli Rus Tegmeni "Diin sizin 6niintizden gectiklerini gordiigiimiiz dort sivil, firara kalkisan
ve yakin ormanlarin birinde pengemize gecirdigimiz Avusturyali ve Alman subaylari idi. Onlar
simdi karanlhk bir hapishaneye atildilar Hi¢ biz Ruslarin elinden kagmak ve kurtulmak
miimkiin olur mu? Akilsizlar bu cliretlerinin cezalarim1 ¢ekecekler" diyerek bizlere bir ibret
dersi vermek istedi. Ger¢ekten "firar" pek miiskiil ve tehlikeli idi. Bilhassa Birinci Cihan
Harbi'nin ilk alt1 yedi ay1 icindeki Moskof manevi kuvveti heniiz sarsilmamis, fetihcilik hisleri
atesli bir sekilde stirmekte idi. Bu subay, gururlu bir tavirla propagandasini yaptiktan sonra
def olup gitti.

Bu olay, arkadasimla benim maksada ulasma yolunda daha dikkatli ve tedbirli olmamizi
bize ihtar ediyordu. Herhalde cesur ve kendimize giivenli olmakla beraber, Rusya, Sibirya ve
Manguri yorelerini ve yollarini iyi bilen bir "Rehber" bulmak ve ancak firar tesebbilisiimiiziin
muvaffak olabilecegini hesap etmek gli¢c degildi. Biitiin muhtemel musktllerin tehlikelerini,
olimu goze alarak, insan gilicu icinde yapilabilecek biitiin tedbirleri almakti. Yalniz Cuma
gunleri, Camiye gidip gelmek suretiyle hasil ettigimiz dis temasla yetinmeyip, geceleri de
munasip firsatlardan yararlanarak kacamak suretiyle de iliskiler kurmaya karar verdik.

Geceleri yukarida anlattigim yasama biciminde erkenden odaya cekilir, miitemadiyen
trenlerin gidis-gelis tarifelerini okur, istasyonlarin isimleriyle birbirine olan mesafelerini
gozden gecirir ve "Cita" sehrinin planini tetkik ederdim. Yine bir Cuma namazim kildiktan
sonra imam efendi hutbe vermege ¢ikmisti. O ayin cumasina mahsus olan hutbesini Arapca
olarak okudu ve halkin anlayabilecegi gibi Tatarca ve sonra Rusga'ya terciime etti ve
aciklamalar da yapti. Ayda bir kez olsun her Miisliimana mutlaka sart olan Cuma Namazinin
gercek manasini Rusya Miislimanlarn ve bilginleri ¢ok iyi anlamislardi. (Bu hal, Cin
Mislimanlarinda da aynidir. Hocalar Arapc¢a hutbeleri hemen mahalli dile ¢evirirler.)

Hutbenin sonunda yanimdaki dindaslarimdan muhterem bir zat, kendisinden gecen
haftalarin birinde, teminini rica ettigim ve kitap¢i dikkaninda goriip de satin alamadigim,
"Mancurya” havalisinden bahseden kitab1 gizlice verdi. Kitap ciltli idi. Hemen kabini soktium.
Parcalar halinde gogstume yerlestirerek sakladim.

Hal vesanlarindan emin bulundugum diger dindaslarimdan da bizleri "rehberlik"
edebilecek birisinin bulunmasini temenni ettim. Arkadasim Fethi Bey de ayni sekilde
tesebbiislerden geri kalmiyordu. Moskof istibdadi altinda inleyen ve haksiz birer vesile ile
Moskof zalim idaresinin gaddar ve vahsi muameleleriyle gozleri yilmis olan bu insanlar, tabii
ki bizlere agiktan aciga yardim etmekten ¢ekiniyorlardi. Biz de isteklerimizde fazlaisrar
etmeyerek sukltlarina tesekkiirle karsilik veriyorduk. Hutbeden sonra Camide toplanan
dindaslar bir miiddet birbirleriyle hasbihal ederlerdi. Gerg¢i, bu soylesiler Rus polis ve
askerinin gozetleme ve kontroliinden tamamen masun degildi. Bir aralik, ben de cemaat
arasinda bulunduklarin1 gordigiim bes on Tirk esir askerinin yanlarina gittim. Bu esir
erlerimiz keza Moskof muhafizlarinin gézetimi altinda camiye gelmislerdi. Kendileriyle
gorustim. Nasil yasadiklarini, Moskoflardan ne muamele gordiiklerini sordum. Cevap olarak:

"Ruslarin ekseri giinler bir parca kuru ekmek verdiklerini ve a¢ kaldiklarina dair feryat ve



sikayetlerine hi¢ kimsenin ehemmiyet vermedigini ve muhafiz Kazak askerlerinin telgraf
tellerinden yapilmis kirbaglariyle, merhametsizce ve muntazaman doéviildiklerini”
gozyaslariyla anlattilar. Iclerinden ikisi, kirba¢ darbelerinin dizlerinde ve viicutlarinda
biraktig1 bere ve ciirtikleri s6zlerini ispatlamak i¢in gosterdiler. Ger¢gekten Tiirk erleri en eski
ve sefil barakalarda bulunduruluyordu. Akil ve hayale sigmayan en barbar ve vahsi kavimlerin
bile harp esirlerine yapamayacaklar1 bu muamelelere karsi kalbim sizliyor ve teessiirimden
gozlerim yasariyordu. Esir askerlerimizin hedef oldugu bu kétii muamelelerin durdurulmasi
icin hicbir kuvvet ve selahiyete sahip olmamaktan dogan acz karsisindaistirap icinde bu
bedbaht arkadaslardan ayrildim. Bu konusma esnasinda yanimda bulunan Cami imamina "Hig
olmazsa durumu, Cita Mevki Komutanina anlatmasini ve insanliga aykir1 olan bu muameleden
esir askerlerimizin kurtarilmasi i¢in hayirli tesebbiislerde bulunmasini” rica ettim. Sonra da
her zaman oldugu gibi muhafiz askerin refakatinde Camiden ¢iktik ve sefalet yuvamiza
dondiik.

O giinlin bu olayindan ¢ok tizgiin ve yorgun halde karyolamizin ot minderi lizerine uzandim.
Gece olmustu. Arkadasim Fethi Bey’le adetimiz oldugu gibi dertlestikten ve firarimiz i¢in daha
ne gibi tedbirlere basvurmamiz lazim geldigini munakasa ettikten sonra yine bir neticeye
ulasamadan tiimitsizce "of” ¢cekmelerimiz arasinda uykuya daldik.

Birgiin muhafizlarimizdan "Pedro” adindaki Moskof onbasisina yalnizca "Arkadas, senin
coluk ¢ocugun var mi?" dedim. Rusya’nin bilmem hangi vilayeti dahilindeki bir koyde
oldugunu ve orada esi ve iki cocugu vesairesi oldugunu soyledi. Cevap olarak: "Bak, sende
coluk cocuk sahibisin. Benim de cocuklarim var Iste kara talihim sonucu esirlikte
bulunuyorum. Bir tarafta ailelerimizi diisiinmek ve onlardan haber alamamak, diger taraftan
bu hapishane hayatina tahammiil pek zor. Sen de bizler gibi buraya ba glanmis kalmissin, ayni
can sikintisi ile eziliyoruz. Haydi seninle bir aksam hi¢ olmazsa bir sinemaya gidelim. Ben
sana yeteri kadar para veririm. Sen de kendine bir kat sivil elbise, bana da bir sapka ile vapur
dumani gozliik satin al. Beraberce ve kimsenin haberi olmaksizin sinemaya gideriz, bir iki
saat olsun vakit geciririz olmaz mi? teklifinde bulundum. Onbasi, biraz tereddut ve
diistinmeden sonra "pekiyi bakayim" cevabini verdi.

Bu teklifimden maksadim sinema gormek degildi. Aslinda onu temin edecegi kiyafetle
sinemaya gitmek ve orada ¢ikacak bir firsattan ve gecenin karanligindan faydalanarak bir
tarafa savusmak ve sonra yerini 6grendigim tren istasyonuna giderek herhangi bir trene
atlayip firar edebilmek idi. Vakia bu tesebbiis saglam degildi. Fakat artik tesebbiisten geri
kalmakic¢in sabir ve tahammiuliim pek azalmisti.

Bir iki giin sonra, onbasi yanima geldi ve gizlice "bu aksam sinemaya gideriz" dedi. Bu
sOzlerine karsilik ona otuz ruble verdim. Kendisine sivil bir ceket ve pantalon bana da bir
sapka ile bir gozliik satin almisti.

Hikdyeyi esir evimizdeki arkadaslara, bilhassa Fethi Bey’e anlattim. Onlar benim
diisiinceler ile mutabik kalmadilar, hak vermekle beraber, te sebbiisii uygulamaya karar
verdim. Bu eylemim sirasinda arkadaslarim vakada hi¢ haberleri yokmus gibi davrandilar.

Bir gece alafranga saat on (yirmiiki) siralarinda ve sessizce Onbasi Pedro ile birlikte evden
sokaga ciktik. Her ikimiz de kiyafetlerimizi degistirmis olarak sehre gittik. "Alexandrofski"
caddesinde ve elektrikisiklariyla donatilmis bulunan sinemaya girdik. Oyun baslamais, tiyatro



kadin ve erkek, subay ve sivil seyircilerle agzina kadar dolmustu. Biz de tiyatronun bir
kosesindeki kanepeye oturduk. Garip bir rastlant1 olarak, o gecenin ilan levhalarindan birisi,
Karadeniz'de, Odesa oOnlerinde Rus Harp Gemileri tarafindan batirilmis olan "Mecidiye"
zirhlimizin, batis seklini gosteriyordu. Tiyatro da bulunan seyirciler bu levhay1 "Yasasin
Ruslar!..." bagirtilanyla ve el sakirtilariyla alkishyorlard.

Bu aci manzara karsisinda, benim de yiiregim sizliyor, nefesim daraliyor ve gozlerim
tasidigim vapur dumani gozligin siyah camlari altinda teesstur gozyaslariyla kavruluyordu.
Sinemaya geldigime bin kere pisman oldum. Miumkin oldugu kadar sogukkanhligimi
muhafaza ederek sinemanin bitmesini beklemeden bir bahane ile yanimdaki onbasi ile
sefalethaneye dondiim.

icinde yuvarlandigim  koétii sartlarin  bitmez tilkenmez sert dalgalarinin etkisi ile
mevcudiyetim param parga oluyor ve bu ruhl miicadelelerle tamamen gligsiiz hale
geliyordum. Fakat bu zorluk ve acilarla pengelesmek ve basari i¢in sonuna kadar ¢alismanin
lizumunu nefsime daima hatirlatiyordum. Yegane kurtulus c¢aresi olarak da bunu
buluyordum.

Firarimiz i¢in ihtiyacimiz olan "Rehber"i bulabilmenin en emin yolu, daha evvelde
anlattigim gibi arkadasim Fethi Bey'le, sira ile ve firsat bulduk¢a gece karanlhgindan
faydalanarak vakit vakit sokaga cikarak bu yardimci eli ele gecirmek idi. Bu tedbire iki ay
kadar devam ettik.

Nisan sonlarina dogru bir aksam evden "kacamak” sirasi kendisinde olan arkadasim
kiyafetini degistirerek ve her zamanki gibi karanlikta gizlice evden c¢ikti. Ben ve diger
arkadaslarim Yusuf ve Murat beyler muhafizlarimiz olan erleri lakirdiya tuttuk. Baska
bahanelerle de onlar1 mesgul ettik. Yarim saat sonra Fethi Bey sessizce odaya dondii. Uyumak
zamani geldiginden odalarimiza c¢ekildik. Fethi Bey bu gece kacamaklarinda miinasebet
kurdugumuz gayretli, cesur ve fedakar bir dindasimizin "Rehber” olarak birisini buldugu
haberini verdigi zaman sevincimizin sinir1 kalmamisti. Birbirimizi kutladik. Artik ne giini
hangi saatte firar edecegimizi kararlastirmak ve bu karar1 rehberimiz olacak iyi insana
bildirmek kaliyordu.

Firar giniiniin 23 Mayis 1915 Pazar giinii olmasini uygun buldum. Ciinki bugiin ile
miiteakip iki giin Moskoflarin Yortu’suna rastliyordu. Igkiye diiskiinliikleri diinyaca bilinen
Ruslarin, Yortu giinlerinde sefih, sarhos ve boylece de gafil bulunacaklari belli idi.

Bu kararimizi rehberimiz olacak kimseye bildirmek lazimdi. Yine bir gece arkadasim Fethi
Bey, malum bicimde sokaga ¢ikt1. Bes dakika sonra geri geldi. Rehberin bulunmasini vadeden
kimsenin yanina gittigini ve gereken sozleri sdyleyecegi sirada, bulusma yeri olan diikkana bir
ka¢ Moskofun gelmesi lizerine s6ziini tamamlamadan donmege mecbur oldugunu anlatti. Bu
hal, ikimizin de tereddidiine sebep oldu. Herhangi bir anlasmazligin amacimiza zarar1 olacagi
suphesizdi. Bu isi en iyi ve kesin bir sekilde yapabilmek i¢in tekrar bir gece kagamagi daha
yapabilmek lazim geliyordu.

Biz bu tertipler lizerinde ¢alisirken bir aksam Yiizbasi riitbesinde ve esirlerle mesgul bir
Rus subayr bulundugumuz eve geldi. Birka¢ s6z mirildandiktan sonra Rus Harbiye
Nezaretlerinin bir emrini teblig etti. Bu emir: "Firar edecek veya firara tesebbiis edecek esir
subaylarin, yakalanmalar halinde kursuna dizileceklerinden" ibaretti. Bu emri siikiinetle



dinledik. Esirligin "zehirli bir hayat" olduguna inaniyor, onun gayet ac1 ve elim 1zdirabini
cekmekte olan ben ve arkadasim Fethi Bey, bu 1zdirabi ¢ekmekten ise "Kutsal yurdumuza
kavusarak ezeli diismana tekrar kursun atmak" yolunda canimizi feda etmeye ¢oktan karar
vermis oldugumuzdan Yiizbasinin tebligi bizde hig bir etki yapmadi.

Moskof ylizbasis1 defolup gitti. Bizler de odalarimiza c¢ekildik. Muhafiz askerler; yattigimiz
odanin pencerelerinin tahta kanatlarini her zamanki gibi kapatarak civilerle takviye ettiler.
Kapilarn da kilitleyerek odalarina girdiler. Bu sartlar altinda o aksam "kacamak” yapmak
olanag@1 kalmamisti. Ertesi giinii behemehal "firar” edecegimiz gin ve saati rehbere acik ve
kesin bir sekilde anlatmak lazimdi. 21 Mayis 1331 (1916) Cuma gunu aksami saat dokuz
(virmibir) raddelerinde Fethi Bey, yine bu vazifeyi yapmak tlizere gizlice soka ga cikti. Diger
arkadaslarim Yusuf ve Murat Beyler de kitap okumaya daldilar. Tahminen on dakika sonra,
Fethi Bey sessizce eve dondii. Heyecan icerisinde olan arkadasim "Goriusme yerine gittiginde,
gorisulecek zatin diikkaninda yine birka¢ Rus subayinin bulunmasi nedeniyle maalesef
bulusamadigim”, soyledi. Bunun tizerine bu vazifeyi benim yapmakhigim lazim geliyordu.
Arkadasim muhafiz askerlerini oyalamaya basladi. Ben de evin avlusundan gizlice sokaga
ciktim. Carcabuk diikkana gittim. Dostumuzu yalniz buldum. Firar giin ve saatimizi bildirerek
hemen yine evimize dondim. Bu suretle biitiin hazirliklarimiz tamamlanmis bulunuyordu. 23
Mayis 1331 glintuniin gelmesini sabirsizlikla bekliyorduk. Yolculuk icin pek lazim olan kibrit,
biraz mum, igne ve iplik, sabun, bir cep aynasi, tras i¢in bir usturadan ibaret olan techizati
daha evvelden arkadasimla beraber hazirlamistik. Savunma silah1 olarak da, sofra
bigaklarindan ikisinin uglarini ege ile geceleri odamizda sivrilterek yol malzememiz arasina
ilave ettik. Ayni sefil evde iki aydan beri arkadaslik ettigim cidden muhterem ve iyi tabiath
Albay Yusuf Beye, kardesim i¢in hazirladigim bir "vasiyetname" ile, Tatarlarin hediye ettigi
gumis tabakay1 emanet olarak teslim ettim.

Nihayet 23 mayis 1331 pazar guniu geldi. Aksama kadar biiyiik bir asabiyet ile vaktimiz
gecti. Aksam oldu. Her zamanki gibi saat dokuz (yirmibir) sularinda uyumak tzere
odalarimiza ¢ekilmeden evvel diger arkadaslarim Yusuf ve Murat beylerle tizlintiili bir sekilde
veda ettik. Yusuf Bey teesstiriinden aghyor ve basarimiz i¢in icten dualar ediyordu.

Oda arkadasim Fethi Beyle, odaya girdigimizde ilk isimiz uyudugumuzu gostermek i¢in
lambay1 sondiirmek ve karyolamizda, odada mevcut soba odunu pargalariyla insan seklinde
birer manken yapmak ve lizerine battaniyelerimizi 6rtmek oldu. Bu suretle oda kapisindan
veya pencerelerden bakildigli zaman yataklarimizda yatmakta oldugumuz gorulecek ve
boylece muhafiz erleri kandirilacakti. Bu islerden sonra evvelce temin ettigim sivil elbise ve
sapkayla kiyafetimi degistirdim.

Diger taraftan Tevfik ve Ismail ismindeki Tiirk Hizmet erlerimiz de tavsiyemize uyarak
muhafiz Rus erleri ve bunlarin arkadaslar1 olup bizim eve gelen diger arkadaslar1 hararetle
iskambil oyununa dalmis ve onlari ¢okca mesgul etmeye baslamislardi. Fethi Bey bir bahane
ile odadan ¢ikarak ortalig1 tetkik icin evin i¢inde dolasti. Evvela ben, sonra Fethi Bey evden
cikacaktik. Uygun zamani gelince sogukkanlilik ve siikiinetle odadan evin avlusuna ve

buradaki kapidan da sessizce sokaga ciktim. Gece saat 10.00 raddeleri idi. Biitiin sinirlerim
gergin ve kalbim heyecenla ¢carpiyordu. Sokakta bes on adim ytridikten sonra, ii¢ yliiz metre
kadar ileride iki Rus askerinin bizim eve girdiklerini ve bunlardan birinin bizim muhafiz



"Pedro" adindaki Moskof onbasisi oldugunu farkettim. Biraz tereddiit etsem tesebbiisiimiiz
ortaya cikacak ve o ana kadar binbir zorlukla yaptigimiz hazirhiklar yok olacak ve firarimiz
gerceklesemeyecekti.

Daha ilk adimda ugradigim bu garip ve uziicu tesadiife karsi, hig istifimi bozmayarak ve bir
yabanci insanmisim gibi yonimiu degistirerek yirmi metre genisligindeki sokagi caprazlama
gecmege basladim. Yortu giintiniin sarhoslugu ve keyfi ile dengesi bozulmus olan onbasi,
uzaktan bizim oturdugumuz evden birinin ¢iktigini farketmis olmal ki, stiphe ile bana dogru
bakmaga basladi. Kiyafetim her zamankinden farklh oldugundan, beni iyice farkedemeyen
onbasinin tereddiit icinde oldugunu hissederek, istifimi hi¢ bozmadan ylrimekte devam
ettim. On dakika stiren ¢ok heyecanl bir yuruylsten sonra, bulusma yeri olan magazanin
oniine geldim. Burada ikinci bir aksilik olarak alis verisle mesgul bir ka¢ subay ve askerin
bulundugunu gérdim.

Yarim saat kadar heyacanl bir beklemeden sonra magaza sahibi, iyi insan disar1 ¢ikarak
beni diger kapidan igeri ald1 ve magazanin ambarina sakladi, tizerime de kapiy1 kilitledi. Cuval,
ficilar ve hurda esyanin depolandigi bu karanlik ambarda bir ¢uvalin lizerine oturarak
arkadasim Fethi Bey ve bize rehberlik edecek kimsenin gelmesini sabirsizlikla beklemeye
basladim. Hep ilk evden ¢ikis anindaki aksi tesadiifle stipheye diisen Moskof onbasisinin eve
girince beni soracagi ve belki de tereddiidiinii gidermek icin yattigim odaya girip arayacagini,
boylece de firarimin anlasilacagini ve arkadasim Fethi Bey'in de bu engel sebebiyle
kacamayacagi dustincesiyle ruhum azap i¢inde kivraniyordu. Kulagim disardaki seslerde idi.
Bu sartlar altinda devam eden bir saatlik beklemeden sonra nihayet ayak sesleri duydum ve
ardindan da ambarin kapisi a¢ildi. Heyecan igindeki Fethi Bey geldi. Esirlik evimizden hemen
sonra Onbasi Pedro’'nun eve girer girmez, "Pasa nerede" diye beni sordugunu ve
arkadaslarimin da "Bilmiyor musun o hastalikli ve saghgindan hep sikayetcidir. Uyumak i¢in
odasina cekildi. Gurultii etmeyelim rahatsiz olmasin" soézleriyle onu binbir miiskiilatla
fikrinden vaz gecirdiklerini telasla anlatti. Bu sirada da rehberligimizi yapacak olan kimse de
geldi. Kaybedecek vaktimiz olmadigindan hemen giydigimiz diizgiin elbiseleri ¢ikararak
rehberimizin getirdigi gayet eski bir ka¢ yerinden yirtilmis, yamali fakir insan elbiselerini ve
onlarin sapkalarimi giydik. Evvelden hazirladigim ustura ile, esirligimin basindan beri
saliverdigim sakalimi kuru kuru ve alelacele tiras ettim. Rehberimiz ikimize de ayri ayrn
tedarik ettigi "Iran" pasaportlarini bize verdi. Boylece "Tebrizli Cafer ve Ali Ekber" isimlerini
kendimize mal edindik.

Bu hazirliklar bittikten sonra, her ti¢limiiz omuzlarimiza birer pirin¢g cuvali ve ellerimize
birer degnek alarak, Ulu Tanri’'nin himayesine dayanarak bulundugumuz yeri terk ettik.
"Besmele" ile yiuirtiytiise basladik. Omuzlarimizda tasidigimiz cuvallarda eski ve kirik dokik
kundura ve elbise parcalariyla, yetecek kadar ekmek, cay ve peynir gibi yiyeceklerimiz
bulunuyordu. Ik hedefimiz "Cita" sehrinin tren gar1 idi. Sehrin icinden gecerek yarim saat
kadar yiiriidiik. Iyi bir sans olarak siddetli bir yagmur baslamisti. Bu suretle hi¢ kimsenin,
digerine bakamayacak bir hali kalmamisti.

Elektrikle aydinlatilmis ve bir ¢cok sarhos Rus subay ve erinin bulundugu gara stikiinetle ve
fakir amele hal ve tavriyle girdik. Garin demiryol hatt1 tarafinda ve karanlik bir kosesine
oturduk. Ikibuguk aydan beri ¢ok dikkatle muhafaza ettigim iane Rublelerinden yiiziinii
rehberimize verdim. O da giseden dordiinctii mevki ve fakir is¢ilere mahsus tc¢ tren bileti aldi.



Hesapga "Irkutsk" yoniinden "Cita"ya gece yaris1 gelecek ve "Viladi Vostok" a gidecek olan
marsandiz trenin gelmesini bekleyecektik. Gece yarisi oldugu halde tren goziikmiiyordu. Bu
gecikme bizleri son derece tizlintiiye sokuyordu. Nihayet 23/24 Mayis 1915 gece yarisini bir
saat gece tren geldi. Vagonlarin birine girdik. Bu tiir vagonlar, iki kat tahta kerevetli ve esir
olarak sevk edildigimiz sefil vagonlarin ayn idi. Ayni vagonda bizler gibi fakir halli insanlar
horultularla uyumakta idi. Fethi Bey'le ben bir kerevete, rehberimiz de diger bolmedeki
kerevete yerlestik. Cuvallarimizi yastik gibi basimizin altina koyduk. Trenimiz biraz sonra
kulaklarimiz1 senlendiren diidiigiinii ottiirdiikkten sonra hareket etti. Bizlere de esirlik
zincirinden kurtulmanin sevinciyle genis bir nefes aldik. Vatanimiza kavusuncaya kadar
gecirecegimiz zor gilinlerde Bliylik Allah’in bize liitfedecegi yardimlara kendimizi teslim
etmistik. Kalplerimiz sevin¢ ve heyecanla dolu idi. Uyumak kabil degildi. Tren yol aldikga,
ugradigimiz istasyonlarda, yanimda pargalar halinde sakladigim demiryol tarifesine bakarak
"Cita" dan ne kadar uzaklastigimizi hesap ederdim. "Cita" sehri en yakin hudut olan
Mogalistan sinirina (150) kilometre uzaklikta idi.

Bu kadar mesafeyi yaya almaya ¢alissa idik, hududu gecinceye kadar tevkif edilmek ihtimali
fazla idi. Bu sebeble firar ettigimiz andan, on iki saat zarfinda miimkiin oldugu kadar "Cita"
dan uzaklasmak icin trenle yol almak lazimdi. "Cita" da hapsedildigimiz evde iki aydan beri
devam eden aksamlar saat dokuz civarinda uyumak ve ertesi giniu 6gleden sonra birde
uyanmak gibi hayat tarzimiz sebebiyle Muhafiz Moskof erleri (firar hadisesini) ancak on dort
saat sonra anlayabileceklerdi. Olay belli olunca Ruslarin her tarafa arama ve kesif kollar
yollamasi ve biitiin istasyonlara ve civar sehirlere telgraf ve telefonla bilgi vermeleri ve bizleri
tutuklamakicin siddetli tedbirler alacaklar stiphesiz idi.

Bu durumda trenle en azindan on iki saat yani ertesi giinti 6gleye kadar yol almaya ve hig
olmazsa "Cita" dan yiiz kilometre uzaklastiktan sonra herhangi bir istasyonda treni terk
ederek yaya seyahate devama karar vermistik.

Trenimiz bir marsandiz (yiik) katar1 oldugundan her istasyonda en azindan yarim saat
duruyordu. Bu esnada istasyon polisinin yolculari gozden gecirmesi, bizleri epeyce heyecana
ugratti. Rehberimiz olan muhterem zat, beni ve arkadasimi ¢ok sevmis ve bizlere "6z evlat"
goziyle baktigindan, biz de kendisini sefkatli bir baba olarak tanidik ve kendisini "Baba" diye
cagirirdik.

Biitlin gece ve sabah yol aldiktan sonra, trenimiz 24 Mayis 1331 (1915) 6gle vakti "Bulak”
isimli istasyona geldi. Evvelce aldigimiz karara gére burada trenden indik. Istasyonda
durmayarak, omuzlarimizda guval, ellerimizde degnek oldugu halde ve ¢ok fakir birer amele
davranislariyla ve siikiinetle doguya dogru yiirimeye basladik. Bu istasyon Sibirya Colu
ortasinda idi. Yolcu olarak bizden baska kimsenin trenden inmemesi istasyon memurlarinin
bakislarini tistimiize ¢ekmisti. Bu gibi zamanlarda, hi¢ tereddiitsiiz olmak ve sogukkanllikla
hareket, en selametli davranis oldugundan, hi¢ tavrimizi bozmayarak yiirimege devam ettik.
Takip ettigimiz istikamet demiryoluna paralel ve rehberimiz "Baba" i¢in bilinen bir yondi.
Mevcut patika yolun disinda ve demiryol hattinin ti¢ dort kilometre uzagindan hareketle ve
muayyen bir istikamette dere, tepelerden asarak 24 /25 Mayis 1915 gece yarisina kadar onbir
saat yurudik. Gece yarisina yakin "Alavanna” ismindeki kdye yakla stik. Koytin yakinindaki bir
dere kiyisina gizlendik. Toprak tistiinde bir iki saat kadar istirahat ettik. Bir taraftan siddetli
ve soguk bir riizgarin esmesi ve susuzluk, diger taraftan ilk giinki ytlruytsle zedelenmis olan



ayaklarimizin sizintilar ve elbiselerimizin pejmiirdeligi ve inceliginden ¢ok lisiidiiglimiiz icin
uyumamiz imkansizdi. Safak sokmeye basladi. Geceyi gecirdigimiz yerin bir patika lizerinde
oldugunu gordiik. Hemen yerlerimizi degistirmek, dere icinde su bulmak maksadiyla, goze
daha da az carpan diger bir derenin kayalar1 arasina sigindik. S6ziini ettigim bu kdyden Cin’in
Manguri tilkesi hududuna kadar yaklasik 150-200 kilometreyi katetmek mecburiyeti vardi.
Yaya olarak bu mesafenin yilirinmesine tahammil etmek imkansiz idi. "Alavanna"
kasabasindan, hi¢ olmazsa l¢ esek satin alinmasini diisiindiik. Mevcut param ile hem
hayvanlar satin almak, hem de biraz peynir, ekmek, tereyagi, cay ve bir caydanhk tedarik
etmek ilizere rehberimiz "Baba" kasabaya gitti. Arkadasimla beraber biz kayalar arasinda
kaldik ve "Baba'nin donmesini bekledik. Satilik hayvan bulamayip, yalniz imkéan oldugu kadar
diger maddeleri satin alarak iki saat sonra geri dondii. Yiirimekten baska ¢aremiz olmadigina
karar verdik. "Bes-mele" ile tekrar yliruytise basladik. Birbirimizden li¢ dort metre aralikla ve
teker teker "Alavanna” kasabas 1nin i¢inden gectik. "Oton" nehri tizerinde ve kasabadan yarim
saat uzaklikta "Yak kopri" yani demir tele bagh ve cereyan ile hareket eden kayigin bulundugu
nehrin gecit olan yerine geldik. Yirmiser "penik" mukabilinde kayike¢i bizi nehrin karsi
yakasina gecirdi. Bir miiddet yiiriidiikten sonra, su kenarinda ve ¢aliliklar arasinda gtizel bir
sabah kahvaltis1 yaptik. Abdest alarak hak yoluna ikiser rekdt namaz kildik. Esirlikten
kurtuldugumuzdan dolayi, dimaglarimiz nese ve siiriir icinde ve maddi yorgunluklara ragmen
moralimiz pek kuvvetli idi.

25 Mayis guntinu dahi sturekli olarak yuruyusle gecirdik. Yollarda "Burbat” denilen gocebe
bedevi halinde yasayan insanlara tesadif ederek onlarin dili ile "Selam” anlaminda
"Alamindo” diyerek selam veriyor ve kotiilik yapmalarindan kendimizi korumaya itina
ediyorduk. Zumrit yesili vadilerden ve daglardan gecerek "Birka" ismindeki koye dogru
yurudiik. Gliines gurup etmisti. Biz hala yiiriiylise devam ediyorduk. Bu sirada karsimiza silahh
bir ath "Burbat” cikti. Rus diliyle "Nereye gidiyorsunuz?" ve "kimsiniz?" diye sordu.
Rehberimiz "Baba" yorgunlugun tesiriyle olsa gerek sertce "Neden soruyorsun? Sana ne" diye
cevap vermesi lizerine o da hiddetlenerek "Bilmekligim lazimdir. S6ylemezsen haliniz
yamandir.” diyerek omzundaki tiifegi eline alarak tehdide basladi. Buna karsi arkadasim Fethi
Bey'in tek silahimiz olan ucu sivriltilmis ekmek bigcagini c¢cikararak mukabele edecegini
hissetmesi lUzerine daha da hiddetlenen adam "Ha O0yle mi?" sozleriyle dort nal yanimizdan
ayrilarak, kabilesinin yerlestigi kuliibelere dogru gitti. Artik onun adamlariyla beraber bu 1ssiz
cOlde, caresiz kalmis olan bizleri oldirecegine siphemiz kalmamisti. Beklenen bu tehlikeyi
atlatabilmek icin, yiiriyiisiimiizii hizlandirdik. Oniimiizde ve bir kilometre kadar bir
mesafedeki demiryol hatti lizerinde bulunan bek¢i kuliibesine dogru ytriudik. Kuliibede
bulunabilecegini umdugumuz hat bekcisinin yardimiyla bir selamet yolu bulabilecegimizi
umit ediyorduk. On dakika sonra dokuz, on kadar athnin siiratle lizerimize geldiklerini
uzaktan gordiuk. Her tiirli himayeden mahrum ve sadece iki ekmek bicagindan baska
savunma silahi olmayan bizler, cidden muskiil bir durumda kalmistik. Daha da hizlanarak
bekgi kuliibesine yaklastik. Bir Moskof bekcisinden geceyi gecirmek icin hi¢ olmazsa kultibe
disinda ve kuliibe kenarinda bir siginacak yer vermesini istedik. Bekci: "Katiyen olmaz hatta
yaklasmayin, defolun buradan” cevabiyla bizi reddetti. Bu sirada dokuz "Burbat" da yanimiza
geldi. Arkadasim ile bir kenara c¢ekildik. Rehberimiz "Baba" alt perdeden isi tutarak ve
merhamet ¢ekecek bir vaziyetle "Fakir olmamizdan ve trene binecek paramiz bulunmamasi



sebebiyle yaya yiiriidigiimiizii ve is bulmak i¢in yola ¢iktigimiz1" soyledi. Boylece "Burbat"
larin acimalarini saglamaya ve hiddetlerini yatistirmaya calisti. Hakikaten her tigimiiziin de
hali hayvan hirsizlarina benzemekte idi. Hayvanlarim1 ¢alacagimizdan siiphelendiklerini
sonradan anladi@imiz bu insanlar "Baba” nin ac¢iklamasi ve ricasi lizerine hat bekgisinin
araciigl sayesinde, bizleri serbest biraktilar. Ulu Tanri’nin inayetiyle biyiik bir bela ve
tehlikeden kurtuldugumuza siikrederek yiirtyiise devam ettik. "Burbat" lardan ayrildigimiz
zaman etraf tamamen kararmis ve gece ¢cokmiistii. Gecenin karanligina bakmayarak bu yabani
insanlarin cevresinden uzaklasabilmek icin miitemadiyen ytirudiik. Bir tarafi yal¢cin kayalik,
diger tarafl sogiit agaclariyla ortiili batakliklardan ibaret olan sarp bir bogazi gectik. "Burbat”
vahsilerinden kurtuldugumuzdan dogan sevincimiz ¢ok siirmedi. Bagka "Burbat" kabilelerine
ait coban kopekleri, havlamalariyla etrafimizi kusatti. Bu sesler, daha uzaktaki di ger kopekleri
de ¢cagiriyordu. Képeklerin bu bagirtilar, sahiplerinin de dikkatini ¢ekecek ve yeniden onlarin
zulim ve vahsetlerine maruz kalacaktik. Bu tehlikeyi de atlatabilmek icin durmadan
yuruyerek bu bolgeden de uzaklastik. Gece karanhiginda yonimiizii kaybetmemek i¢in hep
demiryolunu takip ettik. iki giinden beri devam eden yiiriiylis ayaklarimiz1 takatten iyice
diisiirmusti. Gece yiriyisine sabaha kadar devam etmemiz kabil olmadigindan,
demiryolunun kenarinda yigin halinde rastladigimiz tahta parmakliklarin altinda biraz
istirahate karar verdik. Kisin, kar firtinalarindan demiryolunu muhafaza icin siper gibi
kullanilan bu parmakliklar yaz vakti toplanip hatlarin kenarinda istif edilmis bir halde
duruyordu. Bu tahtalar, ¢al1 ve otlardan yararlanarak tertip ettigimiz meskenin icine girdik.
Mevcut yiyeceklerimizden yiyerek, tath bir uykuya daldik. Toprak tizerinde geceyi gecirdik.
Ertesi sabah giin dogusundan evvel, saat dort civarinda "Birka" koyiine dogru ylirimeye
basladik. Rehberimiz "Baba" yuriiylis sirasinda tath hikayeler sdyler ve sertivenler anlatirdi.
Muayyen bir yolu takip etmeyip, daima demiryoluna bir iki kilometre uzaktan arazi lizerinde
yurudigimiizden hi¢ bir yolcuya rastlamiyorduk. Esasen Sibirya koyleri, birbirinden uzak
mesafelerde ve ekserisi demiryolu lizerine yerlesmislerdir. Rusya’da tren ticretlerinin ¢ok
diisiik olmasi sebebiyle en fakir yolcular bile trenle veya kdy arabalariyla gidip gelirler.

Uc giinliik ve giinde en azindan otuz kilometre yiirilyiis, ayaklarimiz1 sisirdi ve bir kag
yerinden yaraladi, tirnaklarimizdan bir kag¢1 diisti. Bu hal ile haftalarca yuriumek kabil degildi.
Bu maddi acilarla yapmaya mecbur oldugumuz binlerce kilometrelik mesafe, géziimiizde
tecessim eder ve buna karsi tahammil etmek ve metanetimizi muhafazadan gayri care
bulamazdik.

25 Mayis 1915 o6gle vakti, "Birka" koyu hizasina geldik. Birka¢ haneden ibaret olan bu kdyde
nakil araci olarak hayvan veya araba bulmak imkansizdi. Rehberimiz "Baba" nin bu koéyiin
istasyonunda trene binip daha doguda "Hadabulak" ismindeki koye gitmesine ve orada
bulabilecegi en azindan iki esek satin alip, geri donmesine, yolda bizleri bulmasina ve
seyahatimize bunlara binerek yapilmasina karar verdik. Bu karar1 uygun olarak "baba" bizden
ayrildi. Arkadasim Fethi Bey’le ben de demiryolunun bir iki kilometre uzaktan, hatta paralel,
daima hattin kuzeyinden ve dogu istihkametinde yuriyiise devam ettik. "Birka" koytu
disindan dolastik ve "Birka” cayini yar1 belimize kadarislanarak gectikten sonra sekiz saat
yurudiik. Gece karanliginda istikametimizi kaybetmemek icin hem de yorgunlugumuzu
hafifletmek icin, zaruri olarak su kenarinin ¢ukurca bir yerinde gecelemek lazim geldi. Riizgar
siddetle esiyor ve baslayan yagmur da siddetini artiriyordu.



Arkadasimla, birbirimizin viicut hararetinden istifade etmek icin birbirimize sarilarak,
yagmur ve rizgarin ¢ok rahatsiz eden tesirleri altinda 26/27 Mayis gecesini de gecirdik.
Esasen uyumak kabil degildi. Clinkii her yerislak ve bir taraftan da yagmur siirekli olarak
yagiyordu.

Giin agarmaya basladi. Cuvallar1 omzumuza vurarak, tekrar yola koyulduk. Yagmur hala
devam ediyordu. Zaten eski puski olan elbiselerimizden gec¢en su iliklerimize kadar isledi.
Yagmura karsi yegane siperimiz omzumuzdaki ¢uvallar idi ki, bunlarin da sudan tutulacak
yerleri kalmamisti. Yarali ayaklarimizla ¢amur i¢cinde pek zorlukla yiiriiyebiliyorduk. Bu
rahatsiz sartlar ve zahmetler altinda yedi saat kadar yurudiik. Gozlerimiz daima etrafi
kolluyor ozellikle "Baba"nin ortaya ¢ikmasina bakiyordu. Ama bu zamana kadar "Baba"
gozikmedi. Biraz dinlenmek tlizere demiryolu kenarinda evvelkiler gibi buldugumuz tiggen
seklinde istif edilmis tahta yiginlar arasina girdik. Ac¢ik kalan iki tarafin1 da bir kag¢ tahta ile
kapatarak olduk¢a mahfuz acayip sigmakta barindik. Tasidigimiz ekmek ve peynir ile
mumkuin oldugu kadar aghgimizi giderdik. Bir taraftan tahta aralarindan etrafi gozetlemeye
basladik. Saatler geciyor, ve rehberimiz "Baba" goziikmiiyordu. Bu hal, yabanci bir
memleketin mechul bir noktasinda ve rehberimizin kaybolmasi ile her tiirli yardimdan
mahrum ve sabretmekten baska caresi olmayan bizleri diistindiirmeye, sikmaya basladi.
Samimiyet ve mertliginden emin bulundugumuz rehberin faraza geri gelmemesi halinde
demiryolu boyunu takiben basimizin ¢aresine bakmaktan baska yapacak isimiz kalmiyordu.
Bu ytizden dogacak zorluk ve tehlikeleri diistinerek buhranl saatler gecirdik.

Bu sikic1 beklemeden ve etrafi gozetlemeden sonra, uzaklardan bir adamin bize dogru
geldigini gordiik. Bir yabanci olabilecegi diisiincesiyle tahta y1gininin icinde buizuldiik, kaldik.
Hizamizdan gecerken bu insanin bizim "Baba" oldugunu gortince "Baba! biz buradayiz" diye
sevincle seslendik.

Sabahtan beri devaml ve siddetli yagmur altinda ytriiyerek tepeden tirnaga islanmis ve
butin gucunu kaybetmek endisesiyle uziintii i¢cinde bulunan "Baba" yanimiza geldi.
Kaybetmis oldugu 6z evlatlarina kavusan bir baba gibi mutluluk icinde yash gozlerle
boynumuza sarildi. Sibirya Collerinde ¢aresiz kalan bizler de, "Baba”y1 tekrar buldugumuzdan
dolay1 sevinerek ve bizim icin yaptig1 fedakarhk ve gosterdigi samimiyetten duydugumuz
minnetlerle onu hiirmetlerle karsiladik.

"Baba"nin "Birka"da "Harayulak” koyline kadar gidip gelmesi hicbir fayda saglamamisti.
Cunku (azhg1 dolayisiyle) istedigimiz hayvanlar1 temin edememisti. Aksam karanliginda ve
siddetli yagmur altinda dort saat kadar daha ytruyebildik. Gece alafranga saat on (yirmiiki)
raddelerinde "Harayulak” koytline ulastik. Elbiselerimizi biraz kurulmak ve yorgunlugumuzu
gidermek icin bu koyde "H...” ismindeki bir Tatar’in kiictik bir yer odasindan ibaret evine
girdik. Rus koylerinde hemen her evin "Kuvariter” denen yolculara, licret mukabilinde
gecelemege mahsus barinak bulunmasi adettir. Yata 81, mutfagi ayni yerde olan bu pis kokulu
yerde Ug¢ saat kadar kaldik. Ev sahibinin hazirladig1 biraz cay ile midelerimizi isittiktan ve
mevcut sobanin hararetiyle elbiselerimizi kuruttuktan sonra tekrar yola ¢iktik. Yagmur hala
devam ediyordu. Zifiri karanlikta bastigimiz yeri gormek ve yagmur altinda camur deryasinda
yurimek pek zor idi. Esasen bu ana kadar gecirdigimiz yiirtiytis zorluklar1 ayaklarimizi iyice
zedelemis ve vicutlarimizda derman birakmamis oldugundan daha fazla yiriiylise devam

etmek mumkiin degildi.. Sabaha dogru bir noktada durduk ve yagmur altinda ¢ok zor bir gece



gecirdik. Azap icinde sabahi bekledik. Bizim gibi iligine kadar 1slanmis ve yorgun dismiis olan
"Baba” agikta kalmaya razi olmayarak, beni dinlemedi ve uzakta goriinenisiga dogru gitti.
Geceleri uzaktan gorunen birisigin yakin zannoldugunu oysaisik yerinin uzak oldugunu
soyledigim halde so6zlerime kulak vermedi. Kizginlikla yanimizdan ayrildi. Burasi maden
ocaklarinda ¢alisan iscilere mahsus barakalarin toplandig1 "Sak" adinda kii¢iik bir istasyon
imis. Sabahleyin safaktan evvel arkadasimla birbirimize dayanarak ve kaplumbaga yiiriyiisu
ile biz de bu istasyona yaklastik. "Baba”y1 aramaya basladik. Bu arama sirasinda isci
barakalarinin da bazisina girdik. Sagi solu avare gozden gecirdik. Nihayet istasyonun
biifesinde bir sicak salonda keyifli bir uykudan ve sabah ¢ayini i¢tikten sonra disariya ¢ikmis
olan "Baba"y1 bulduk. Beraberce "Burjia" koytne dogru yine yiriiylise basladik. Yorgunluk ve
takatsizliktan her yluz metrede bir dizlerimizin tizerine oturuyor ve bir siire dinlendikten
sonra tekrar yturiyorduk. Boylece saatte ancak yarim kilometre yol alabiliyorduk.

28 Mayis ogleden sonra alti sularinda "Burjia" kasabasinin yakinindaki goliin kenarina
geldik. Emin bir barinak hazirlamak i¢in "Baba" koye gitti. Biz de gol kenarinda oturduk.
Firtinali kot bir hava vardi. Kumlardan ve tozlardan goézlerimizi acamiyorduk. "Baba"nin
donusiinden ve gecenin gelmesinden sonra, gizlice koylin kenarinda harap bir evin, perisan
bir odasina girdik. Burasi, alkol kacakecilarindan birinin evi idi. Ev sahibi bizi de "Kacakg1"
olarak biliyor ve meslektas olarak saklanmamiza 6zen gosteriyordu. Odada esya namina
birsey yoktu. Ceketlerimizi sererek ev sahibi vasitasiyle aldirdigimiz sardalya, konserve ve
ekmek ile, yemek yedikten sonra derin bir uykuya daldik. Bes giin ve gece durmadan ve agikta
gecelemek suretiyle yapilan yiirtiytislerden sarsilmis olan viicutlarimiz, sekiz saatlik purizsiiz
bir uyku ile yeniden kuvvet kazanmisti. Ertesi giint, nakil araci olarak koyde tek "esek” olsun
tedariki yine kabil olamadi. Yurumekten baska c¢are kalmamisti. 21 Mayis 1915 giunu de
mutemadiyen yurudik. Aksam olup hava karardiginda "Harasur" adinda bir istasyona geldik.
Bu mevkiden "Mancurya"ya kadar daha alinacak yuz kilometre kadar bir mesafe kalmisti.
Yarali ayak ve kuvvetten diismiis viicutlarimizla bu mesafeyi en azindan bir haftada
alabilecegimizi hesaplayinca, yine tehlikeyi goze alarak trene binmeye karar vermek lazim
geldi.

Firar ginimizden bir hafta gectiginden Moskoflarin bizi yakalatmak i¢in aldiklarn
tedbirlerin gevseyebilmis olacagini da diisiinerek trene binme kararini almistik. Bu karar
lizerine istasyonun haricinde ve karanlik bir kosede trenin gelmesini bekledik. Rehberimiz
"Baba" da giseye giderek tli¢ "amele bileti" aldi. Maksadimiz "Harasur" dan "Masiyevski"
ismindeki istasyona kadar biitiin gece trenle gitmek, sabaha yakin treni terkederek
"Mancurya" sehrine yayan ve gizlice ulasmistik. Gece yarisina dogru bir tren geldi. Yine
amelelere mahsus vagona girdik. Vagonlarin her birinde tren muhafiz1 olarak askerler
bulunuyordu. Hi¢ tavrimiz1 bozmayarak ve siikiinetle vagonun tahta siralarina ve diger fakir
yolcularindan birinin yanina oturduk. Ancak heyecandan uyku tutmuyordu.

"Masiyevski" istasyonu "Mangurya" sehrine yirmi kilometre mesafededir. Bu sehirde
Moskof hiikiimetinin milki ve askerl biiyllk memurlart bulunmakta idi.Sehir ismen Cin
Hiikkiimetine ait ise de, doksan dokuz sene miiddetle Ruslarin bilfiil askeri ve siyasi isgali
atinda bulunuyordu.

Burada tren yolcularinin pasaportlarinin ve sair belgelerinin ¢ok siki kontrol edildigini ve
Masiyevskilstasyonu'nda vagonlarin Kkilitlendigini  bilen rehberimiz belge ve



pasaportlarimizin diizgiin olmamas1 sebebiyle "Masiyevski" istasyonundan evvel treni
terketmekligimizi tavsiye etmisti.

30 Mayis safak vakti idi. Trenin istasyona yaklasip stuiratini azalttigl sirada vagonun
platformundan evvela ben, sonra Fethi Bey trenden asagi atladik. Allahin yardimiyle
atlayisimiz kimse tarafindan farkedilmedi. Siik(inetle yiiriimege basladik. "Baba" trende kaldi.
Onun belgeleri mikemmel oldugundan "Masiyevski" istasyonunda trenden ¢ikip bizi bulmasi
kolay ve emindi.

Gercekten "Baba" istasyona gitti. Oradaki memurlardan harp hakkinda ve bizim tevkifimiz
icin bir tesebbiis olup olmadigina dair bilgiler aldiktan sonra yolda bizlere iltihak etti. Bu
suretle yine licimiiz "Mancurya" sehrine dogru yiirtidiik. Bu sefer de "Yemen" in sicaklhigini
andirir derecede sicak olan glines altinda ve susuzluktan yiiriiylisiimiiz agir cerayan ediyordu.
Rehberimiz bizleri terkederek o6nden "Mangurya" sehrine gitti. Amaci sehirde tanidigi
kimseler yardimiyle bir araba tedarik etmek, bu amacla artik yiriimeye giicii kalmayan beni
ve arkadasimi sehrin kenarina ulastirmakti. O ayrildiktan sonra arkadasimla sahrada
buldugumuz taslarin arasina gizlenerek hem istirahat ettik, hem de etrafi gozetledik. Bes saat
bekledikten sonra, sahibi Miusliiman ve haci olan bir yiik arabasiyla "Baba" yanimiza geldi.
Arabanin bulunmasina sevinerek ve tli¢imiuz binerek sehre dogru hareket ettik. Aksam
karanhginda sehrin kenarindaki islim mezarligina geldik. Araba kasabaya gitti. Bizler de
mezar taslarinin arasina girdik. Burasi gece vakti en emin siginak idi.

Rehberimizin araciligiyla ahbaplarindan iki Miisliman ziyaretimize geldi. Gelenler devaml
gucliikler ve zorluklarla yorgun diismiis ve gayet eski ve yirtik pirtik elbiseler i¢gindeki bizlere
merhametle bakiyorlardi. Ger¢ek kimligimizi bilmeyen ve garip Turkistan Mislimanlar
oldugumuza inanan bu insanlar merhamet ve sefkatlerini licer Ruble sadaka vermekle
gosterdiler. Bu sadakalar1 reddetmek, onlar uizebilir ve hakkimizda suphe uyandiracagindan
mecburen kabul ettik.

Onlardan 6grendigimize gore, bulundugumuz mezarlikta Anadolu kahraman sekiz Tiirk
yavrusu Sibirya'ya siirgiin esnasinda trenlerde hayatlarini kaybederek sehit olmuslar ve
burada gomiilmislerdi. Behbahtlikla miisterek oldugumuz bu muhterem sehitlerin ruhlarina
fatihalar hediye ettik. Ayn1 zamanda hala savas meydanlarinda ¢arpisan askerlerimizin basari
ve zaferleri icin duamizi tekrar ettik.

30/31 Mayis gecesini mezar taslar arasinda gecirdik. Ertesi giinii tan yeri agarmadan
karanlikta rehberimizle Mangurya sehrine girdik. Sehrin kenarlarindan dolasarak "Baba"nin
delaletiyle bir eve geldik. Burasi dindaslardan birinin ailece oturdugu bir evdi. Bizi bir odaya
aldilar. Aileden iki kadn, telasla ve biiyiik bir sefkatle bizlere ¢ay hazirladilar. Evin erkegi ve
erkek kardesler ve diger aile fertlerinin kimi ekmek, peynir, sigara getirmek gibi islerde
bizlere ikram ve yardim ediyorlardi. Bu evdekiler bizlerin kimler oldugumuzu ve ne gibi
maceralarla gecirdigimizi "Baba"dan 6grenmislerdi. Evlerinde su bes on dakika siiren
varhigimizin meydana ¢ikmasi halinde Moskof'lann zulmiine ugrayacaklart muhakkakti. Bu
sebeple biitiin ev halki heyecan ve korku icinde idi. Simalarinin renginden ve telash
hareketlerinden bu hal tamamen belli oluyordu. Arkadasim Fethi Bey’e duygu ve kanaatimi
soyledim. Esasen o da farkina varmisti. Bu korkuda ¢ok hakl idiler Caylarimizi ve ikram
edilen yiyecekleri bitirmeden onlar1 bu tehlikeden kurtarmak icin, bu iyi kalbli dindaslara



tesekkiirlerimizi tekrarlayarak sessizce kapidan ¢iktik. Giin agarmaya baslamisti. Hizh
adimlarla sehrin dis kenarindan dolasarak, kasabadan uzaklastik. Fakat bizler icin artik
yurime imkani kalmamisti. Rehberimizde de ayni yorgunluk goriiliiyordu. Bir araba veya
baska bir vasita bulmakicin "Baba" ricamiz lizerine tekrar Mangurya sehrine gitti. Biz de onun
donmesine kadar beklemek tlizere cukur bir yere gizlendik. Arik tamamen sabah olmus,
insanlarin gidis gelisleri baslamisti. Kimsenin siiphesini uyandirmamak i¢in topragin tizerine
kayitsizca uzandik. Bu bekleyis bir saatten fazla siirdii. "Baba" goruiniirde degildi. Ruslarin
askeri ve miilki pek ¢ok memurunun ve iki tabur askerinin bulundugu "Mangurya" civarinda,
bulunmamiz tehlikeli idi. Bu endiseler i¢inde iken uzaktan ve sehir yoniinden bir yiik
arabasinin geldigini gordiik. Ona dogru ytiriudiik. Gergcekten "Baba" sahibi Cinli olan bu arabay1
kiralamaya muvaffak olmustu. Hemen arabaya atladik. Ama arabaci davranislarimizdan
sipheye diisti. Bizi kabul etmemek istiyordu. Kendisine fazla para vermek ve iyi muamele
etmek suretiyle onu ikna ettik.



Nihayet yola koyulduk. Yiriimekten kurtuldugumuza memnun ve sevingli olarak keyfimiz
yerine gelmis ve arabanin yan tahtalarina dayanarak, "Baba"nin latifeleriyle yol aliyorduk.
Ogle zaman bir su kenarinda mola verdik. Daima beraberimizde tasidifim ¢aydanhkla, ¢cali
cirpl ile yaktigim ates lizerinde birer c¢ay pisirerek ictik. Derenin suyu ile ellerimizi ve
ylzlerimizi miikemmel yikadik. Glines siddetle 1sitiyordu. Sanki Yemen Collerinde idik. Yarim
saat sonra araba ile yine hareket ettik. Takip ettigimiz yol dogu istikametinde demiryolu
hattina muvazi ve hattan takriben dort yiz metre uzaklikta idi. Yaklastigimiz "Tisikar"
koyiinde gecelemek istedik. Koy, hattin 6biir ucunda bulundugundan demiryolunun tizerinden
gecmek gerekiyordu. Hatti gectik. Tam koye girmek tlizere iken "Sitoy" yani "Dur" emriyle
beraber etrafimizi yirmi silahli Moskof askeri kusatti. Stingulu tiifeklerini bize dogru
yonelterek "Kimildamayiniz" tehdidi ile bizleri yakaladilar. Hi¢ beklemedigimiz anda bu
yakalanma biitiin emellerimizi alt Ust ettigine ve Moskoflarin eline tekrar diistiigimiize ve
boyle cok kotii akibetlere ugrayacagimiz a siiphe kalmamisti. Demiryolu boyunca uzaktan
bizlerin bu seyahati hat muhafiz1 askerinin siiphesini ¢ektigi ve kdye yaklastigimizda tevkif
ettikleri anlasiliyordu. "Kimildamayimz" emir ve tehdidi iizerine her lglimiiz arabada
donmus kalmistik. Moskof askerlerinin basindaki ¢avus, elindeki degnekle arabacimiz Cinliyi
fena halde dovdi. Bir¢ok azarlayici sozlerle yanimiza geldi. Yiiriirken dayandigim elimdeki
sopay1 sertce cekerek aldi. Bu anda bizlerin de Cinlinin ugradigi muameleye ugrayacagimiz
muhakkakti. Askerlerin her biri "Hainler! Bakiniz nasil cezanizi bulacaksiniz" sézleriyle bizleri
azarhyor ve tehdit ediyorlardi. Onlarin bu tehdit ve kotii sozlerinden, bizleri Alman ve
Avusturyali ve demiryolu hattim1 tahrip edecek birer harp casusu veya yine bu millet
subaylarindan firari zannettikleri anlasiliyordu. Bundan siiphe yoktu. Bizleri arabadan kirk elli
metre uzaktaki kiigciik bir tren istasyonuna gotiirdiiler, istasyonun bir koésesine tiktilar.
Basimiza siingiiler dikildi. Rus ¢cavusu heyacan icinde istasyon memuruna hitaben "Burada tig
hain tevkif ettik. Telefon edin. Sehirden polis memuru gelsin, bu adamlar sorgulasin” dedi.
Istasyon memuru, bizlere ayni hakaret ve kin dolu bakislarla baktiktan sonra telefonun yanina
gitti ve konusmaya basladu.

Bu sirada gecirdigimiz asabi buhran biitiin viicudumuzu sarsmakta idi. Kurtulmak i¢in
yaptigim butiin ¢calisma ve gayretlerimiz mahvolmustu. Fakat, son nefese kadar metanetimizi
muhafaza etmegi selamet rehberi kabul ettigimizden biliylik siiklinetle olayin akisini
bekliyorduk. Rehberimiz "Baba" da endiseye diusmiisti. Kisa ve gizli sOzlerimle teselli
etttigim "Baba"nin endiseye diismesi tabii idi. Ciinkii durumumuz anlasilir ve onun da
rehberligi anlasilirsa Moskoflarin idama kadar varan en siddetli cezalara ugrayacagini ve bu
yuzden Ug niifuslu ailesinin de mahv ve perisan olacagli muhakkak idi. Arkadasimla beraber
bizlerin gercek kimligimiz ortaya ¢ikmasi halinde, basimiza gelecekleri, firarin bir geregi
olarak kabul ettigimizden siikineti muhafaza ediyorduk.

Telefonla konusulanlar1 oturdugum yerden izlemekte idim. Bu konusmalardan,
tutuklandigimiz yer "Mangurya" ve "Haylar" sehirleri arasinda sekiz on evden ibaret kiictik bir
koy idi. Telefonla goruisiilen sehrin "Haylar" oldugunu anladigim zaman genis bir nefes aldim.
Cinkii aksine "Mancurya” sehri ile goriusilmesi bizim icin daha tehlikeli olurdu. Ciinku
Mancurya sivil ve askeri yoneticilerin merkezi olmasi ve "Cita"dan firarimizin bunlarca
bilinmesi ihtimali daha fazla idi.

Tanr’’nin bu himayesine siikrettik. Istasyon memuru telefon konusmasini bitirdi. Moskof



cavusuna "Bir polis memurunun (Haylar) dan trenle ve bes saat sonra gelecegini soyledi.
Bizleri tevkif eden askerler siingiileriyle yanimizda durmakta ve her biri bir cellat gibi
ugrayacagimiz ceza ve felaketlerden zevkle bahsediyorlardi. i¢clerinden birisi ¢uvallarimizdan
siphelendi; "Cuvallarin icinde bomba ve baska tiir patlayici madde var midir?" diyerek
aramaya basladi. Halbuki ¢uvallarimizda sadece ekmek peynir gibi yiyecek ile, fakirligimizi
belirten eski ayakkabi ve elbise parcalar1 bulunuyordu. Yalniz ¢uvallardan birisinde buldugu
bir kutu "Ananas" tath konservesini dinamit zannederek bir hayli telaslandi.

Tutuklama olay1 bes on haneden ibaret koy halkinin merak ve endisesini mucip
oldugundan, tevkif sebebimizi askerlerden sormaya basladilar. I¢lerinden biri bizim rehberin
ahbabi imis. Hemen "Baba" ya yanasarak: "Yahu ne oldu? Bu Moskoflar sizi Alman casusu mu
zannettiler?" diyerek bir iki s6zden sonra uzaklasmak istedi. Bu sirada Rehberimiz "Sorma
halimizi sorma, sen bizi kurtarmaya calis. Su elli Rubleyi gelecek polise ver" diyerek, gizlice
benden aldig1 elli Rubleyi firsatini bularak ona verdi. Bizi tanimayan ve yalniz rehberi taniyan
koyli yanimizdan ayrildi. Hig¢ ummadigimiz ve beklemedigimiz bir imkan ortaya ¢ikmasi,
kurtulma tumitlerimizi uyandirdi. Yanimda hiliviyet ve meslegimize ait hi¢ birseyin
bulunmamasi ve mevcut olanlarin herhalde imhasi lazimdi. Ancak Moskof muhafizlarinin
siddetli gozetimleri altinda bu isi yapmak pek zordu. Gece yarisi geldi. Askerlerde bir uyku
gevsekligi bas gosterdi.

Bu hali gordiim, hemen arkadaslarimla beraber, cuvallarimizdaki yiyecekleri ¢ikarip yemek
bahanesiyle, yanimizdaki zararh belgeleri birer birer ve lokmalar halinde ¢igneyip yuttum. Bir
kismini da gayet kiiciik pargalar halinde yanimdaki baskiiliin altina attim.

Sabaha yakin istasyona bir tren geldi. Miiteakiben kordonlu ve uzun boylu bir polis memuru
da istasyona girdi. Uciimiizii de birer birer sorgulamaya ve ellerimizi yukariya kaldirarak
bastan asagiya kadar soyup muayeneye basladi. Evvela ben muayene edildim, sorgulandim.
iran tebaasi ve "Katarovin" sehrinden Cafer Mehmet oldugumu "iskot" yani hayvan alis verisi
ticaretiyle mesgul oldugumu ve yol arkadaslarimla beraber "Tisikar"a geldigimi soyledim ve
yanimdaki iran pasaportumu gosterdim. Ceplerimin ve koynumun muayenesi sirasinda
oteden beri tasidig@im minik bir "Kur’an-1 Kerim" ile dortyuz kisur Ruble param meydana
ciktl. Polis bu kiigtik kitabin ne oldugunu sordu. "Miusliman oldugumdan, bu da bizim kutsal
kitabimizdir” cevabini verdim. Muhafiz Moskof askerleri arasinda Miisliiman Tatar askerleri
de bulunuyordu. Bunlarin i¢inden biri "Ben Muslimanca okumak bilirim" diyerek elimdeki
Kur'an-1 Kerim'i aldi. Heceleyerek giic halde biraz okuyabildi. Polisin kanaat getirmesi
uzerine, Kur'an-1 Kerim'i iade etti. Sirtimdaki eski puiski palto ve ayaklarimdaki yirtik ve
sokiik potin ve ¢coraplar da ¢ikarilmisti. BOylece tam bir arama yapildi.

Polis memurunun sarhos olmasi ve istasyona girmesinden evvel bizlerden ayrilan koyliintin
polise elli Ruble vermis olmasi ve ayni zamanda bizlere hos muamele edilmesinin tavsiyesi ile
olsa gerek, muayene sirasinda polis ayaklarima hi¢ bakmadi. Baksaydi yara bere icerisinde ve
uzun yuruyuslerle ezilmis oldugunu anlayacak ve durumumuz fenalasacakti. Muayene
sirasinda cebinden mendile sarilmis bir cep pergeli ¢ikti. Hayretler icinde kalan arkadasim bir
kelime sOylemeyecek hale gelmisti. Derhal polise hitaben ve Rus¢a "Miisaade ederseniz
sOyleyeyim. Benim asil sanatim tasc¢ilikti. Bu adam da ¢iragimdir. Bu gordu glintiz aleti taslar
yontarken oOlcli i¢in kullaniriz" dedim. Bu so6zlerim polisi ikna etmis olmali ki, pergeli
siik(inetle iade ederek aramasina devam etti. Arkadasimin yan ceplerinden Tirkce yazilmis



bir kagit da ¢ikt1. Bu bir Turk Subayinin imzasiyla yazilmis su kadar takim elbisenin alindigim
gosteren bir makbuz idi. Makbuzda Alay ve Tabur numarasi ve isimleri de yazih idi. Polis
memuru tarafindan anlasilmasi bizlerin gercek hiiviyetini tamamen ortaya koyacak ve
kiyamet de ondan sonra kopacakti. Polis yukarida s6ziini ettigim Miisliman Tatar askerine
okutmak tlizere makbuz kagidini verdi. Bilgiclik iddiasinda olan asker, kagidi eline alarak
hecelemege basladi. Hemen yanma gittim. "Peku’da iken Yusuf Ali’den bor¢ aldigimi, tigyiiz
Rubleyi iki aya kadar iade edecegime dair senedimdir” seklinde okumaya basladim. Benim
cumlelerimi o da tekrar etmek akilhiligin1 gosterdi. Meger bu kagidi okumak hevesinde olan
Misliman Tatar askeri aslinda Misliiman dilini ancak heceleyecek kadar bilmekte idi. Tam
istedigimiz olmustu. Makbuz okuma isini bitirince polise hitaben bu belgenin bir "Zamba"
yani bir makbuzdan ibaret oldugunu ilave ettim.Iifademe inanan polis sesini ¢ikarmadh.
Boylece tehlikeyi atlatarak genis bir nefes aldim. Arama sirasi bizim Rehbere gelmisti. O,
Ruscayi ¢ok iyi bildigi ve yaninda da kimligini géstermek i¢cin dogru belgeleri bulundugundan,
sorusturma ve arama isi pervasizca cereyan etti.

Sonunda Polis halimizde tereddidi mucip bir emare gorememesi lizerine ytliksek sesle ve
basimiza birikmis olan ve dortgozle isin nereye varacagini bekleyen askerlere karsi "Bu
adamlarin ellerinde pasaportlar1 var. Stipheli bir halleri de goriulmiuyor. Binaenaleyh
serbesttirler” ve bize karsi da "Haydi serbestsiniz nereye isterseniz gidebilirsiniz" dedi. Bu
hitap ve sozler o dakikaya kadar bir tiirlii heyecanlar ve buhranlarla yanip kavrulmakta olan
dimaglarimiza rahatlik verdi. Vatan ve vazife ugrunda ugradigimiz gesitli tehlike ve zorluklara
ve vartalara eklenen bu son tehlikeden de Yiice Allah’'in yardimiyla yakamizi kurtarmis olduk.
Nese icerisinde o pis istasyondan disarnn ¢iktik. Olayin ummadigimiz sekilde
sonu¢lanmasindan otiirt Ulu Tanri’ya binlerce defa hamd ettik.

istasyondan ¢iktigimizda safak yaklasmisti. Istasyonu terk ederken yakaladig1 avin bir riiya
oldugunu anlayan ve bizleri canavarca hirpalayan Moskof askerleri mahcubiyetle ve
hayretlerle bize bakiyorlardi. Sibirya'nin 1ss1z ve amansiz bir késesinde yirtici hayvanlarin
pengesinden kurtulmanin verdigi bir seving¢ icinde bu Mujiklere "Diin aksam bizleri cesitli
hakaretlerle tutukladiniz. Zarar yok, simdi harp zamanidir. Hakkiniz olabilir, fakat bizler pek
namuslu adamlanz." sozleriyle nefretimi kismen belirtmis oldum.

Asfalt zemin lizerinde sekiz saat devam eden bu iskenceden dolay1 saglarimin biiyiik kismi
beyazlamisti.

istasyondan ¢ikinca dogruca koye gittik. Harap ve kohne tek kattan ibaret bir evin toprak
dosemeli odasina girdik. Bu evin sahibi de bizim Rehberin ahbabi idi. Bizim kimligimizi
bilmiyor, sadece bizleri rehberin yol arkadaslarn olarak taniyordu. Burada iki saat uyumak ve
ertesi giinku hareket tarzimizi kararlastirmak lazim geliyordu. Tam odada g¢uvallarimizi bir
kenara koyup mevcut bir karyolaya uzanmak tizere iken bizi sorgulayan polis bulundugumuz
eve geldi. Bizlerde heyecan yine basladi. Odaya giren adami saygin bir davranisla karsiladik ve
gosterdigi iyi muameleye tesekkiir ettik. O da "Canim bu bir is mi ? Sizin belgeleriniz var.
Askerler siiphelenmisler ve sizi haksiz yere tevkif etmisler. Miisterih olunuz. Size kimse
dokunamaz" demesi tizerine siiklinete kavustuk. Kirik bir lambanin soéntik 15181 altinda, derhal
cuvallarimizda bulunan tath konservesini acarak polise ikram ettik. Fukaraligimizdan dolay1
kusura bakmamasini rica ederek i¢tigimiz adi tiitlinden bir sigara yaparak kendisine teklif
ettik. On, onbes dakika sonra polis "¢ok isim var" diyerek defolup gitti.



Artik uyumak kabil olmadi. "Mangurya" sehrinden "Harbin" sehrine gidecek bir sabah
treninin bulundugunu 6grendik. Vakit kaybetmeden, tutuklandigimiz bu noktadan bir an 6nce
uzaklasmakicap ediyordu.

Rehberimiz ve pek muhterem bir insan olan "Baba" iyice turkmiusti. "Din geceki
tutuklamanin bir daha olmasi halinde kendisinin de ¢oluk ¢cocugunun da cesitli tehlikelere
maruz kalacagini ve binaenaleyh artik bizlerden ayrilip evine donecegini” bildirdi. Bu
davranis pek hakl idi. Artik firarimizin bundan sonraki kismini kendi gayretlerimizle
neticelendirilmesi ve basimizin ¢aresine kendimizin bakmasi lazim geliyordu. O ana kadar
bizlere yaptig1 fedakarca hizmetler icin tesekkiir ettikten ve bir miktar da para verdikten
sonra, ¢ok tizglin olarak veda ederek ayrildik.

Kararimiza gore, arkadasim Fethi Beyle beraber cuvallarimizi yine omuzlarimiza alarak
korkusuzca ve siiklinetle evvelki aksam iskenceli ve buhranh saatler gecirdigimiz istasyona
gittik. Trenin gelmesini tahta kanapeler tizerinde bekliyorduk. Bu sirada diin bizi tevkif eden
Moskof askerlerinden bazilari bizi gorduler. Bunlardan birisi "Hani ya siz buraya hayvan satin
almak icin geldiginizi din aksam soOyliyordunuz. Halbukisimdi nereye gideceksiniz?"
sozleriyle bizi sorguya basladi. Bu suale "Evet oyle idi. Fakat buraya ilk adimi attigimiz anda
basimiza bin tiirli bela geldi. Talihsizlikten buradan satin alacagimiz hayvanlarin da dlecegi
suphesizdir. Bunun icin baska bir is arayip bulmak i¢in (Vilad1 Vostok)’a gidecegiz" cevabini
vererek basimizdan savusturduk.

Bekledigimiz tren Uzak Dogu'ya gitmek lizere "Mangurya" sehrinden geldi. Hemen "Viladi
Vostok" i¢in dordiincii mevkii ve iscilere mahsus iki bileti aldim. Siiklinetle agir agir trene
bindik. Trenin hareketiyle bizler de genis nefes aldik. Vagonda dort bes fakir Moskof yolcu ile
lic Redif asker (¢ok yash yedek asker) vardi. Japonya ve Amerika’dan Rus Ordusu i¢in gelen
butin silah ve mithimmat Sibirya Demiryolu ile icerilere sevkedildiginden, bu hat son derece
muhafaza altinda bulunduruluyordu. Bu sebeple her vagonda muhafiz olarak ii¢ dort asker
bulunuyordu. Tahta kerevetlerden birinin tizerine arkadasimla beraber ¢uvallarimiz1 yastik
yerine basimizin altina koyarak uzandik. Yabanci oldugumuzu goren askerler, "Nereden gelip,
nereye gittigimizi" sormaya basladilar Konusma tarzlarina gore bu suallerin amacinin
"Sorgulama" icin olmayip sirf merak ve gevezelikten ileri geldigini anlamistim. Bu sebeple
canimiz pek sikilmiyordu. Kendilerine cevap olarak "Iranh ve tascihk yaptigimizi ve ekmek
parasi icin (Vilad1 Vostok)’a gidip, orada (Karapusu) yani istihkdmlarda ¢alisacagimizi, ¢iinkt
orada isci ucretinin ti¢ Ruble oldugunu” soyledim.

Bu adamlar, bizim fakir goruniisimiize kilik kiyafetimizdeki perisanliga aciyarak olsa gerek
ki, bize cay ile bir iki sigara da verdiler Marsandiz katar1 siiratiyle ve yavas hareket eden
trenimiz gece yarisina dogru "Haylar" Sehri istasyonuna geldi. Ahalisi tamamen Cin'li ve
niifusu kalabalik olan bu sehrin istasyonunda biiytik bir kalabalik vardi. Hemen vagondan
indim. Bilet gisesine giderek "Harbin" icin yine dordiincii mevkii iki bilet aldim. Eski biletleri
yirtip attim. Biletleri degistirmekteki maksadim izimizi kaybettirmek idi. Burada
vagonumuza epeyce Cinli girdi. Bu kalabalik bizler i¢in pek faydali idi. Trenimiz iki saatlik bir
beklemeden sonra tekrar yola koyuldu. Ertesi giinti "Tisi Tisi Kar" isimli istasyona geldik.
Trenimiz marsandiz katar1 oldugundan, "Mangurya"dan bizden sonra hareket eden posta
treni daha sturatli oldugu i¢in bu istasyonda bize kavustu. Bu katardan ¢ikan yolcular arasinda
"Rehberimiz olan Baba"nin da ¢ikmasi bizi fevkalade sasirtti. Yanimiza gelmeyerek ve bir



isaretle bizlere yeniden refakat edecegini anlatti. Ve bizim trenin diger bir vagonuna bindi.
"Baba"nin bizlere kars1 samimi baghhg: ve fedakarlk duygulari, bizleri mechul ve diisman bir
tilkede ve bilhassa gecirdigimiz durum ve sartlar altinda yalmzlik ve yol gdsterenimiz
olmayisinda, duyacagimiz sikinti ve zorluklar diisiinerek arkamizdan gelerek bize yetismisti.
Bu hal, yeniden tekrar "Baba"ya kavusmus olmak bizleri cidden sevindirdi.

Istifimizi hi¢ bozmadan ve mutluluk i¢cinde vagonumuza girdik. "Baba" da diger vagonda
oldugu halde trenimiz hareket etti.

Trenimiz bu istasyonda dururken vagonda yanimizda yolculardan bir Moskof kadim
vagonun bir kosesine yerlesmis oturuyordu. Bu kadin elindeki ¢aydanligi bana uzatarak,
Amirane bir tavir ile "Bu ¢aydanhga su doldur. iste surada sicak su yeri" diyerek istasyonun
yakinindaki "Kiyiyatuk" denilen sicak su veren yeri gosterdi. Bizim hal ve tavrimizdan bizleri
gercekten fakir ve hakir goren bu kadinin, bu muamelesine kars1 suklt ederek sabir ve
tahammiuille gidip ¢caydanlhigina sicak su doldurdum. Kadin kiiciik bir tesekkiire bile tenezziil
etmeyerek caydanligl aldi. Ben de bu fena muameleyi hazmederek ses ¢ikarmadim. Ciinku
vatan ve dinime hizmet yolunda diistiigim girdaptan kurtulabilmek ve giristigim firar
miicadelesinde muvaffak olabilmek i¢in herseye gogiis germek, her tirli zorluk ve tehlikeyi
kabul etmek lazimdi. O kadin hi¢ bilmiyordu ki karsisinda Tiirk Ordusunun naciz bir parcasi
olan bir pasasi1 (generali) ile bir yarbayr bulunuyor ve bunlar Kafkas biytk felaketinde,
kaderin sevkiyle diistiikleri bu cehennemden kurtulmak tekrar milli vazifelerini yapmak i¢in
cabaliyorlardi. Col eskiyalarina av olmak ve hamiyet sahibi insanlarin sadakalarina muhtacg
duruma girmek ve Moskof canavarlarinin zalim pengelerinden kurtulmak icin ugradigimiz ve
gecirmekte oldugumuz macera dustiniiliince arkadasimla beraber cidden acinacak halde idik.
Fakat gayemiz ve imanimiz Ulu Tanr1 nezdinde pek makbul gorilmiis olmal ki, ¢ikan her tirli
zorluklar, aksiliklerde bizleri elimizden tutup harika bir bicimde selamete c¢ikariyordu.
Trenimizin "Tisi Tiskar"dan hareketinden sonra aci ve tath hatiralar ve duygularla
dimaglarimiz mesgul bulunuyor ve kalblerimiz vatan askiyle bize giic ve mutluluk veriyordu.

Dort gun stiren ve yaysiz vagonlarin kuru tahta kerevetleri lizerinde hasil olan darbelerin
vicudumuzu sarstigl heyecanlh seyahat 4 Haziran aksami "Harbin"e ulasmakla sona erdi.
"Harbin" Cin hukiimetine ait ama gergekte, sehrin yaris1 Rus askeri isgalinde, sehir her turli
gimrik vergisinden muaf, milletlerarasi ve "Manguri Bolgesi"nin kitasinin li¢ bolgeden en
ehemmiyetlisinin ticaret merkezi olan bir yerdir.

"Harbin"e gelince, milletlerarasi bir sehir olmasi itibariyle bizler i¢cin giivenli ve tehlikesiz
olacagini zannediyordum. Bu {imitlerimiz bosa ¢ikti. Istasyona girince her tarafin Moskof
askerleri ve polislerinsiddetli gozetimi altinda oldugunu, yolcularin gidis gelislerinin
istasyonun yalniz bir kapisindan yapildigini gordiik. Buradaki polislerin tecesstslerini
cekmemek icin arkadasim ve rehberimiz hemen birbirimizden ayrildik. Yolcularin
cogunlugunu teskil eden Cinlilerin arasina karisarak polislerin 6niinden gectik. Bu sirada epey
heyecan gecirdim. Yanina yaklasip sanki arkadasi imisim gibi ytiridiigim bir Cinli saskinlkla
bana bakiyor, ben de giilerek konusuyor gibi mukabele ediyordum. Bu suretle salimen
istasyon disina ciktik. Hemen orada duran arabalardan birine her ligiimiiz bindik. Rehberimiz
"Harbin”i pek iyi biliyordu. Sehrin mamur ve medeni olan Rus kesimine dahil olduk. Etraf
tamamen kararmis ve gece olmustu. Istasyon civarindaki biiyiik binalar, Moskof kislalar1 ve
parklar 6niinden gecerek asil sehre girdik.



Burada arabacinin hakkini verip, savduktan sonra bir miiddet yiiriidiik. Sonra kii¢iik bir
otele gittik. Otel sahibi, karsisinda perisan giyimli ve omuzlarinda birer eski ¢uval bulunan biz
fakirleri gordiigli zaman, bizleri otele kabul edemeyecegini soyledi. Rehberimiz "Baba"
miinasip bir lisanla "Vaktin ge¢ olmasi ve gidecek yerimiz olmadigi i¢in, hi¢ olmazsa geceyi
gecirmek i¢in bir yer vermesi" ricasinda bulundu. Adam, halimize aciyarak, otelinin bodrum
katindaki odalardan birine bir Ruble karsihiginda bizleri tikti ve teminat olmak tizere
yanimizda bulunan kimlik belgelerimizi, ertesi sabah iade edilmek iizere aldi. Kirik dokiik bir
karyola ile, bir iki kece pargasindan ibaret esyasi bulunan bu sefalet yuvasina yerlestik.
Arkadasimla beraber bir karyolaya, rehberimiz "Baba" da paltosunu yere sererek doseme
tahtalar Uizerine uzandik.

Uykudan evvel Ruslarin belli bash olan yemegi bir kase "Borj" (Lahana ve sigir eti
haslamasi) ile karnimiz1 doyurduk. Uzerine birer de gazoz icerek uykuya daldik. Ertesi sabah
otelciden kimlik belgelerini alarak oteli terk ettik. Cesitli yollardan gecerek "Baba"nin tanidigi
bir dindasin evine gittik. Ev sahibi "Nuri Efendi” uykuda imis. Onu beklemek i¢cin bah¢enin bir
kosesine ¢omeldik. Bir saat sonra ev sahibi yanimiza geldi. "Baba" ona kim oldugumuzu
anlatti. Gayet hamiyetli ve tam manasiyla aydin bir kisi olan bu dindasimiz, biiytik bir medeni
cesaret gostererek bizleri evinin en temiz odasina gotiirdi. Burada ikram ve iltifatlariyle
bizleri mutlandirdi. Ayn1 zamanda basimiza gelenlere teessiifleriyle beraber, basarimizi
takdir ye tebrik ederek bizim manevi giicimiizi artirdi. Yalniz bir kattan ibaret ve zamanla
cok Kkirlenmis olan c¢amasirlarimizi ve on iki ginlik yuruytslerle yipranmis olan
kunduralarimiz1 degistirerek bizlere yenilerini hediye etti. Elbiselerimizi degistirmek ve
yenilemek ise maksadimiza aykiri oldugu icin, tistiimuzdekileri bir siire muhafaza ettik.

Rehberimiz "Baba" nin her tiirli tehlikeyi ve Moskoflarin eline gegmesi halinde ugrayacagi
muhakkak olan en siddetli cezalar1 goze alarak firarimiza yardimci olmasi, buyukligiini ve
olaganiistii cesaretini takdir eden ev sahibi, "Baba"y1 tebrik etmekle beraber, bir miktar para
hediyesiyle de miikafatlandirdi. 4-5 Haziran 1915 gecesini bu evde tam bir rahatlik icerisinde
gecirdik. Ertesi sabah bu zatin en samimi dostu ve mahremi bulunan "Veli” ve "Hasan"
efendiler bulundugumuz eve geldiler. Kendileriyle ahbap olduk. Konusmalardan sonra
seyahatimize devam edebilme care ve vasitalarini birlikte miizakere ettik. "Harbin-Mukden"
demiryoluyla Cin'e dogru seyahat etmemizin pek tehlikeli oldugunu, ¢iinkii bu hattin
digerlerinden fazla Moskoflarin kontrol ve goézetiminde oldugu anlasildi. Goriismelerin
sonunda "Harbin" den sonra, yaya veyahut bulunursa araba ile karadan "Mukden"e gitmemiz
kararlastirildi. Esasen "Harbin"den sonra ilk hedefimiz "Pekin" sehri idi. Buradan sonra
Anavatan’a kavusmak icin hangi yolun takip edilmesi gerekecegini dogacak sartlar gosterecek
idi.

Evine sigindigimiz zati, varligimizla Ruslarin serrine ugratmamak icin bu evi degistirmek
lazim geldi. Bu karar uzerine bu degerli insana veda ettik. Yine rehberimiz "Baba" nin
delaletiyle "Harbin"in Cin Huklimetine ait ve Cinli memur ve halkin oturdugu kesimine gittik.
Burada bulunan Cin Muslimanlarinin ibadet yeri olan bir camii ve medrese vardi. Bizim gibi
"Garipler"” icin hiicreleri (odaciklar1) bulunan bu camiye girdik. Dogruca "Ahund” yani imam
efendinin bulundugu odaya girdik.

Selamlastiktan sonra miibarek ramazan miinasebetiyle "Pekin"e gitmek tzere
Tirkistan'dan "Harbin"e geldigimizi ve Camide bir iki giin istirahat etmemize miisaade



etmesini, Arapga ile bildirdik ve rica ettik. Hoca, ricamiz1 kabul ederek bizi "garip"lere mahsus
hiicrelerden birisine gonderdi. Hiicrede kér bir kandil yanmakta ve Cin Misliimanlarindan tig
Misliiman bulunmakta idi. Hiicre, toprak désemeli ve bir tarafinda par¢calanmis hasir serili bir
sediri olan gayet fakir bir barinak idi. Cin'de adet oldugu tizere sedirin bos olan alt kismindaki
sobada odun yaniyordu. Arkadasimla her an biiyiik sinir sikintilariyla yorulmus viicutlarimizi
dinlendirmek lizere, sedirin lizerine uzandik. Biraz istirahatten sonra hiicrenin diger sakinleri
ile gorismek istiyorduk. Fakat Cince bilmememiz ve onlarin da Arapga bilmemeleri sebebiyle
ancak el isaretiyle anlasmaya calisiyorduk. Ayni dine inanan insanlar olarak, her Miisliimanin
kalp ve dimaginda yasattig1 dindarane duygularla bu fakir iyi kalpli Cinli dindaslar bizlere
ikram olarak ictikleri "Kaynar su" dan fincan fincan vermege basladilar. Cay yerine, bu sicak
su ile midelerimiziisittik. Cinlilerin ekmegi, bakla ununun, kaynar suda haslanmasiyla
yapilmis bir nevi tuzsuz hamurdan ibarettir Ekmek yerine, bize de bu hamurdan verdiler.
Fakat yiyebilmek kabil olmadi. icinde yuvarlandifimiz bu maceranin, hergiin yeni bicimde
goziiken garip sefalet sekillerine tahammiilden baska ¢aremiz yoktu.

Rehberimiz "Baba” ailesinin yanina doneceginden ¢ok acikli bir sekilde vedalasarak tekrar
bizlerden ayrildi. "Harbin" den sonra "Kamil" isminde s18indigimiz Caminin hizmetlilerinden
bir Cinli Musliman bizlere delalet ve rehberlik edecek idi. Bu insani bize "Harbin" de ilk
misafir oldugumuz evin sahibi gayretli dindasimiz tedarik etmisti. Bu yeni rehber camiye
girdigimiz zaman yanimizda idi. Bir slire kaybolduktan sonra bizi hiicremizde tekrar buldu.
Onun gelmesi ikimizi de cok memnun etti. Clinkii o gelinceye kadar, mechul bir muhitte yalniz
basimiza kalmaktan epeyce sikilmistik. Kamil biraz Rusca ve Arapga bildiginden fikir ve
arzularimizi oldukga anlatabiliyorduk. Gergek kimligimizi bilmeyen ve bizleri Tirkistan'dan
gelen gariplerden bilen Cinli rehberimiz otuz yaslarinda gayet zeki ve sevimli bir insandi. Cin
topraklarindan ve kamilen Cinli halk ile meskun yar1 medeni bolgelerden seyahat edecegimiz
icin Cin dili ve adetlerine vakif ve ayni irktan bir rehbere siddetle ihtiyacimiz vardi. Tam
adamim bulmustuk.

Geceyi hiicremizin sicak sediri lizerinde gecirdik. Ertesi sabah evvelden kararlastirdigimiz
gibi karadan ve Cin arazisinden gecerek Cinin, Japon isgali altindaki mintikasina dogru
yolumuza devam etmek istiyorduk. Yaklasik (250) kilometre uzunlugundaki bu mesafeyi yaya
almaya ne yarali ayaklarimiz ve ne de viicudumuzun takat ve tahammaiilii musait degildi. Hig
olmazsa en adi nakil vasitalarindan birinin teminini istiyorduk. Cinli rehberimiz biitiin bir giin
bunu bulmaya ugrasti. Nihayet bir araba buldugunu soéyledi. iltica ettigimiz hiicredeki bu
geceyi de daha miisterih olarak ve tevekkiil ile gecirdik.

9 Haziran 1915 sabahi arabamiz Caminin kapisi ontine geldi. Bu tstu hasir pargasi ile
ortulmius iki tekerlekli ve dort katirla ¢ekilen kagni nev’inden bir yiik arabasi idi. Ancak dort
kisiyi uist uiste alabilen bu arabaya her tigimtiz bindik.

Hava gayet yagmurlu, gectigimiz arazi yoldan ve her tirlii imardan mahrum ve yumusak
kara toprakla ortiilii oldugundan takip ettigimiz istikametin, ekserisi yerleri insan boyunca
camurla batak halinde idi. Arabamiz ¢amur deryasi icinde bata ¢ika bin miiskiilatla yoluna
devam ediyor. Boylece bir saatte ancak bir kilometre mesafe alabiliyorduk. Varaca gimiz ilk
hedef "Asha" ad indaki koy idi. "Harbin-Viladi Vostok" demiryolu hatt1 tizerinde ve "Harbin"
den takriben yirmi kilometre uzakta bulunan bu koye ancak iki giinde ulastik.



ilk yiiriiylis giiniiniin gecesini "Harbin" ile "Asha" aras inda bulunan sefil ve son derece
harap bir Cinli koytiniin pis ve yi1kik bir kahvehanesinin kirik peykeleri lizerinde gecirdik.

Kahvehaneye girdigimiz zaman, boyal bir bezden yapilmis bir dondan baska bir elbisesi
olmayan koyiin ¢ocuk ve insanlari kendilerinden olmayan ve yabanci bizleri gormek igin
etrafimiza usustiiler Bu miitecessis nazarlara ilaveten pis kokular1 bizleri epeyce rahatsiz
etti. Kdyde yiyecek namina bir sey bulamadik. Yanimizda tasidigimiz Cin ekmegi ile, oldugu
kadar aghgimizi giderdik. Geceyi kahvehanenin sediri lizerinde gecirdikten sonra, sabahleyin
ayni araba ile yola koyulduk. Aksam tuizeri de "Asha” kasabas ina vardik. Buras1 dort bes bin
hanesi, asirlik bir sur ile ¢evrili ve biiytik carsisi olan biiytik kasaba idi. Ahalisinden bir kismini
Cin Muslimanlarn teskil ediyordu. Bu Miislimanlar kasabanin bir kenarinda ayr bir
mahallede yerlesmislerdi. Burada bulunan Camii Serife gittik. Rehberimiz bizleri
Tlrkistan'dan gelen dindaslar olarak camiin imamina taktim etti. Buyuk bir hisnu kabul
ederek Caminin "garip'lere mahsus odalarindan birine yerlestik. "Asha"” ya kadar bizleri
tasiyan arabaci da hakkini alarak gitti.

Caminin odasina girdigimizde bizi hic ummadigimiz bir stpriz bekledigini gordiik. Bizim
tinli rehber "Baba"miz1 orada bizi bekler bulduk. "Baba"miz "Harbin" den ayrilmamizdan
sonra bizleri mechul bir diyarda ve bedevi bir memlekette, pek emin olmadig1 yabanci bir
Cinli’ye tevdi edilerek yalniz basimiza seyahat etmekligimize gonliintin razi olmamasi lizerine
tekrar arkamizdan trenle "Asha" ya gelmis ve bizleri Camide beklemekte idi. Bu ikinci kez
bulusmaya tabiiki pek cok sevindik. Tereddiit icinde ve karmasik distincelerle mesgul olan
dimaglarimiz yeniden canlandi. "Baba" bize ananas tatlis1 konservesi, cay, seker, ve taze
peynir, kutu sardalyas1 ve armuttan ibaret miikemmel bir nevale de getirmis bulunuyordu.
Bunlarla giizelce karnimizi doyurduk.

Vakit kaybetmeden seyahatimize devam etmek istedigimizden ilk isimiz ertesi gunki
yolculuk icin her ne tir olursa olsun bir nakil araci bulmak idi. Bu arzumuzu imama soyledik.
O da kendi adamlarini kasabaya gondererek esek veya yuk arabasi tedarikine ¢alisti. Fakat
maalesef hi¢cbir vasitanin bulunmadiginin anlasilmasi tlizerine yine daha evvel oldugu gibi
ayaklarimiza giivenmekten baska caremiz kalmiyordu.

Camide kaldigimiz stirede Camii Serifi ve buna bitisik kiz ve erkek ilkokulunu imamim
delalatiyle gezdik. Cami gayet nefis Cin mimarisinde muhtesem ve ahsaptan insa edilmis ve
renk renk nakislarla stislenmis ve icerisi mikemmel halilarla dosenmisti. Dort kath
sacaklarlardan 6zel itina ile yapilmis catisi olan minare bambaska bir giizellikte idi. Cin
dilinde "Hoy Hoy" (Miisliiman) ve "Libotes” (Camii) veya (Mabet) denmektedir. Cin'in en tlicra
koselerinde ve kiigiik kiiciik kasabalarinda mevcut olan bu "Hoy Hoy Libotes" lerin hemen
hepsi aymi itina ve zerafetle yapilmis oldugunu imam efendi soyledi. Bu hal Cin
Mislimanlarinca dinlerine baghlik ve saygilarinin ileri derecede oldugunun kanitidir. Camiye
bitisik ilkokulu da gezdim. Kizlara mahsus olan kisimda bir Cinli hanim o6g8retmenlik
yapiyordu. Ogretmen hanimin yiizii pegeli bas: ortiilii degil, gayet tabii ve sade giyinmisti.
Butiin Cin Musliman hanimlar, ekseri Tatarlar gibi ortiili de gillerdir. Kadinliklar giydikleri
bir nevi bluzdan ve sac¢larinin diizenlenme biciminden bellidir. Ayrica pantolon gibi basma ve
kumastan yapilmis dar bir salvar ile ceket veya bluzdan olusan bir kiyafetleri vardir.

Dersler; ilm-i hal, Elifba, ve Kuran-1 Kerim gibi hep Arap¢a basilmis kitaplardan



okunuyordu. Cin'de Arap harfleriyle basan tek bir Miisliman matbaasi bulunmadigindan
biitiin dini eserler, el yazilariyla teksir edilmis ve biiyiik bir kismi1 da Rus Misliimanlari
tarafindan Rusya’da basilmis kitaplardan ibaretti. Okulda takip edilen 6gretim usulii ise ¢cok
eski ve ilkel idi. Bu gibi okullar "Ahund” yani imamlarin hizmet ve gayreti ve sahip
olabildikleri bilgi oraninda ve onlar tarafindan idare edilmektedir. Bu kimseler ise, ekseriyetle
cahil ve zamanin gelismesine vakif degillerdir. Bu sebeble Cin Miislimanlarinin bilim ve
sanattaki mevkiileri maalesef pek asagi diizeydedir. Mamafih Miisliiman Cinliler, hem sehrileri
olan diger Cinlilerden daha uygar ve caliskan insanlardir. Mesela, Gayrimiislim bir Cinli
mevcut hayvanlardan hangisini bulursa yer ve temizlige hi¢ dikkat etmez. Miisliiman Cinli ise
Gayrimiislim bir Cinlinin suyunu bile "temiz degildir" diye i¢mez veIslAm dininin tiim
kurallarina son derece bagh olarak hareket eder. "Haramdir" diye katiyen i¢ki icmezler ve
icenleri de sevmezler. Geceyi Caminin odasinda gecirdik. Ertesi sabah safakla beraber "Asha”
koyiini terk ederek ylriiyiise basladik. Rehberimiz "Baba" ve Cinli Miisliiman yol arkadasimiz
ve Fethi Bey ile dort kisi yola ciktik.

Gecen ginlerin yorgunlugu ile zedelenmis olan ayaklarimizi gugliikle atiyorduk. Buna
ilaveten siddetli bir yagmura da tutulduk. Bastan basa ¢amurla kapli yolumuzu bin miiskiilatla
alabiliyorduk. Bitiin gin yurudik Aksamleyin harap bir koye geldik. Koytn sefil
kahvehanesine girdik. Yagmur iliklerimize islemis ve ¢amur tepeden tirnagimiza kadar
vicutlarimizi ortmusti. Kahvehanede ilk isimiz sirtimizdaki perisan elbiseleri cikartip,
suyunu sikmak ve mevcut atesle kurutmak oldu. Sefaletin en son derecesini gosteren bu
halimizi bile siikranla karsiliyorduk. Clinkii esirligin girdabindan kurtulup Vatan’a dogru
ilerlememizden dogan fikir coskunlugunun maneviyatimiza bahsettigi kuvvetlerle pek zinde
idik.

Geceyi kahvehanenin bir kdsesinde gecirdik. Ertesi sabah, kdyde araba bulma gayretimiz
bosa ¢ikt1. Ister istemez yine yiiriimege basladik. Gii¢ ve kuvvetimiz kesilmis oldugundan
adeta kaplumbaga yiiriyusiuyle ve degneklere dayanarak mesafe kazanmaya gayret
ediyorduk. Omuzumuzdaki muhtevasi birkac¢ eski pabug ve pantolon parc¢alariyla biraz ekmek
ve peynirle, cay ve sekerden ibaret olan cuvallarimiz, hafifliklerine ragmen biiytik bir agirhk
gibi yuruyustumiizi oldukca giiclendiriyordu.

O giin hava miisait ve fakat her taraf camurlu idi. Cin - Mangurisi’'nin i¢inden gectigimiz bu
mintikasi, gayet meskun ve koyler birbirlerine dort bes kilometre yakin bulundugundan
hemen her saatte bir mola veriyorduk. Yolda rastlad1gimiz koylilerin "Kim oldugumuza dair”
sorularim1 "Sibiryali Rus tebaasinda oldugumuzu ve is bulmak i¢in (Mukden) sehrine
gittigimizi" rehberimiz Cinli cevap olarak anlatiyordu. Bu rehber yanimizda olmasaydi ¢ok
kotl akibetlere ugrayacagimiza hig siiphe yoktu. Aksam oldu, daha fazla mesafe almak icin
yuruyuse devam ettik. Gece on raddelerinde "Lalin-Cay" koytline vardik. Koyliiler uyumus, koy
kahvesi kapanmis, her taraf derin bir siikut iginde idi. Yalni1z képek sesleri arasira sessizligi
bozuyordu. Koylin kenarinda bir duvarin dibinde ¢uvallarimiz1 sererek geceyi gecirmeye
karar verdik. Yorgunlugun etkisiyle hemen uyumusuz. Gin dogmadan uyandik. Koyun
kenarindan gecen dereden ¢caydanlhigimizi doldurduk. Etraftan ¢ali ¢irp1 toplayarak yaktigimiz
atesle kendimize cay pisirdik.

Yaya yuruyuslerde, en biiyik ihtiya¢, susuzlugumuzu gidermekti. Bunun i¢in buyuk bir
caydanlikla su tasirdik. Bu hizmet bana diismiisti. Arkadaslarim benim ¢cuvalimi da sik sik



kendi omuzlarinda tasiyarak bana yardim ederlerdi.

Berrak ve saf bir sabahin sessizligi icinde, gercek hiirriyete kavusmaya ugrasan bizlere
melce olan Cin tilkesinin bir kdseciginde hiir ve serbest saf hava ile dolan gogstiimiiz rahathk
icinde oldugu halde i¢tigimiz pek sade fakat pek kiymetli birer kadeh ¢ayin verdigi zevk ve
tadi hi¢ unutamadim.

Gines epey yiuikselmisti. Biz de harekete basladik. Herhangi bir nakil vasitasi bulur
timidiyle, Cinli rehberimizi koye gonderdim. Gii¢ltikle ve iyi bir tesadiifle iki katirh kiiciik bir
yuk arabasi bulundu. Bu sayede yaya yilirimekten kurtulacagimiza sevindik. Fakat arabaci,
ancak bes saat ileride "Talin" ad indaki koye kadar gidebilecegini sdyledi. Bu kadar1 bile bize
¢ok faydal idi. Arabaya bindik. Ogleye dogru yolumuzun iizerindeki "Li-yelin Hu" nehri
tzerindeki kopriinin siddetli yagmurdan bir gece evvel yikildigini ve ancak asagi tarafta
mevcut gecitlerden glglikle gecebilecegimizi, tesadif ettigimiz koylilerden 6grendik. Bu
umulmayan engel, her adimda karsilastigimiz zorluklara bir yenisini ekledi. Bu koprii hadisesi
nesemizi pek sarsti.

Bu haberden baska, koyliler bir bosbogazlik yaptilar ki, az kalsin seyahatimizin devamini
buyuk bir gecikmeye sokacakti. Bu da bir gece once yikilan kopriintin yakininda bulunan
ormanlikta sekiz yolcunun "Honkoz" denilen Cin eskiyasi tarafindan soyulup sogana
donduruldukleri ve hepsinin o6ldirilmus olduklarina” dair mesum haber idi. Bu haber
rehberimiz ve arabacimiz Cinlilerin butiin cesaretlerini kirdi. Renkleri atti. Elleri ayaklar
titremege basladi. Bu tehlikeye karsi ileri seyahate devam edemeyeceklerini ve behemehal
geride bulunan koye avdet edeceklerini 1srarla bildirdiler. Araba durdu. Aramizda siddetli bir
miinakasa basladi. Iki Cinliyi ikna etmek i¢in epeyce ugrastik. "Honkoz" larin bizlerle bir
iliskisi olmayacag1 asikardi. Clinki bakmaya bile degmeyen kilik kiyafetimiz ve fakir
halimizde bir islerine yaramayacagimiz belli idi. Arkadaglarimla tizerimizde topu topu yuz
Ruble kadar bir para vardi. Cuinkii "Honkoz" denilen stivari, topgusu bile bulunan, muntazam
bir askeri kita halinde eskiyalik yapan ve koyleri talan eden bu egkiya guruhu i¢in, bizim ytz
rublemiz, onlarin afyon masraflarina bile yetmezdi. Bize tesadiif ettikleri taktirde Tiirkistan’'in
garip Muslimanlar: olarak kendimizi tanittigimiz zaman belki de bir iyilikte bulunma ihtimali
de vardi. Arabaci ile rehberimizi guglikle ikna ettikten sonra, ge¢gmege mecbur oldugumuz
nehir tizerindeki gecit yerine dogru ve nehre muvazi istikamete hareket ettik. Bir bucuk saat
sonra gecit yerine geldik.

Harap ve kii¢lik bir koytin kenarindaki bu gecit noktasinda yolcular sirtinda karsi kiyiya
gecirmeye hazir bir ka¢ koyli bulunuyordu. Nehrin sular1 olagandan fazla kabarmis ve gecit
isi oldukca tehlikeli bir sekle girmisti. Arabadan indik. Adamlar, adam basina birer Ruble
istiyorlardi. Bu miktar1 hemen kabul etmemiz esasen sefil ve eskiyalara rehber olmalar
ihtimali bulunan Cinli hammallarin Uzerimizde para olduguna hikmetmelerine sebep
olabilirdi. Binanaleyh istenen paray: fazla buldugumuzu 6ne stirerek tekliflerini reddettik ve
suyu yayan gecmek icin hemen pacalarimizi sivamaya basladik. Evvela arabamiz suya bata
cika ve giiclikle kars1 yakaya gecti. Sonra arkadasimla elele tutarak ellerimizdeki degneklere
dayanarak ve su icinde yliziiyormus gibi, viicutlarimizin yaris1 sudaislanmis olarak bin
muskiille kars1 yakaya gecebildik.

Bu gecis sirasinda ¢uvallarimizi, kunduralarimizi baslarimizin tstiinde tasidik. Karsi sahile



gectikten sonraislanan viicutlarimizi titremekten kurtarmak i¢in bir miiddet yaya yturudiik.
Fakat yarali ayaklarimizin siirekli yiiriiylise tahammilii kalmadigindan tekrar kullstiir
arabaya dondiik. Bu sekilde aksam vakti "Kay-Su" kasabasina geldik. Arabaci pazarligimiza
gore burada bizden ayrildi. Bizde kasabanin ¢arsi, pazar yeri olan en biiyiik caddelerinden
birisi lizerinde bulunan "han"a girdik. O giin tesadiifen kasabanin pazari imis sokaklar
insanlar dolu ve her yerde sergiler yapilmis, her tiirlii yiyecek icicek ve esya alim satimi
yapiliyordu. indigimiz handa hasir sedir iizerinde geceyi gecirdik. Ertesi sabah, ii¢ katirll ve
bir kutu biciminde, ancak iki kisi alabilen iki araba kiralayarak bunlarla seyahat etmeye
devam ettik. "Si-Bugo Hakci, Vesilannu ve Vulafay" koylerinde geceledikten sonra dingilsiz
olan arabalarin sarsintisiyla sersemlemis olarak "Kirin" veya diger ismiyle "Ceyhan" Cin
demiryolu istasyonuna geldik. "Asha" kdyiinden "Kirin" sehrine kadar stiren sekiz glinliik cok
rahatsiz ve zorsartlarla yaptigimiz bu seyahat Cin Koylerini ve arazisini gorme yarari
olmasina ragmen, biitiin giicimuzi de tiketmisti. S6ziini ettigim demiryolu hattinin dogu
ucunu teskil eden bu istasyonda, trenin hareket saatine kadar bekledik. Sonra "Cang- Cung"
sehrine dogru trene bindik.

"Cina"dan firar ettigimiz giinden "Kirin" istasyonun varincaya kadar her tiirlii tehlike ve
zahmetlerle gecen yirmibes ginlik yolculugun "Kirin" den sonra rahat ve giivenli gegmesi
dilekleri, dualariyla alt1 yedi saat sonra "Cang-Cung" istasyonundan bir evvelki istasyona
trenimiz vardi. Kendi hallerinde olan bu insanlarin higbirisinin sorgusuna maruz kalmadik.
"Cang-Cung" istasyonu "Harbin-Mukten" hattinin "Kirin" Cin sube hatti ile birlestigi noktadir.
Burasi Ruslarla Japonlarin Cin Manguri mintikasindaki isgal sahalarini ayiran hudut tizerinde
ve her iki devletin hudut polisi ve gimrik memurlar tarafindan yolcularin ¢ok siki muayene
ve sorgulamaya tabi oldugu, mithim bir kapidir. Bu sebeple bu kontrollerden kurtulmak icin
"Cang-Cung" dan bir evvelki istasyonda treni terk ettik. Bu tetkik ve kontrollarda, Japonlar
Rusya’dan kacanlar1 yakalayinca, hemen Rusya'ya teslim ettiklerini bilyorduk. Nitekim
bizlerden evvel, Rusya’da esir kamplarindan kacan iki Alman Subayini "Cang-Cung" da
yakalayan Japonlar onlar1 Ruslara teslim ettiklerini, seyahatimiz sirasinda rastladigimiz din
kardeslerimizden duymus ve ikaz edilmistik.

Trenden indigimiz zaman gayetsiddetli yagmur yagiyor ve yirimek kabil olmuyordu.
[stasyon yakininda bulunan ve hat boyunca calisan amelelere mahsus bakkal diikkinina
benzer bir kuliibeye sigindik. Dumandan g6z gozi gormiiyordu. Dikkanda yarim saat
bekledikten sonra, karanlik basmadan kasabaya ulasmak icin tekrar yiirimeye basladik. Bir
camur deryasi icinde yiizer gibi li¢ saat yol aldik. Kasabanin 1ssi1z ve sapa kenarlarindan
dolasarak hava kararirken kasabaya girdik. Tekmil sokaklari su basmisti. Halk telas icinde idi.
Karanligin ve bu kargasaligin tesiriyle yolumuzu kaybettik. iki saat sonra saskin bir halde bir
barinak yeri bulabilmek icin ¢gamurlar icinde dolastik. Nihayet sokagin birinde yar1 kapanmis
ve iceride kor bir kandil yanan kiiciik bir bakkal diikkdnina girdik. Orada bulabildigimiz
ekmek, peynir ve bir sise gazozile, halimize nazaran miikkemmel denecek surette yemek yedik.
Bu diikkancinin tavsiyesi ile dordiimiiz bir arada baska bir kahvehaneye gittik. Kahvehanenin
icerisinde, karsilikli yiiksek sedirler tizerinde bir takim insanlar horultu ile uyuyorlardi.
Bunlar da bizim gibi fakir yolculardi. Hemen hepsi anadan dogma soyunmuslar ve tlzerlerine
yorgan yerine palto ve ceket gibi esyalarini 6rtmislerdi. Cin’de yatarken biitiin elbiselerini
soyunmak adettir. Oturulan ve yatilan sedirlerin altinda 6zel olarak yapilmis tertibat ile odun



yakilarakisinma saglanir. Sedirlerin tizeri hasir ortilir Bu suretle bu yerlerde adeta
kaloriferli gibi rahat yatilir.

Bu insanlar arasinda bizde kendimize bir yer bulduk. Bir iki glintin yagmur ve camur deryasi
icinde yurumekten kilik ve kiyafetimiz, suya diismiis kedilerden farksiz bir sekilde 1slanmis
bulundugundan, yatmak degil, oturmak bile kabil olmuyordu. Hemen ceket ve
pantolonlarimizi ve sira ile ¢amasirlarimizi ¢ikartarak sularim1 sikmaya ve kahvehanenin
hararetiyle mimkiin oldugu kadar kurutmaya basladik. Bu islerle uyumaya vakit olmadan
sabah oldu. Kahvehane sakinleri birer ikiser uyanmaya basladilar. Cin polisinden iki kisi igeri
girdiler. Bizden pasaport ve kimligimiz hakkinda bilgi almaya basladilar.

Pek az Rusca bilen polislere Iran'in "Tebriz" sehrinden oldugumuzu ve Rusyanin Sibirya
sehirlerinde dolastiktan sonra is bulmak i¢in "Mukden"e gidecegimizi anlatarak, yanimizdaki
"Opis" denen Rusca yazili vesikalar1 gosterdik. Bu izahat lizerine nezaketle selam vererek
bizlerden ayrildilar. Yorgunluk ve uykusuzluk tizerine bir de sorgulama can imiz1 sikmis ise de,
iyl netice vermesi hosumuza gitti. Bir miiddet sonra, sabah olur olmaz kahvehaneyi terkettik.
Yine rehberimiz "Baba"nin yardimiyla fayton nevinden bir arabaya binerek Japon isgalinde
bulunan kasabanin mamur kismina gittik. Buyuk binalar ve bulvar tiirti genis caddeler ve
parklarla siislenmis ve Avrupa’nin en mamur kasabalarindan hi¢ farki olmayan "Cang-Cung"
un bu uygar kesiminde oturan dindaslardan birinin evine gittik. Burasi ticaretle mesgul ve
Kafkasyali muhterem Hayri Bey Vizaverof'un evi idi. Rehberimiz "Baba”’nin kimligimiz ve
basimizdan gecenler hakkinda 6zet ve yararl bilgiler vermesini miiteakip Hayri Bey buiytk bir
saygl ve sevgi ile basarilarimiz1 tebrik ederek bizleri kucakladi. Hazirladig1 6gle yemegini
yedik. Yemekten sonra "Cang-Cung” da oturan ve giivendigi bazi dindaslarimizi gizlice
bulundugumuz eve getirtti. Bu gelen kimseler arasinda Erzurumlu Kaskaroglu Mustafa ve
Kasapoglu Mehmet ve Abdullah oglu Tastan Avni efendiler bulunuyordu. Hepsi gozyaslariyla
bizleri candan tebrik edip ve her biri birer sekilde hizmetimize hazir olduklarini bildirdiler.

Bu Ttrkler burada firincilikla mesgul olduklarini, daha 6nce yasadiklar1 Sibirya’nin muhtelif
sehirlerini, tilkemizin Rusya’ya harp ilanindan sonra terkedip Japonya’ya siginmis
miiltecilerdi. Harp ilan olunur olunmaz Ruslarin Tiirk tebaasi ve Miisliiman dininde bulunan,
kadin ve erkek, geng, ihtiyar ayirmadan hepsini "harp esiri" sayarak hapishanelere
doldurmalar uzerine, bunlar alelacele Japonya’ya siginmayi1 becerebilmislerdi. Kendilerine
tesadif etmemiz bizim i¢in bir nimet olmustu. Bilhassa Kaskaroglu Mustafa Efendi Tirkliige
has olan bir zengin goniilliiliikle ve sahsi servetinin darligina ragmen Fethi Bey’le ikimize yeni
birer takim elbise ve ¢amasirlarla ayakkabi satin aldi. "Cang-Cung" kasabasina kadar pek fakir
bir amele daha dogrusu, aciz birer dilenci kiligindan ibaret olan elbiselerimizi sirtimizdan
attik. Iyi kalbli dindaslarimizin himmet ve miiriveti sayesinde bu anda oldukea sik ve temiz
giyinmis birer efendi olduk. Sibirya ve Manguri ¢6llerindeki yiiriiylislerimiz sirasinda elimde
destek olan basit degnegi Hayri Bey hatira olarak ald1 ve yerine kendisinin gumius saph
bastonunu hediye etti. Glizelce yikanip tras olduktan sonra, esirligimizin basindan beri alt1 ay
suiren sefil hayatin, pis ve mesum goriiniimiinden siyrilmis olduk. Bu sebeple, bizlerce hatirasi
pek kiymetli olan bu "Cang-Cung" sehrini ve burada dostluklarin1 kazandigimiz bu Tiirkleri ve
gosterilen yakinligi ve yapilan yardimlan stikranla yad ederek hi¢ unutmayacagim.

Biitiin buytk tehlike ve zorluklara ragmen Ruslarin Kirli ellerine esir diismiis bir Turk ve
Misliman Generali ile Yarbayinin diistuikleri felaketten kurtarmak icin cok ¢alisan rehberimiz



"Baba"nin fedakarhigini ve cesaretini sonsuza kadar hatiramizda en saygideger yeri
tutmaktadir.

"Baba" yukarida da anlattigim gibi bizleri "Cang-Cung" a getirmisti. Burada birbirimizden
artik ayrilmamiz ve veda etmemiz gerekiyordu. Bu ayriligin tesiriyle bu biiytik insan, Hayri
Bey'in evinde kaldigimiz biitliin gunu tzuntila bir hal icinde gecirdik. "Cang-Cung”da fazla
kalmak Japonlarin eline diismek tehlikesi gosterdiginden o glinlin aksami1 ve gece yarisinda
"Mukden" sehrine hareket edecek trenle seyahate devam etmemiz kararlastirildi.

O aksam yine “Cang-Cung" da ticaretle mesguliranl Tiirklerden Mehmet Mehdi Bey'in
evinde verdigi ziyafetten sonra dogruca istasyona gittik. Yukarida ad1 ge¢en vatandaslar
ikinci mevki tren biletlerimizi de aldilar. Ger¢cekten bu sirada Fethi Bey'le ikimizin parasi
ancak otuz Ruble kadar kalmisti. Trenin hareket saati geldi. Bizleri ugurlamak icin istasyona
gelen ve "Cang- Cung" da kaldigimiz kisa siire icerisinde bize her tiirli yardimi ve kolayligi
gosteren muhterem vatandas ve dindaslarimizla vedalasarak "Mukden"e hareket ettik. Gayet
miikellef ve siisli surette tanzim edilmis ve kadife dosenmis ikinci mevki vagonunda idik.
Vagonda Cin, Japon ve Avrupali bir¢ok yolcu vardi. Yerlestigimiz kompartmanda glizel bir
uykuya daldik. Ertesi sabah sekiz civarinda "Mukden" istasyonuna vardik. Arkadasimla
miistereken kullandigimiz hasirdan yapilmis valizi elimize alarak dogruca istasyonda bulunan
otele gittik. Avrupa’nin biiyiik otellerinden hi¢ farki olmayan otelde giizelce bir sabah
kahvaltis1 yaptik.

"Mukden”, Cin Mancuri tilkesinin boliindiigu lic par¢adan en buyugliniin medeniyet, ticaret,
askeri ve miilki idare bakimindan merkezi olan biiyiik bir sehirdir. Sokaklarinin biytukligi ve
intizami, binalarinin gorkemliligi uzaktan hemen goze ¢arpiyordu. Japon demiryol hatt1 Cang-
Cung’dan itibaren giiney sahillerine ve "Port Arthur"e kadar mubhtelif istikametlere
uzanmaktadir. "Mukden" istasyonunun hemen yakininda ve Cinlilere ait demiryolunun diger
ve kucuk bir istasyonu mevcuttu. Bu iki istasyonun kiyaslanmasi Japonlar ile Cinlilerin
uygarlik diizeyinin farkini pek giizel gosteriyordu. Almanlar, nasil ki Avrupa tlkeleri arasinda
bilim ve sanat ve ekonomide ne derece yuksek ve seckin bir mevki isgal etmis ise,
Uzakdogu'da da Japonlarin ayni derecede ve hayrete sayan surette ileri bulunduklar1 pek
belirgin olarak goriiliyordu. Temizlik ve intizam bakimindan hi¢ de giizel olmayan bu Cin
treni ile u¢ gunlik yolculuktan sonra "Pekin" sehrine geldik.

"Mukden” den "Pekin"e yolculugumuz konfor disinda, gonil rahatligi bakimindan pek iyi
gecti. Clinkii trende polis ve pasaport kontroli gibi muameleler yapilmiyordu. Arkadasimla
beraber yanimizda ne pasaport ve ne de kimligimizi ispat edecek bir belge bulunmuyordu.
Yolcularin ¢ogu Cinliler idi. Her yastaki bu insanlarin ¢eneleri hi¢ durmuyordu. Her
rastgeldikleri istasyondan aldiklar1 ceviz, findik, misir, karpuz, gibi yemisleri durmadan
tikiniyorlardi. Trenimiz piring tarlalarindan bag ve bahgelerden geciyordu. Hattin bir ¢ok
yerleri ve istasyonlar Cin askerleri tarafindan muhafaza altina alinmisti. "Pekin"e yaklastikca
asker ve subaylarin kilik ve kiyafetleri daha diizgiin sekilde goruliiyordu. Halbuki tasra
vilayetlerinde rastladigimiz Cin askerleri, adeta at hirsizi kiyafetinde idiler. Demiryolu
giizergahinda bulunan "Tien- Cin" gibi biiyiik sehirlerin ve "Pekin"in istasyonlar1 "Ingiliz-
Hind" askerlerinin muhafazasi altinda idi. "Pekin" garina gelince, vagonumuzu terkederek
garin meydanina ¢iktik. Ne dilini ve ne de adetlerini bilmedigimiz Cin diyarinin hiikiimet
merkezinde, basimiza, neler gelecegini ve daha ne gibi maceralarla karsilasacagimizi



diisiinliyorduk. Garin ontinde buyuk bir kalabalik vardi. Bunlarin arasinda, nakil vasitasi
olarak "Pis1-Pis1" denilen, lastik iki tekerlekli ve bir kisi alan zarif ve hafif ve hayvan yerine,
insanlar tarafindan ¢ekilen arabalar vardi. Yolculugumuz esnasinda 6grendigimiz sinirh Cince
kelimelerle ve kismen el isaretleri ile bu arabalara bindik. Arabaciya: "Hoy Hoy, Leputes
Nociya" dedim. Bu suretle gidecegimiz yerin "Nog¢iya” adindaki Miisliiman Camii oldugunu
anlattim. Bu camiyi, "Harbin" deki dostlarimiz tavsiye etmislerdi. "Pekin"de bulunan altidan
fazla olan camilerin en biyugi idi. Mislimanlarin "Miftilik" makami da burada idi.
"Pekin"de ilk siginacagimiz yer burasi olacakti.

"P1s1-P1s1” arabalariyla sehrin Miisliimanlarin oturdugu bolimiundeki dolambagh ve daracik
yollardan bir saatte gecerek Camii Serifin oniine geldik. Arabacilara Cin'in bakir paralarindan
yirmi kurus verdik. Tesekkiir ederek savustular. Elimizde musterek valizimizle cami
kapisindan girdik. Mermerden ve Cin mimarisinde yapilmis olan glizel kapidan ve i¢i ¢inar
agaclaryla stislenmis meydani ve Caminin teferruatindan olan bir dizi odalar gectikten sonra
kendimizi ikinci bir meydanda bulduk.

Burasi, Camii Serifin gayet sanatkdrane yapilmis lzerinde ayetler yazilmis sadirvaninin
bulundugu bir i¢ alan idi. Ortalikta kimse goziikkmiiyordu. Yabancilara has tereddiitlerle
etrafimiza bakarak cami elemanlarindan veya ziyaretcilerden birisinin ortaya c¢ikmasini
arzuluyorduk. Kimse yoktu. Caminin bir kosesinde bulunan mezarlar ziyarete basladik. Her
tarafiyle IslAim sanatinin giizelligini ifade eden cami bizi ¢ok duygulandirmis ve manevi
glicimuzi artirmis ve ruhumuza siiklinet vermisti.

Firar ettigimiz giinden beri, bizi biiyiik bir gazap ile tevkif etmek isteyen Moskoflarin
pencelerinin "Cin" diyarina kadar ulasabilecegini pek iyi biliyorduk. Bu sebeple bizim i¢in her
yonden giivenilir bir siginak lazimdi. Pekin'in "Nogiya" Camii Serifi bize bu siginagi
saglayacakti. Esaretimizin basindan beri en kara glinlerimize, en emin destegimizin din
kardeslerimizden gelecegine olan inancimi hi¢ kaybetmemistim. Sibirya'dan Moskof
memurlarimin zalim pencelerinden kurtulma basarimizi Islimiyete olan baghhgimin eseri
olarak kabul ediyorduk ki ¢ok zamanlarda a¢ kaldigimiz giinlerde bize birer lokma ekmek
veren hep Miusliman kardeslerimiz olmustu. En sert soguklar, amansiz yagmurlar ve
rizgarlarin tahrip edici tesirleriyle ve perisan elbiselerimizin icinde titreyen ve zedelenmis
vicutlarimizi korumak i¢in bize camasir ve elbise verenler de bu kardeslerimizdi.

Yedi sekiz niifustan ibaret fakir ailesiyle, kendi hayatini, canini esaretten kurtulmamiz i¢in
feda eden ve bu yolda insan usti sabir ve tahammiil ile her tiirli zahmete katlanan ve
tehlikeleri goze alarak Sibirya'nin ugsuz bucaksiz ¢ollerinde bize yol bulan ve koruyan "Baba”
da boyle yetmislik yash bir Miisliiman idi.

Binaenaleyh, azim ve irademize giiveni, maddl ve manevi giiclerimizi ytliksek tutar ve
hicbir tehlikeden cekinmeyerek bu iman ile birbirimize dayanarak calisirsak biitiin milli, dini
ve siyas! maksadlarimiza ulasmamizdan siiphe edilmemelidir.

Caminin i¢ avlusunu ¢eviren odalardan biri Cin Miisliman kiz ve erkek ¢ocuklarinin ilkokul
diizeyinde okullari, digerleri Camii-Serif muezzin ve hatiplerinin oturma odalar ile "garip”
leri kabul edecek hiicreleri idi. Avluda yarim saat kadar bekledikten sonra oniimiize sarikli,
entarili ve aydin ylzli bir ihtiyar ¢ikti. Bu zata selam verdikten sonra Arapga Miiftii Efendi'nin
nerede bulunabilecegini ve kendisiyle gorusmek isledigimizi sorduk ve Turkistan'dan gelen



Misliimanlar oldugumuzu bildirdik. O da bizi nazik bir tavirla karsiladi ve "garip" odalarindan
birisine gotiirdii. Miiftii Efendi'ye haber vermek iizere yanimizdan ayrildi. Arkadasim Fethi
Bey ile "Bakalim basimiza daha neler gelecek?" diye sdylestik.

Yarim saat sonra, Miiftii Efendi yamimiza geldi. Kendisine, CinliislAm alimlerinin
ekserisinin bildikleri Arapga ile durumumuzu anlatmaya basladik. S6ze baslamadan Once
ifadelerimizin ¢ok mahrem bulunacagini ve yaninda beraber gelen iki kisinin kendisinin
mahremi olup olmadigini sorduk. Bunlardan biri disar ¢ikti. Odanin kapisini kapatti. Bu
sirada Miiftii Efendi’'nin davranisi degisti. Karsisindaki kendisi i¢cin tamamen mechul olan iki
kisinin soyleyeceklerini sabirsizlikla ve tereddiit i¢cinde bekledigi anlasiliyordu. Bunun
lzerine, arkadasimla kendimin hakiki kimligimizi, isim ve rutbelerimizi ve nasil esir
distigumiizii ve Ruslarin elinden kacip binlerce zorluk ve tehlikelere gogis gererek
Sibirya’dan Pekin'e kadar gelebildigimizi, yani sertivenimizi 0zel olarak anlattik. Biz
anlatirken Miiftu Efendi yerinden kalkip tekrar oturuyordu ve simasi renkten renge giriyor,
vakit vakit de gozleri yasariyor ve heyecan artiyordu. Bu sirada odaya sisman ve oldukca
yash diger bir Cinli dindas girdi. Miiftu Efendi bu kimsenin esraftan ve kendi adamlarindan
oldugunu ve bulunmasinda mahzur bulunmadigim soyledi.

Sozumiize devam ederek "gaye ve maksadimizin her ne olursa olsun, miimkiin olan stiratle
vatanimiza tekrar kavusup harbe istirak etmek ve diismanlarimizdan intikam almak oldugunu
ve bunun icinlislAmiyet adina bizlere miimkiin olan kolaylhk gosterilmesi ve yardim
edilmesini" temenni ettik. Bu seriivenimiz; 6zellikle Islim Ordusuna mensup General ve {ist
Subaylardan olmamiz onlarn disindirmege basladi. Cince aralarinda birka¢ kelime
gorustukten sonra, Miiftii Efendi ile yanindaki iki zat teessir icinde ve hepsinin gozlerinden
yaslar akarak benim ve arkadasimin boynuna sarildilar. islamlara has bir samimiyetle bizi
oplip gogiisleri iizerinde sikmaya basladilar. i¢lerinden biri "Elhamdiilillah Miisliiman emirleri
gorduk." diyerek tekrar tekrar bize sariliyor ve aghyordu. Bu c¢ok etkili tablo karsisinda
arkadasimla ben de aglamaya basladik.

Bir buguk ay stiren ve umulmayan heyecanlar1 zahmetlerle dolu bulunan yolculugumuzun
tesiriyle yipranmis olan sinir sistemimiz bu insanlarin gosterdigi sefkat ve yakinlk karsisinda
busbitin kuvvetten dusmusti. Aslinda her ikimizin durumu ve gecirdigimiz macera cidden
aglamay1 gerektirecek bir hava yaratmisti.

"Pekin"in "Nogiya" Camii Serifi’'nin kiiciik ve miinzevi odasinda gecen bu hazin olay1 hi¢
unutamiyacagim. Firardaki basarimizi, tebriklerle alkislayan Miiftii efendi, cay ikram ettikten
sonra istirahat etmemiz ve geceyi gecirmemiz icin Caminin avlusunu c¢eviren odalardan
birisine bizi gotiirdii. Burasi gariplere ve bizim gibi Tanr1 misafirlerine mahsus hiicrelerden
birisi idi.

Odada mevcut sedirin lzerine bir hasir serilmis ve burasi bizim yatmamiza tahsis
edilmisti. Arkadasimla beraber odaya girince, sedirin tizerine uzandik. Miifti bizi birakarak
ayrildi. Bir miiddet sonra Miiftii Efendi'nin adamlarindan biri yumurta ve tavuktan yapilmis
biraz yiyecek getirdi. Bunlarla karnimizi doyurduk. Yemekten sonra, iki yastikile iki yorgan ve
bir kiigiik lamba da geldi.

Gece oldu. Arkadasimla yanyana hasirlar uzerine serildik. Temizliginden pek de emin
olmadigimiz ve ¢ok¢a kullanildig1 belli olan ve yorganlari istemeye istemeye lizerimize



cekerek uykuya hazirlandik. Neticesini hala tayin edemedigimiz icinde bulundugumuz bu
karmasik durumdan yine ¢ikis yollarini diistinerek uykuya dalmistik ki odamiza bir Cinli polis
memuru girdi. Bazi sualler sormaya basladi. Tabii ki lisanin1 anlamiyorduk. Goriiniise gore bu
memur, Camii Serifin bulundugu mahalle ve bolgenin polis memuru oldugundan, camideki
yabancilarin durumunu tetkik i¢in gelmisti. Polisin bize sorular sordugunu isiten, bitisik
odada oturan Cami ¢omezlerinden bir medrese 6grencisi yanimiza gelerek polise izahat verdi.
Polis bundan sonra vazifesini yapmis olarak uzaklasti. Cinli ¢dmezin Arapg¢a olarak bize
yaptig1 aciklamadan "Bizlerin, Miifti Efcndi’'nin tanidig1 ve giivenli bulundugu, Tiirkistan’dan
gelen iki Miisliman oldugumuzu ve gecici bir siire i¢cin Pekin'de kalacagimizi," polise
soyledigini anladim. Fakat, polisin umulmayan bir surette odaya girmesi bizi epeyce huzursuz
etmisti. Comez efendinin yardimina tesekkiir ettik. Bu vakacik, bize barinagimizin emin
oldugu kanaatini verdiginden rahat bir uykuya daldik.

Miifti Efendi’nin ruhani mevkiinin, "Pekin” Hiikiimet ve Polisi nezdinde 6nemli ve saygin
oldugunu sonradan anladik. Ogrendik ki Cin kitasinin genelinde yasayan ve niifuslan
milyonlara varan Miisliimanlarin en yiiksek dinl makami "Pekin" de bulunan ve ev sahibimiz
"Miifti Efendi Hazretleridir.

Kendisine bagh olanlarin ¢oklugu, dini konulardaki bilgisi dolayisiyle Pekin Miiftuligu
cidden cok dnemli ve itibarli bir mevkidir. Adeta Cin Miisliimanlarinin "Seyhii-11islam"higidir.
Kendilerine mahsus, gelismemis ve ¢agin sartlarina gore diizenlenmemis olan bu Islami
teskilatin bugtinku hali pek basittir. "Pekin Miftiiliigii"nden baska Cin Musliiman muhitlerinde
v e sehirlerinde birer "Ahund” (Hoca) bulunur. Her ahundun ba skanligi altinda Miisliman
tiiccar ve zenginlerden birer kurul bulunmaktadir. Ahund’lar Miftiliige bagh olup, onunla
muhabere ederek meselelerini hallederler.

Cin hukimeti, Cin Muslimanlarin1 diger Cinlilerden pek ayr1 tutmazlar Hukimet
dairelerinde pek cok Miusliiman Cinliye rastlanir. Sehirlerin en biiytik ticarethaneleri bunlarin
elindedir. Kendilerine mahsus ve Avrupa vari banyolarla tertiplenmis hamamlar, lokantalari,
cesitli magazalari vardir. Ekseri zenginlerinin ¢ocuklari "Pekin" de bulunan Amerikan, Fransiz
ve Ingiliz okullarinda okuduklarindan bu gibilerin batih diisiince ve medeni tavirlan yiiksek
diizeydedir.

"Nociya" Camisinde gecirdigimiz iki hafta icinde Miftu Efendi’nin araciligiyla varligimizdan
haber alan esraf ve biiytik ailelere mensup bazi Cinli Musliiman gengler gizlice ziyaretimize
gelmislerdi. Fransizca ve Ingilizce bilen bu genclerin fikirlerinden ve konusmalarindan biiyiik
bir zevk duymustum. Cin Miislimanlarinin cahil kaldiklarini, bilim alaninda gelismek icin
gerekli teskilat ve kurumlardan mahrum bulunduklarini, bu sebeplerle ¢ok calismalar
gerekligini, Miuslimanhga ve Turkliige karsi derin bir sevgi ve baghlhk duyduklarini
anlatiyorlardi.

Hakikaten, Cin Miislimanlarinin yalmz Ilkokullar1 vardi. Bunlar da Ortacag
manzarasindadir . Islim eserlerini basmak ve yayinlamak i¢in bir matbaalar1 dahi
bulunmamaktadir. Ellerindeki kitaplar ise, tamamen komsu Rus Misliimanlar1 tarafindan
bastirilmis ve gonderilmis olanlardir. "Kur'an-1 Kerim" ve diger din kitaplar1 ¢ok az
oldugundan, uzun emek ve zaman harcayarak simirl sayida teksir edilmektedir. Bunlari
yazanlar da camilerde "Dinilimleri" 6grenimi goren medrese 6grencileridir. Cinli



Misliimanlar yaratilistan cok zeki ve ¢ok caliskan insanlardir. Fakat, ne yazik ki Tanri’nin
verdigi bu giizel meziyetlerini besleyecek ve gelistirecek maddi imkanlardan mahrumdurlar.
Daha dogrusu, bu genis Islam kiitlesine gelisme ve yiikselme yolunda yol gosterecek ve
rehberlik edecek hemen tek bir insana sahip degillerdir. "Mifti”sii de, "Ahund”lar1 da
uyusmus ve koyu cahil insanlardir. Velhasil, Cin miisliimanlari velisiz, hamisiz 6kstiizlerden hig
farkh degillerdir. Miisliimanlarin bilgilenmeleri, gelismelerine yararl olmak isteyenler icin Cin
islam alemi pek genis ve verimli bir sahadur.

"Nociya" Camii Serifi'nde gecirdigimiz ilk gecenin sabahi uyandigimiz zaman Fethi Bey'le
dertlesmeye ve durumumuzu miuzakereye basladik. Sigindigimiz camiye devam edenler
arasinda bulunan zengin Cin Miuslimanlanyla Miiftii Efendi’'nin ""Pekin"den sonra
memleketimize kadar  gidebilmemiz icin umdugumuz maddi yardimlari
gerceklestiremeyeceklerine kanaat getirdik. Bu kimseler bizlere, ancak Camide barinacak yeri
temin etmek, maneviyatimizi kuvvetlendirecek giizel muamelelerde bulunabilmekten ileri
gidemezlerdi. Halbuki bu bize yetmezdi. Binaenaleyh baska ¢areler aramamiz lazim geliyordu.
Her zaman oldugu gibi imitsizlige diismeyerek, gerceklesebilecek carenin aramasina gectik.
Askerlik yasamimin bes alt1 senesi vaktiyle Atina Sefareti Atase Militerligi'nde ge¢cmisti. Bu
vesile ile diplomasi gevreleri hakkinda bilgiler edinmistim. Bu arada "Pekin” de dost ve
miittefik devletlerin siyasi misyonlarinin bulundugunu hatirlayarak, bunlardan uygun olan
birine basvurmamizin lizumuna karar verdim. Hemen uygulanmasina gectim. Bunun tlizerine
Alman Sefirine hitaben "Miilakat temennisinden s6z eden bir mektup yazdim. Bu mektubu
Miiftii Efendi'nin Ozel Kkatibi ve 6zelliklerini bilen Ismail Efendi ile Alman Sefareti'ne
gonderdim. Ertesi sabah, Ismail Efendi’nin refakatiyle sefaretin arka tarafindaki hususi
kapisindan muntazam ve bilyiuk bir parka dahil olduk. Bu parkin ortasinda bulunan
Sefarethaneye girdik. Sefir Ekselans "Von Hindje" arkadasim Fethi Bey'le ikimizi calisma
odasinda kabul etti. Bizi kabul etmesine kars1 tesekkiirlerimizi, soyledikten sonra,
kimliklerimiz hakkinda mufassal bilgiler verdim. Sefirin istegi lizerine masa uistiinde bulunan
"Kipert"in biiyiik Cografya Atlasi lizerinde, Kafkasya ve Sibirya bolgelerinin haritasini acarak,
askeri harekat ve seyahatimiza dair izahat verdim. Bu isteginin maksadinin kimliklerimiz
hakkinda verdigimiz malumatin dogrulugunu degerlendirmek i¢cin oldugunu iyice anlamistim.
Cinktu hayatta daima rastlanan pek c¢cok sahtecilik ve aldatmalardan birisiyle karsilasip
karsilasmadigini inceden inceye incelemek Ekselans Von Hindje'nin hakki idi. Verdigimiz
bilgilerin ve agiklamalarin istenen kanaat ve itimadi tamamen sagladigin1 yiliziinden ve
davranisindan hissetmistim. O'nun bu tereddudiinii kaldirmak ve tam kanaat getirmesine
ihtiyacimiz varda.

Bunun tizerine, senelerden beri sakladigim firarimiz esnasinda her tirli tehlikeye ragmen
cebimde bulundurdugum cep saatimin alt kapagi altinda sakladigim ktigiik ve tiniformali bas
fotografimi Eksalans’a kimligimi ispatlamak amaci ile gosterdim. Boylece kimliklerimiz
hakkinda tam kanaata ulasan Ekselans Von Hindje fevkalade hayret ve takdirlerle, firar
basarimizi tebrik etti. Hayret ve takdirleri arasinda "Budala Moskoflar nasil olup da esir bir
Generalin ve bir Yarbayin firarina meydan verdiler?” Sozleriyle Rus askerleri ve yonetimini
kotiiledi ve "Cita" dan "Pekin"e kadar olan o ¢cok miiskiil ve sikici sefalet icinde, ama pek buiytik
bir cliret ve gayretle gerceklestirdigimiz seyahatimizin en ufak teferruatina varincaya kadar
biitiin safthalarini derin bir alaka ile dinledi.



Bu aciklamalarim sirasinda, Sefir sik sik ayaga kalkarak hayret ve takdirlerini tekrar
ediyordu. Nihayet, "Maksadimiz, seyahatimizi bir an evvel bitirerek vatanimiza kavusmak ve
tekrar harbe erismek oldugunu ve bunun i¢in seyahatimizi siirdiirebilecek, gerekli imkanlarin
teminine yardimci ve araci olma yolunda himmet etmesine temenni ettigimizi" sdyledim. O
da cevap olarak "Bu konuda miisterih olmakligimizi, miimkiin olabilen her tiirli kolaylik ve
yardimi1 memnuniyetle yapacagini, hazirlik ve diizenleme i¢in bir miiddet istirahat etmemizi"
soyledikten sonra "Danisman Rus, ingiliz, Fransiz ve Japon hiikiimetlerinin (Pekin) de bulunan
siyasi memurlari ile casuslarindan kendimizi cok sakinmak lazim geldigini ve ihtiyath hareket
etmekligimizi" tavsiye etti. "Paraya ihtiyacimiz vardir diyerek "Onbin Frank verecegini" ilave
etti. Bu teklife tesekkiir ederek: "Simdilik, bu kadar fazla paraya ihtiyacimiz olmadigini,
bununla beraber Tiurkiye’ye kadar en zaruri ve asgari yol masrafi ne ise ona tabii ki
ihtiyacimiz bulundugunu" bildirdim. Yalniz mendil, ¢orap gibi, en zaruri ihtiya¢larimizla,
glnliik yiyeceklerimiz i¢in simdilik ikimize "Yiz Meksika Dolar1" verdi. Bu paray1 sonra
odeyecegimi, imzal bir belge vermem gerektigini sdyledi isem de Sefir buna katiyen liizum
bulunmadigin séyleyerek belgeyi almadu. Iki saat kadar siiren bu miilakattan pek duygulu ve
miitesekkir olarak sefarethaneden ayni ihtiyat tedbirleri ile disar ¢iktik. Artik seyahatimizi
surdiirmek imkani hasil olmus ve iilkemize kavusup vatan askiyla tekrar carpismak firsat ve
saadetine mazhar olmamiz timitleriyle kalplerimiz nese dolmustu. Sefarethaneden c¢iktiktan
sonra dogruca Camii Serifteki odamiza dondiik ve gelecek haberlere intizar ettik. Bu bekleme
zaruriyetiyle "Pekin"de iki hafta kaldik. Glindiizleri sehrin goériilmege deger yerlerini ve tarihi
abideleri ziyaret ettik. Bu dolasmalari, gayet tedbirli ve daima Cin Misliimanlarindan ve
ingilizce bilen Abdurrahman isminde ve kibar bir aileye mensup bir gencin yardimiyle yaptik.

Gordiiklerimiz arasinda; "Cin Endiistrisi ve Uriinleri" miizesiyle, Avrupa stilinde insa
edilmis "Milli Tiyatro" ve "Pekin" sehrini ¢evirmis olan asirlik kale ve bunun bur¢lan ve
kapilari, ¢ars1 ve pazarlari vardi. Cin mimarisi ¢ok degisikti ve cok dikkate sayan idi. S6ziint
ettigim Miize, Ingilizler tarafindan yapilmis, oldukca biiyiik bir bahge icinde Avrupavari bir
binadadir . Icinde sergileyecegi mallarin nevi ve cinslerine gore muhtelif pavyonlara
boliinmiistii. Sergilenen esya cidden pek kiymetli ve ¢cok sanatkdrane yapilmislardi. Bu
miuzede bulunan antika eserlerden maada, her tiirliit madeni esya, cam, ¢ini ve hayvan turtinleri
gibi Avrupa’da yapilan her cins esyanin "Cin" tulkesinde ve "Cinliler" tarafindan
yapilabilecegini diinyaya gostermek gayesini tasiyordu. Bu esyanin hepsindeki sanat ve
incelik her tirlu takdirin tstiinde idi. Miizenin tamaminin gezilmesinden sonra Cinlilerin fen
ve sanatta ve uygarhkta fevkalade kabiliyet, zeka ve gayret sahibi olduklarina insanda siiphe
kalmiyordu. Gergekten Cinliler diinyanin en c¢aliskan kavimlerinden birisidir Baslica
noksanlari, artik anlami olmayan, bir takim anane ve hurafelerden hentiz yakalarini tamamen
kurtaramamis olmalaridir.

iste "Pekin"de gecirdigimizsu iki hafta zarfinda Alman Sefiri "Ekselans Von Hindje"nin
bizim icin lizumlu hazirhiklar1 tamamladigina dair haberi, Haziran 1331 (1915) sonunda bir
sabah 6zel adami getirdi. Sefaret binasi1 "Pekin"in sirf Avrupa’lilara mahsus olarak yapilmis
binalar ve tiyatrolar ve otelleri bulunan mahallesinde idi. Bu mahallenin polisleri, Hindli
ingiliz polisleri idi.Ingiliz ve Fransiz casuslardan kendimi sakinarak ve daima etrafimi
gozeterek Sefarethanenin kapisindan igeri girdim. Beni bekleme salonuna gétiirdiiler. Burada
karsima "Mosyo Black” isimli ve ¢ok glizel ve net Tiirk¢e konusan bir zat ciktu.



Bu Alman memurla tanistiktan sonra, suradan buradan biraz s6z ettik. Arapc¢a, Hind-Urdu
dilleriyle Cinceyi ¢ok iyi bilen bu zatin yirmibes sene gibi uzun bir miiddet "Pekin" de
bulundugunu o6grendim. Tiirk Edebiyatina ait Kemallerin, Ekrem’lerin ve Hamit'lerin
eserlerinin bazilarini bana gosterdi. "Pekin" gibi memleketime ¢ok uzak bir sehirde ve bir
yabanci elcilikte hi¢ beklemedigim bu tesadiif bende biiyiik bir memnuniyet uyandirdi.

"Mosyo Black” ile goriismelerimizden sonra memlekete donmek icin birkag genel istikamet
lizerinde inceleme yaptik. Bunlardan birinci istikamet her turli bayindirlik ve yol ulasimindan
uzak olan kara yolunun aylarca siiren bir yolculugu gerektirmesi dolayisi ile tercihi kaabil
degildi. Ikincisi ise, deniz yolu idi. Bunda da pek cok tehlike ve zorluklar mevcut idi. Ciinkii
Ingilizler Hind Okyanusu deniz yolu iizerinde isleyen biitiin gemileri gayet siki bir surette
kontrol ve muayene ederek tek bir Miislimanin bile seyahatine miisaade etmediklerini ve
"Sanghay"dan hareket eden bir vapurla dogruca "Karaci"ye gitmek imkani olmadigini ve
herhalde "Singapur” ve "Bombay" da baska vapura aktarma mecburiyeti oldugu anlasildi.
Tabii ki bu istikamette isimize gelmiyordu. Ciinkii yolculuk esnasinda Ingilizlerin eline esir
diismek tehlikesi ve ihtimali vardi.

Bunlardan sonra, yegane istikamet ise, "Sanghay"dan Japonya’ya ugrayan bir Vapurla Biiyiik
Okyanusu asarak dogruca Amerika'ya gitmek ve bu kitayr batidan doguya gecerek
"Newyork"a varmak ve sonrada Isve¢ ve Norvec yoluyle Danimarka veya Almanya’ya ulasarak,
Berlin tizerinden Dersaadet (Istanbul)a gelmek yolu kaliyordu. Bu diinya ¢evresinde tam bir
tur (devr-i alem seyahat) idi. Once zihnimi alt {ist etti. Bu seyahat i¢in en asag iki ii¢ aylik bir
zaman ihtiya¢ vardi. Ama her ne olursa olsun vakit kaybetmemek miihim isti.

Diinya genel durumuna tabii olarak bizlerden daha iyi vakif olan Cinli Ismail Efendi’nin
makul olan tavsiye ve sozlerini kabullendim. Bunun lzerine hemen ertesi gunu trenle
"Sanghay"a hareket etmeye karar vererek "Mosyo Black"a bitiin yapilanlar icin tesekkir
ederek veda ettim. Dogruca Camii Serifteki hiicremize déndiim. Maceray1 arkadasim Fethi
Bey'e anlattim. Ertesi sabahi buiyiik bir sabirsizlikla bekledik. Bizleri sicak himayesinde iki
hafta kadar saklayan bu kutsal "Hoy Hoy Lypotsi Nog¢iya" Camii Serifi'nde gecirdigimiz son
gecesinde anlayis ve kudreti oraninda bizlere konukseverlikte bulunan Miiftii Abdurrahman
Efendi ve arkadaslarina tesekkiirlerimizi ve camiin tim cemaatina da saadet ve selametler
temennilerimizi bildirmek amaci ile baz1 ziyaretler yaptik. Ziyaret ettiklerimiz arasinda Arif
isimli geng bir Miislliman Cinli hatira olarak beraberce ve grup halinde ¢ekilmis birer fotografi
bizlere vererek "Harpten sonra Tirk Mislimanlarn ile kultirel ve ekonomik iliskilerde
bulunmak yolundaki” dileklerini ilave etti. Hakikaten Cin Misliman gencligi, biz Turk
Miuslimanlarina karsi buiyuk bir sevgi tasirlar ve siki temaslarda bulunmak arzu ve
duygulariyle doludurlar. Bu maksatla iki tarafin bu yolda girisimleri atide, biiylik yararlar
saglayacagina siiphe yoktur. Insallah gelecek, taraflara giizel giinler ve basarilar getirir.



Haziranin gayet acik ve giizel bir sabahi idi. Arkadasim Fethi Bey’le musterek bavulumuzu
beraberimize alarak Nociya Camiinin kapisi dntine getirttigimiz iki "Pis Pis Arabasi"na teker
teker bindik. "Pekin"in biiylik caddesinden gecerek tren gari ontine geldik. Gara girince bizden
hertiirlii yardim ve kolaylig1 esirgemeyen Ismail Efendi tarafindan gonderilmis olan memurla
bulustuk. Memur bize "Sanghay" i¢in birinci mevki bileti almisti. Biletleri bize teslim edip,
binecegimiz vagonu da gosterdikten sonra birinci mevkie yerlestik. Tren hareket etti. Trenin
hizmetlileri hep Cinli ve yalnz iist memurlar ise ingilizler idi. Arkadasimla beraber kendimize
"Fransiz" milletinden oldugumuz tavrini takindik. Mamafih, yolcularin trene girip ¢iktiklari
zamanlarda Cin memur ve polisleri tarafindan hi¢cbir kimse muayene ve kontrol edilmemesi
yolculugumuzda bize rahatlik vermis oluyordu. Ciinkii yanimizda pasaport veya kimligimizi
tanitacak herhangi bir vesika bulunmuyordu.

Trenimiz zumrit gibi yesil ovalardan ve bastan asagi su icindeki piring tarlalar arasindan
yol alarak ii¢ saat sonra "Tien-Cin" sehrine geldi. U¢ demiryol hattinin kavsaginda bulunan
askeri ve ticari onemi olan bu sehirde yarim saat bekledik. Bu sirada, Dogu Sibirya’da ticaretle
mesgul olan Tiirk ve Alman binlerce sivil sahsin Ruslarin eline esir dismemek ve zuliimlerine
ugramamak icin Savas’in ilanim1 miiteakip Sibirya’daki yerlerinden kacarak bu sehre gelip
s1ginmis olduklarini 6grendik.

Trenimiz bir giin ve bir gece seyahatten sonra "Poko" sehrine geldi. Bu sehir "Hang-Ku"
nehrinin dogu kiyisinda idi. Tren yolu buraya kadar geliyor ve kaliyordu. Nehrin 6te sahiline
gecmek icin diizenlenmis, bizim Bogazici vapurlar1 gibi vapurlar vardi. Bir vapurla onbes
dakikalik yolculuktan sonra "Poko" sehrine girdik. Aksam olmustu. "Sanghay"a gidecek trenin
hareket saatine kadar vakit gecirmek ve aksam yemegimizi yemek icin bir Fransiz'in
yonetimindeki diizenli bir otele girdik. Giizel bir yemek yedik. Yemekten sonra otelin okuma
salonunda Ingilizce ve Fransizca gazetelerle ajans haberlerini okumaya basladim. Coktanberi
bu tiir beyin gidasindan mahrum kalmis oldugumdan bu okuma firsati beni cok memnun etti.
Bu okumadan maksadim, Cihan Harbi'nin genel durumunu anlamak ve herttrli fedakarlkla
bir an evvel vatan topragimiza kavusmak azmiyle yollara diisen bizlerin seyahatina engel
olabilecek bir durumun olup olmadigini anlamak idi. Mesela Balkan Devletlerinin Amerika'nin
ve Isvec’le Norvec'in durumlan bizim icin ¢ok énemli idi. Tetkiklerimiz sonucu memnuniyet
verici oldu.

Geceyarisi "Sanghay'a gidccek olan trene bindik. Biitiin gece yolculuktan sonra ertesi sabah
"Sanghay" garina girdik.

Esir Kampimiz olan "Cita" sehrinden "Pekin"e kadar siiren yolculuklarimiz fakirlik ve
yoksulluk, sefalet ve tehlikeler, zorluklar icinde ve "Pekin"den sonraki seyahatimiz ise, aksine
o mesakkatleri ve zorluklan fazlasiyle 6deyecek sekilde rahathikla gecti. "Cita" dan "Pekin"e
kadar gectigimiz arazi ve kasabalarin yar1 uygar ve ekseriyetle vahsi, 6zellikle Ruslarin

yonetim ve askeri kontrolii altinda bulunmasi sebebiyle yolculugumuz daima tehlike ve
tehdid altinda idi.

"Pekin"den sonra gececegimiz cevreler her manasiyle medeni bayindir ve gelismis
olmasina ragmen bizim i¢in yine baska tiirlii tehlikeleri vardi. Bu bélgeler ingiliz, Fransiz ve
Rus hiikiimetlerinin manevi ve siyasi niifuzlar altinda bulunmasi ve Cihan Savasi’nin
buralardaki biiyiik tesiri dolayisiyle, yolumuz tlizerinde bu devletlerin binlerce casus ve gizli



memurlarina tesaduf etmek ve netice olarak da yakayi ele vermek tehlikeleri mevcut idi.

"Sanghay" istasyonunda treni terkettik. Nereye gidecegimiz mechul idi. Trenin gelmesini
bekleyen kalabalik arasinda beni ve arkadasimi karsilayacak Miittefik Milletlere mensup bir
kimsenin bulunacagini umdugumuzdan, etrafimiz1 dikkatle gozden gecirdik. Simasindan ve
davranisindan Alman Milletinden olmasini hiikmettigim birisine Almanca olarak "Alman
Konsolosu tarafindan gonderilmis olan zat misiniz?" diye sordum. Olumlu cevabini vermesi
ve benimle arkadasimin hakiki isimlerini soylemesiyle bu insanin bizleri karsilamaya
gonderilmis 0zel gorevli oldugu anlasildi. Garin 6niinde hazir bulunan otomobile binerek
"Sanghay" sehrinin muntazam cadde ve sokaklarindan gecgerek "Petc¢i-Pu" sokaginda bulunan
19 numaral eve geldik. Burasi bizler icin hazirlanmis temiz, muntazam ve iyi dosenmis bir
evdi. Hizmetimiz icin dil bilen bir hayli hademe dahi bulunuyordu. Sabah ve aksam
yemeklerimizi dahi hazirlayan ve her tirli ihtiya¢larimizi mimkin oldugu kadar temin
etmekle vazifelendirilmis olan ev sahibi adamin yardimu ile, fakat daima ihtiyath bir vaziyette
"Sanghay" sehrini ve gormeye deger yerlerini bir iki giin gezdik. Firar glinimuzden beri ge¢cen
maddi ve manevi 1stiraplar ve zahmetler i¢inde gecen hayatin viicutlarimizda biraktigi muzir
etkileri neticesi "Sanghay"daki istirahat glnlerimizin ekserisi rahatsizliklar, hastaliklarla
gecti. Arkadasim Fethi Bey ile ikimizde ¢esitli hastaliklardan birka¢ giin yataga diistiik. Bu
azaph guinlerde bizlere insanlik elini uzatarak yapilabilecek iyilikleri yapan ev sahibine karsi
duydugumuz stikranin hududu yoktu.

"Sanghay" Cin hiikiimetinin en islek ticari merkezi ve milletlerarasi bir idare altinda
bulunan sehri olup, ingiliz, Amerikan, Alman, Japon, Rus ve Fransiz mahallelerine bélinmiis,
biiylik park ve bahgelerle ve elektrikisiklar1 ve tramvaylari, asfalt yollar1 ve koéprileri cesitli
bankalar1 ve magazalar1 ve binalariyla gorkemli ve bayindir bir Avrupa sehrinden farkh
degildir. Sehrin yerli ahalisi bulunan Cinliler de kendi gelenek ve goreneklerine gore
yasamaktadirlar. Evleri, sehrin eski kismindadir. Cinli halk, arasinda bir ka¢ bini asan
Misliman da mevcuttur. Bunlarin hepsi ticaretle mesgul ve refah icinde bir hayat
surmektedirler.

Sehirde polis hizmetlerini ingilizlerin Hindli askerleri ve ingiliz polisi gormektedir. Diliyle,
terbiyesiyle, ilim ve irfan1 ile ve ekonomisiyle, deniz kudretiyle bu havalide asirlardan beri
yerlesmis olan ingiliz niifuz ve tesirleri her alanda goze carpisiyordu. "Pekin'de iken
"Sanghay'dan goze Japonya yoluyla Amerika'ya gitmekligimiz kararlastirilmisti. Fakat bu
seyahatin uygulanmasi, miikemmel pasaporta, boyle pasaportun temini de zamana ve
arastirmaya muhtag idi. Bu zaruret sebebiyle "Sanghay" da ben iki hafta kaldim. Arkadasim
Fethi Bey ise dort hafta kalmaya mecbur oldu.

Binbir zorluktan ve bu isi bilenlerin ¢calisma ve gayreti ile temin olunan "Rusya’nin Kief
sehrinde dogmus ve aslen Romanyali ve piyano tliccarlarindan Haymavic ailesinden Yanko"
ismindeki, besytiz frank karsiliginda satin alman Rus Pasaportunun sahibi oldum. Bu pasaport
ile beraber aile mektuplarindan ve ticaret yazismalarindan bahseden ve Rusca yazilmis bes
on mektup dahi belgeler sirasinda yanimda mevcut bulunuyordu.

Bu mektuplarin ve yazilarin muhtevasini tamamen bilmem gerektiginden bir¢ok giinlerimi
onlar1 okumaya ve ezberlemege hasrettim. Sonunda tasidigim pasaportun hakiki sahibi gibi
oldum. Vakia Romen dilinden bir kelime bile bilmiyordum. Seyahat esnasinda Romence bir



sualle karsilasmak ihtimaline kars1 hazirladigim cevap : "Vakia Romen milletinden isem de,
anne ve babamin uzun yillardir Rusya'da yerlesmis bulunmasini ve aile arasinda daima Rusc¢a
kullanilmasi sebebi ile, ekseriya emsali oldugu gibi, ben de anadilim olan Romenceyi
bilmiyorum. Ikincisi de tahsilimi Fransa'min (Lil) sehrinde yapmis olmam hasebiyle
Fransizcayr olduk¢a bildigi m" seklinde olacak idi. Uzakdogu’da ve bilhassa Japonya ve
Amerika muhitinde Romen Milletinden tesadiif edilecek kimseler nadir olacagindan, hatta
Romenlerin diinyadaki varliginin bile bilinmiyeceginden, yukaridaki ihtimal pek zayif idi.

Arkadasim Fethi Bey i¢in, ayn1 zamanda miinasip bir pasaport bulunmasina kadar O’nun
"Shanghay"da kalmasi gerekiyordu ve dolayisiyle beraberce seyahat yapmamiz imkansizdi.
Mamafih Amerika’da Newyork’ta tekrar bulusmaya karar verdik.

Pasaport elde ettikten sonra ilk isim, Amerika'ya gidecek posta vapurlarindan hangisinin ve
ne zaman hareket edeceginin sorusturulmasi oldu.

"Pekin"de bizlerin bundan sonraki seyahati icin her tirlii imkan ve kolaylik tedbirlerini
diizenleyen ve temin eden muhterem kisinin (Alman sefaretinden) "Sanghay"daki ve gerek
Amerika’daki muhtelif is arkadaslarina ve telgrafla yaptig1 tavsiyelerin neticesi olarak
"Pekin"den Yunanistan'a kadar seyahatimizi kolaylikla stirdiirebildik.

iste bu tavsiyeler geregi olarak "Sanghay"da bizler icin degerli insan Doktor Konsolosun
(Alman) o6zel adamlar marifetiyle yukarida soziini ettigim pasaport tedarik edildigi gibi,
Amerika'ya gidecek vapurun hareket vaktide anlasildi. Bu vapur Japonyanin "Gaysa"
ismindeki en biiyiik sirketlerinden birine ait olup Asya ile Amerika, Japonya ve Avustralya
arasinda Pasifik Okyanusu’'nda sefer yapan vapurlarindan birisi olan "Tenyamaru" adindaki
gemi de secilmisti.

"Sanghay-Sanfransisko" arasi i¢in kirksekiz Ingiliz Liras1 karsilig1 birinci mevki vapur bileti
ile, yolculuktaki zaruri masraflarim i¢in tigylz dolar1 s6ziintu ettigim Doktor Konsolostan bir
makbuzla aldim. Bu paranin bir kismiyle bir takim elbise, bir palto ve valiz ve birka¢c camasir
gibi en lizumlu esyay1 satin aldim. Birinci mevki yolculugunu yapacagim vapurda yolcular
arasinda temiz giyinmek ve zengin goériinmek lazimdi. "Sanghay"da ayrilmadan evvel birisi
"Rusko-Yeslava", gazetesi Ba s Miidiirii ve digeri Sibiryanmin "Irkutsk" sehrindeki Rus Bas
Komutanhgl namina ayni mealde ve Fransizca iki mektup yazmis ve bunlarn adreslerine
gonderilmek tizere "Sanghay"da bizi destekleyen zata teslim etmistim. Turk esirlerine karsi
uygulanan Moskof zullimlerini kismen saymis ve muamelelerini insanlik alemi karsisinda
protesto edilmesi lizumundan bahsetmistim. Boylece Moskof kumanda heyetinden milli
intikamimi manen olsun alabilecektim.

Bu mektuplarin 6zeti soyle idi:

"Rusko - Yeslava" Gazetesi Miudirliigii'ne,

"Irkutsk” Rus Baskomutanligi'na.

"Vatan ve milletime hizmet yolunda ve vazifem ugrunda ¢alisirken, kara talihimin neticesi
olarak elinize esir diismek felaketine ugradim. Benim gibi baz1 bedbaht vatandaslarim da ayni
akibete ugradilar. Diistigim bu felaket girdabinda gordiiklerimi zulim ve iskenceleri,
canavarca muameleleri, Turk esirlerine uygulamay:1 nefsinde buyuk bir meziyet sayan ve
bundan vahsi bir zevk alan, giiya uygarlik dleminde gelismis ve medeni ve seckin mevkie
sahip bir ileri topluma mensup olmak iddiasinda bulunan vatandaslarinizin ekserisinin ¢irkin



uygulamalarinin sahidi bulundugumu size kisaca bildirmek istedim. Bunlara ehemmiyet
vererek okuyunuz. Insanhik duygularina sahip iseniz bu vahsi, ¢irkin davranislarin devamina
miimkiin oldugu kadar mani olmaya ve bu suretle elinizde esir olarak acilar i¢cinde ¢irpman
kadersiz vatandaslarimin istiraplarinin hafiflemesine c¢alisiniz. Sunu da hatirdan ¢ikarmayiniz
ki bu diinyada zuliim ve vahsetin ve acimazhgin akibeti mahv ve perisan olmak, yikilmaktir.
Mensubu olmakla iftihar ettiginiz su dev gibi biiyiik Carlik birglin gelip ¢okecektir. Ciinkii
"Carlik" adinin bugiinkii s6zliik anlami (iskence ve zuliim)diir. Harp esirlerinin haysiyet ve
askeri sereflerine itibar ve diinyanin her noktasinda ve her milletin goriisiinde her zaman
yururliikte iken, siz Moskoflar da, 6zellikle Tiirkliige karsi, zerre kadar bu hususlar hig itibar
edilmeyen ve manasiz sayilan bir gelenek olmustur. Insanlik adina bu hatalarinizi diizeltiniz.

iste ben, sizlerin bu zalim ve kirli ellerinizden yakami kurtardim. Allah’in yardimiyla pek
yakin bir zamanda yine karsiniza ¢ikip mesru suretle ve meslegimin geregi sahsi ve milll
intikamimi almaya kosuyorum. Bakiniz ordu mensuplariniz Tirk esirlerine ne vahsi ve kot
muameleler yaptilar. Bunlar1 temsil ettiginiz toplumlara ve tiim insanhga karsi protesto
ediyorum. Iste bu kétiiliiklerden bir kagi:

1 - Size esir diisen Tiirk subay ve erlerinin ceplerindeki paralari, sirtlarindaki elbiseleri
ekseriyetle subaylarimiz tarafindan alimyor ve soyuluyorlardi. Soyulanlar eksi otuz kirk
derece sogugun korkunc siddeti altinda ac¢ ve sefil 6liime terk ediliyordu.

2 - Hasta diisen Turk esirleri karanlk yerlerde topraklar tizerine serilerek herturlu saglik
tedbiri ve yardimindan mahrum birakilarak perisan hallerine, ac1 feryatlarina kulak asan
olmuyordu.

3 - Turk erlerinin ekserisi, muhafizlar1 olan Rus erleri tarafindan telgraf tellerinden
yapilmis kirbac¢larla muntazaman ve devaml olarak doviilmekte ve iskence edilmektedir.
Vahsi hayvanlarin bile tahammiil edemeyecegi tarzda vagonlarda istif edilip, siirgiin yerine
gonderilen Turk evlatlar1 glinlerce a¢ ve susuz birakiliyorlar. Bu sefalet ve iskenceden
olenlerin cesedi ise, hareket halindeki vagonlarda gilinlerce kaliyor ve bu cesedin gomiulmesini
kimse hatira getirmiyordu. Oliilere dahi hiirmet etmemek sizlere mi mahsustur?

4 - Hastahane namini vermis oldugunuz batakhanelerde, 6len Tiirk subay ve erlerine
herhangi bir dini toren yapilmaksizin toprak altina atiliyorlardi.
5 - Harp esiri saydigimiz sivil Mislimanlar arasinda ti¢ yasinda ¢ocuk ve seksen yasinda

ihtiyarlardan da binlercesi var. Bunlara karsi zulmetmekten ne zevk aliyorsunuz?

6 - Esir Turk subaylarinin ritbeleri ne olursa olsun hepsine karsi yapilan her tiirli
hakaretleri neden uygun buluyorsunuz?

Haysiyet ve askeri serefe saygi heryerde medeni ve kanuni bir davranis degil midir? Bu
insanlar1 neden Sibirya hapishanelerinde ve zindanlarinda bir cani gibi tutuyorsunuz?

7 - Rusyali dindaslarimizin amansiz ve sefil bir halde birakilan esir Tiirk evlatlarina
yiyecek ve giyecek vermek gibi insani yardim etme gayretlerini neden men ediyorsunuz?

8 - Esir erlerimize en azindan aghklarini giderecek kadar ekmek verilmiyor ve acliktan
olmelerine, yok olmalarina ¢alisiliyor.

Sibirya’nin mubhtelif koselerinde ve gaddar penceleriniz altinda inleyen er ve subay esir
arkadaslarimin dugar olageldikleri yukarida saydigim insanlik dis1 muamele ve davranislarin
devamina mani olmanizi insanlik duygulariniza birakiyorum.



Esir iken Sibirya’nin "Cita" esir Kampindan firar eden Tiirk Pasasi (Generali) I[HS AN

Bu mektuplarimin "Sanghay'dan hareketten bir ay sonra postahaneye teslim edilerek
yerine gonderilmesini itimad ettigim zattan rica etmistim. Bu stre icerisinde "Cin" den
uzaklasmis bulunacagimdan seyahat izimin bulunmasi diismanlarca miimkiin olmayacak idi.
Mamafih bu mektuplarin yerlerine ulasip ulasmadig1 niechuliimdiir. Ad1 gecen mektuplarin
yazilmasi yuregime rahathk vermisti.

12 Temmuz 1915 giinii "Sanghay'in Ingiliz Bahgesi" denilen muazzam parkinin yanina
rihtima yanasmis olan Istimbota diger yolcularla beraber bindim. Bir saat kadar sehirden
uzaklastiktan sonra "Tenyo-Maru" ismindeki vapura yanastik. Yirmibin tondan biiytik olan ve
yirmi iki mil siirat yapan bu koca vapurun birinci sinif yolcularina mahsus kamaralarindan
birisi, tizerimdeki bilete gore bana ayrilmisti. Buraya girdim. Valizimi bir tarafa koyarak
vapurun kalkmasina kadar geminin icerisini dolasmaya basladim. Gérdigim miikemmellik
her tirli tahminin tizerinde idi.

Hindistan ile Ingiltere arasinda calisan "Peninsoler" diger adiyle "Penico" Ingiliz ve
Akdeniz'de isleyen Avusturya’nin "Loyd” ve Fransizlarin "Mesejeri” ve Almanya’'nin "Nordoyce
Levant Line" vapur kumpanyalarina mensup vapurlarla vaktiyle Avrupa’ya "Yemen" ve
"Aden"e miuteaddit seyahatler yapmistim. Bu gemilerde de istirahat saglanmis olmakla
beraber intizam ve temizlik itibariyle "Tenyo-Maru" Japon vapurunun ustunligu hayret
edilecek kadar fazla idi. Hakikaten Japonya’nin Uzakdogu’nun Almanya’s1 ve Ingiltere’si oldugu
ve o derecede gelismis ve uygar oldugu vapurumuzun gorunuminden de anlasiliyordu.
Vapurun kaptan ve zabitleri Japonlardan, miurettebat ise Japon ve Cinlilerden olusuyordu.

Aksam yemek zamani geldi. Yolcularin ekserisi Amerikali, Ingiliz ve Japonlar idi. Yemek icin
smokin ve frak, bayanlarda suivari elbiseleri giymislerdi. Kendimi adeta biiyiik bir Avrupali
ailede suarede bulunuyorum zannettim. Boyle miikellef ve merasime tabii bir seyahate
hazirlanmamis oldugumdan ve yanimdaki elbiselerimin noksan olmasi sebebiyle epeyce
sikildim. Her aksam yemeginde Kkaliteli bir orkestra giizel bir miizik ¢ahyordu. "Cita"
sefalethanesinden firarimda bir dilenci kiliginda ve omuzumda bir ¢uval pargasi ile ve hatira
gelmeyen her turli yokluklar icinde ag, susuz ve yirmibes giin kadar yagmurlu ve riizgarh bir
sema altinda, camur deryasinda, dag baslarinda yaya olarak geceli giindiizli devam eden ve
sonra sefil kahvehane koselerinde ve gariplerin sigindiklart cami avlularinda ve hasirlar
lizerinde gecgen bir bucuk aylik sefil bir hayattan sonra, bu perisan yasamin tam aksine olarak
"Tenyo-Maru” vapurunun birinci sinif yolculugu arasindaki benzemezlik ve zithga karsi
sasmamaktan ve tiziilmemekten kendimi kurtaramiyordum.

Bir diktatoriin (Enver Pasa) delicesine, akil, idrak ve mantiktan yoksun, miistebitge emir ve
kumandasinin kurbani olarak basima gelen esaret ve onu izleyen iskenceleri ve felaket
girdabindan "Bag-sii bedel mevt" (IslAim dininin insanin éldiikkten sonra, tekrar dirilip
yasamasl inanci)na tam uyan bir surette yakami kurtarmistim.

"Tenyo-Maru" vapurunun o suslu ve miikellef salonlarindaki elektrik isiklari ile orkestranin
insan ruhuna ettigi cesitli tesirler arasinda kendimi riiyada zannediyordum. Hakikaten
gecirdigim macera beni adeta "Uykudagezer"” haline getirmisti.

Yukarida anlattigim ve ani denecek kadar olan degisiklikler icinde gecen safhalar benim
sinir sistemimi tamamen sarsmis oldugundan tam manasiyla ekseri vakitlerde kendime sahip



ve hakim degildim. Suurum olduke¢a sarsilmisti. Su kadar ki, tabiatin gesitli etkileri altinda
bulundugumun idraki icinde oldugumdan nefsimi zorlayarak stkilinet ve sogukkanhligimin
devamina ve muhafazasina gayret ediyordum.

iste bu ac1 ve tath diisiinceler ve iiziicii hatiralarla yemekten sonra kamaraya cekildim.
Uziintii hummasi icinde uykuya dalmisim. Sabah olmus ve vapurun ¢ingirag: yolcular1 sabah
kahvaltisina davet ediyordu. Uyandim, vapurumuz Japonya'nin "Nagazaki" sehrine dogru yol
aliyordu.

"Sanghay"dan iki giin sonra "Nagazaki" sehrine geldik. Vapurun limanda beklemesinden
faydalanarak sehri gezdim. Japonya'da ilk gordigim ve yetmis bin niifusu olan bu sehir,
yemyesil ve giizel daglarla ¢evrilmis olup, tertemiz liman ve bir¢cok fabrikalarla mamur giizel
bir sehir idi. Sehirde kullanilan arabalar, Cin’de oldu gu gibi "Pis Pis" denilen ve insanla ¢ekilen
sirin arabaciklar idi. Bunlardan biri ile sehri dolastim. Arabacilar yabanci dil olarak Ingilizce
bilmektedirler. Japonya’da kolay gezmek ve yasamak i¢in Ingilizceyi bilmek lazimdur.

Magazalardaki "baga, sedef ve porselen"den yapilma nefis esya ile yine islemeli giimiis
susler gibi her tir cesit mallar Japon mali ve Japon endiistrisinin urunleri idi. Japonlarin
medeni gelismelerinin, katiyen Avrupa’dan geri bulunmadigini gosteriyordu.

Vapur limanda dort bes saat bekledikten sonra "Kobe” sehrine dogru hareket etti.
"Nagazaki"de vapura giren birinci sinif yolcular arasinda Rusya'nin "Nagazaki Bas Konsolosu
olup, Amerika’da "Sanfransisco Baskonsolosluguna tayin edilmis olan birsahis da, esi ile
beraber bulunuyordu. Vapurda yemek zamaninda bu kimselerle ayn1 masaya diismusliik. Bu
sebeple yemek esnasinda kendileriyle gorusiiyordum. Bu soylesi pek garip idi. Onlar, beni
Romanyali olarak biliyorlar ve binaenaleyh goriismelerimiz miisterek amag tizerine ve Cihan
Harbi havadislerine ait konular tizerinde toplaniyordu. Hi¢ istifimi bozmayarak gorusmeyi
idare ediyordum. Vapurun telsiz telgrafi ile hergiin muntazaman ajans haberleri gelir ve bu
haberler tabedilerek yolculara dagitilirdi. Bu suretle genel olaylar hakkinda yeteri kadar bilgi
alintyordu. Ayrica yolcularin dinlenmeleri i¢in hemen her gece ve sira ile sinema, tiyatro ve
danslar tertip ediliyordu. Ginduzleri de vapurun giuvertesinde muhtelif sporlar yapilirdi.
Mevsimin Temmuz gibi sicak aylarina rastlamasi1 sebebiyle portatif ve su gecmez yelken
bezlerinden yapilmis biiyiikk ylizme havuzunda arzu eden yolcularda yikanir ve spor
yaparlardi. Vapurun bir de zengin kiitiphanesi mevcuttu. Uzun yolculuk stiresince vakit
gecirmek icin her tiirlii imkan hazir bulunmakta idi.

"Nagazaki”den itibaren dort giin sonra vapurumuz "Ozaka Korfezi" tizerinde bulunan yedi
limandan biri olan "Kobe" ve diger adiyla "Hibuge" limanina vasil oldu. Yolculardan
ekserisinin "Tokya"ya gitmek tlzere hazirlandiklarini géordiim. Vapurun "Kobe"de iki giin
kaldiktan sonra "Bukama"ya gidecegini ve orada da iki giin kalacagini ve bu dort gunlik
zaman vapur kumpanyasinin, birinci sinif yolcularindan arzu edenlere bir ikram olmak tizere
"Kobe"den "Tokyo"ya kadar tlcretsiz birinci mevki tren bileti vermeye hazir oldugunu
ogrendim. Bu firsattan istifade etmeyi tabii ki uygun buldugumdan Vapurun muhasebe
memuruna basvurarak ben de tren biletimi istedim. "Tokyo"ya gidecek yolculardan iki
Amerikal ile arkadas olarak, onlarin yardimi ile vapurdan c¢iktim. "Kobe" sehrinin giizel
caddelerinden gecerek tren garina gittik ve "Tokyo" trenine binerek hareket ettik. Iki giin ve
bir gece yolculuktan sonra "Tokyo"ya geldik. Yolculuk s irasinda yol boyunca Japon sehir,



kasaba ve koylerini gordim. Yol pek giizel, ve ziimriit gibi yesil vadilerle, bastan basa islenmis,
calisilmis tarlalar ve hasirdan yapilmis kiigiik evleri olan koylerle dolu idi. insanlan gibi evleri
de kiiciik 6l¢tide olan bu insan toplulugunun, refahi ve ¢aliskanlhigi her adimda olanca hakikati
ile goruliyordu. Trenin ugradigr bilytlk sehirlerin garlarindaki hareket ve diizenli yasam
Avrupahlarinkinden hi¢ asagi kalmiyordu. istasyonlardaki polis ve diger memurlarin halka ve
yabancilara karsi nazik davranislari cidden Ozenilecek gibiydi. Her sehrin elektrikle
aydinlanmasi, tramvaylar1 bliylik ve muntazam binalar1 ve egitim kurumlan Japon diyarinin
terakki ve medeniyet aleminde ¢ok Ustiin, bir seviyeye ulastigin1 gosteriyordu. Bu seyahatim
esnasinda fakir bir koy ve islenmemis, ekilmemis bir avu¢ arazi goremedim. Her taraf
ormanlar, yesillikler, tarlalarla cevrilmis ve yerlesim de Isvigre’nin en ekili ve iiriin veren
kisimlart gibi zengin idi. Ge¢gmis hayatimda Avrupa’nin biliyiik kismini, Misir’i, Sudan't ve
Arabistan’la Suriye’yi, Anadolu ve Rumeli’deki ekseri vilayetlerimizi ve bu esirligim
dolayisiyle de Sibirya ve Cin'i de gezmis ve gérmiustiim. Japonya'y1 kisa bir zaman i¢inde en
ileri bir gelismeye ulasmis milletlerden birisi oldugunu sdyleyebilirim.

Japon tilkesinin cennet gibi ve hiirriyet havasiyle dolu cevrelerinden gecen su kisa hayatim
sirasinda her tirli gelisme, ylikselmege yetenekli bulunan ve fakat pek geri birakilmis olan
sevgili vatanimin buglintine ve gelecegine ait diistiincelerle tizlintiim artmisti.

Trenin "Tokyo"ya varisinda, goze en evvel carpan gorkemli "Gar" binasi idi. Burada bir
kitapgidan "Tokyo" planini satin aldim. Buna bagh ilanda "Tokyo" otelini gece kalmak icin
sectim. Bir otomobille bu otele giderek bir oda ayirttiktan sonra sehri gezmeye basladim.
"Nipon" larin hiitkiimet merkezi olan koca sehri "Berlin" gibi temiz ve muhtesem caddeleri,
yirmiyi gecen parklar1 birgok miizeleri, bliylik tiniversiteleri, binalari ile cidden hayrete sayan
ve takdir edilmeye deger buldum. Elimdeki planla iki giin icinde miizelerle parklarindan
bazilar1 ve Imparator sarayim1 gezdim. Sehrin merkezinde bulunan "Imparator Tiyatrosu"
cidden ¢cok muazzam ve giizel bir bina idi. Bu tiyatroda milli Japon operalarindan birinin
oynanacagini ilanlardan anladim. Hemen giindiizden bir bilet temin ettim. Gece tiyatroya
gittim. Japon sosyal hayatinin yiikseklik derecesi ve Japon halkinin giizel sanatlara olan sevgi
ve baghhgi, tiyatronun i¢ goérinumii ve tiyatroya kosan halkin davranis ve terbiyesi,
Avrupa’nin buyiik tiyatrolarinda goriinenler derecesinden hig farkh degildi. Sahnede oynanan
piyes; Japon hayat duygularini ve yetim bir kiza uzatilan yardim elini anlatan bir dramdan
ibaretti. Dramdan sonra Japon lirik danslar1 ve miizigi de icra edildi ve gosterildi. Perde
aralarinda seyirciler biifelere gidiyor ve genis biiylik koridorlarda geziniyorlardi. Tiyatro
icerisinde dort biiyiik Avrupa tipi ve iki milli biife mevcut idi. Milli biifeler tamamen sark
usuliyle diizenlenmisti. Bu biifelerde seyirciler minder ve sedirlere oturmakta idiler. Biitiin bu
gorinimler Japonlarin Avrupa’nin ilmi ve medeni terakkilerini tamamen kabul etmekle
beraber, milli adet ve geleneklerini de muhafaza ettiklerini gosteriyordu. Japonlar herseyden
evvel bilegine, kudretine, nefsine giiveni olan, milll onurunu herseyden tistiin tutmak
niteligine sahip olarak yasamaya azmetmis bir milletin az zamanda, ne buytk gelisme ve
ylikselmege mazhar olcagina en agik 6rnektir.

Tiyatroya gelmis olan kibar Japon kadinlarinin gayet nefis kiymetli ve islemeli ve milll
trunleri ipekli kumaslardan yapilmis milli kiyafetleri ve takilar1 pek miistesna ve giizeldi.
Fakat Japon hanimlarinin pudraya ve makyaja pek diuskiin olduklar1 gortliiyordu. Antrakta,
biifelere ¢ikan kadinlar tiyatronun koridorlarinda bulunan aynalarin éniinde birikiyor ve hi¢



cekinmeksizin pudralarini ve dudak boyalarini tazeliyorlardi.

Tiyatronun biliminde, yine memleketim, vatanim go6zimiin oOniinde canlaniyor ve
dolayisiyla gelisme ve yiikselmedeki geriligimizden dogan Uiziintiim, hiizniim artiyordu.

"Tokyo"da iki giin kald 1iktan sonra kirkbes dakika mesafede bulunan "Yokohama"ya geldim.
Burasi "Tokyo"nun iskelesi ve Japonya'n in en biiyiik endistri ve ticaret merkezidir. Hiikiimet
merkezine dort hat elektrikli ve buharl trenleri ve tramvaylari ile bagh bulunan "Yokohama"
biiyiik doglar ve liman tesisleri ile mamur bir ¢cok fabrikalara sahiptir.

"Yokohama"ya varisimda vapurumuz "Tenyo-Maru"nin biiytik doklardan birisine yanasmis
ve harekete amade oldugunu gordim. Hamburg, Trieste ve Marsilya gibi ekonomik faaliyet
icinde bulunan "Yokohama"y1 kalkis saatine kadar mumkiin mertebe gezdim.Sehrin
postanesine gittim. Dort bes aydan beri hayat ve mematlarimdan haber alamadigim aileme
durumumu ve hareketlerimden bahseden mektubu verdim. Bu mektubumun yerine gidip
gitmeyecegini bilmiyordum. Fakat herhalde benim icin teselli edici idi. Aksam tuzeri
vapurumuz doguya dogru yola cikti. Biiyiik Okyanus’un engin sularinda on giin siiren
yolculuktan sonra "Honolulu"ya geldik. Bliytik Okyonus'un kuzeyinde ve baslica oniki adadan
olusan ve "Havai" yahut "Sandovi¢" denilen adalar siyasi bakimdan Birlesik Amerika

Devletlerine baghdir. "Honolulu", "Ohau" adas1 tuizerinde ve pek ¢cok adadan miirekkep "Havai
Cumhuriyeti"nin hikiimet merkezidir.

Vapurumuz burada oniki saat durdugundan, bu zamandan yararlanarak sehri ve civari
gezdim. Duzgiin ve yuksek binalar elektrikli tramvaylar ve asfalt genis sokaklar1 olan bu
sehrin Avrupa sehirlerinden hig bir farki yoktur.

Halkin ekserisini Japon ve Cinliler ile esmer renkte ve iri ciisseli yerli ahali ve yabanci olarak
Amerikall, Ingiliz ve Ispanyollardan olusan bu sehrin arzettigi manzara, biiyiik ve giizel bir
bahcenin icinde kurulmus sairane ve sahane kosklere benziyordu. Buralarda akasya ve seker
kamisi, ananas ve kahve gibi sicak tilkelere mahsus tirtinler yetismektedir. Yeni diinya ile, eski
diinyanin arasinda ve ug¢suz bucaksiz denizlerin ortasinda bulunan bu adalar1 da ¢alisma ve
gayret, cennet haline koymus ve bayindirlik ve mutluluk tohumlar ekerek i¢inde yasayanlara
mutlu bir hayat sagladigini gordim. Giizel intibalarla ayrilarak harekete hazirlanan
vapurumuza dondim.

Esir kampimiz olan ”"Cita”dan firarim ile vatanima ve yeniden vazifeme kavusmak azmiyle
gecirdigi m su sertivenlerden ve tabii ki seyahatimden malumati bulunmayan hiikiimetimi
durumdan haberdar etmek ve vatan yolunda oldugumu bildirmek maksadiyle ve fakat
mektubumun diismanlarin eline gegmesi halinde de izimi kesfedememeleri icin, seyahatimde
takip etttigim ve edecegim istikametlerden bahs etmeyerek Tiirk Ordusu Baskomutanhgi
Vekaletine kisa bir mektup yazmis "Honolulu"dan postalamistim.

Bu mektubu "Japonya, Sibirya, ve Rusya yoluyla Romanya'ya gidecektir" climlesini havi bir
zarfin icine koydum ve adres olarak "Biikres Tiirk Sefiri Beyefendi Hazretlerine" diye yazdim.
Bu suretle ilk bakista mektubun Romanya’ya gidecegi anlasiliyordu. Diger yazilar1 okumaya,
bilhassa Amerika, Japonya ve Rus postahanelerince liizum kalmayacak idi. Bu yazi bi¢imi bir
guvenlik tedbirinden ibaretti. Hakikaten mektubun, yukarida ac¢ikladigim yol ile Dersaadet
(Istanbul) da génderileni bulmus oldugunu sonradan haber aldim.

"Honolulu" dan sekiz ve "Sangay" dan yirmidort giin siiren uzun Biiyiik Okyanus



yolculugundan sonra Vapurumuz 27 Temmuz 1915’de Amerika’'nin "Sanfransisko" sehrine
vasil oldu.

Vapurumuz "Sanfransisko” limanina yaklastigi zaman gemiye "Amerika Go¢menler
Komisyonu" memurlarindan iki memur gelerek yolcularin pasaportlarini enine boyuna
incelediler ve nereden gelip Amerika’nin neresine gideceklerini ne kadar miuddetle
kalacaklarin1 ve saghk durumlarimi ve yanlarinda ne kadar para bulundugu hakkinda
sorusturma yaparak 6zel bir deftere kaydettiler.

Bu sorusturma, vapurun birinci sinif yolcularinin kibar ve yiliksek tabaka aile mensuplari
icin hafif olarak gecti. Bu tahkikat sirasinda sorgu sirasi bana geldi. Pasaportumu gostermege
lizum kalmaksizin "Rus tebaasi ve Romen milletinden Yanko isminde tiiccar oldugumu ve
Cin'den gelip Amerika Sanfransisko Genel Fuari’ni ziyaretten sonra ailemle bulusmak tizere
Londra'ya gidecegimi sOyledim. Bu ifadelerimi 6zel deftere kaydedildi. Bu esnada oldukga
heyecan duydum. Ciinkii s6zlerimin hepsi uydurma idi. Eger gercek ortaya ¢ikarsa, Amerika
kanunlarina gore yanhs kimlik ve isimle Amerika’ya girenlerin li¢ ay miiddetle hapis cezasiyla
cezalandirildigini biliyordum.

Vapurumuz bu sirada yavas yavas muazzam limana girmis ve doklardan birisine
yanasmisti. Yolcularin vapurdan ¢ikmaya baslamasiyla, ben de, tek agirhgim olan, valizimi
elime alarak siiklinetle giimriige girdim. Giimrik memurlan valizimi muayene ettikten ve
benden sorduklar bir iki suale uygun cevaplar verdikten sonra gumriik kapisindan ¢iktim.
Cikista bulunan Amerikan Polisleri, yolculara bir takim sorular soruyordu. Bu suallerden
kurtulmak icin ve bir mesele ¢itkmadan kendimi caddeye atabilmek polislere ingilizce "ben
Fransizim" dedim. Onlar "All Right" ben "Thank you" diyerek nihayet caddeye ¢iktim.
Amerikalilarin, Fransiz milletine karsi sevgi ve yakinliklarin1 6teden beri bildigimden, burada
kolaylik gorurum diye her tedbiri kullandim.

Gumriik binas1 6nlinde bekleyen biiytik otellere ait otomobillerden birisine atlayarak, bu
arabanin ait oldugu biuytk bir otele gittim. Otelde uygun bir oda bulmak kabil degildi. Ciinki
oteller Bliyiik Fuar munasebetiyle diinyanin her tarafindan gelmis turistler tarafindan isgal
edilmisti. Nihayet giic halde ve ilk basvurdugum otelin tavsiyesiyle diger bir otele gittim.

Burasi bir Fransizin yonettigi "Hotel de France" adinda bir oteldi. Giriste ve salonda mevcut
ozel deftere takma isim ve kimligimi kaydettirdikten sonra, bana uygun bir oda tahsis edildi.

Birlesik Amerika Devletlerinin en bayindir ve altin madenleriyle, tabii zenginlikleriyle en
zengin bolgelerinden biri olan "California” eyaletinin ticaret ve uygarlik merkezi olan bu
buytiksehir tabii ki Amerika'nin ilk gordigu m sehri idi.Sehrin tamamen yabancisi
oldugumdan hareket seklimi diizenlemek icin vakit gegcirmeden yolculugumun siirmesi
carelerini arastirmam gerekiyordu.

Oteldeki odamda temizlendikten sonra hemen sokaga c¢iktim. Biraz yuriudikten sonra
kendimi "Market Street” caddesinde buldum. Burasi sehrin en blyik ve en islek
caddelerinden biri imis. Cok biiylilk magazalar, binalar ve bilhassa insanlarin karinca gibi
gidis, gelisleri ve dolasmalar1 basdondurtict bir sekilde idi.

Zenginlik, bayindirlik ve intizam, sanat, medeniyet, insanlardaki sihhat ve zindelik, temizlik,
gelismislik namina goriilen hersey Avrupa’daki benzerlerinden iki kat fazla idi. Bu caddeyi
hayret ve saskinlik icerisinde gezdim. Rastladigim bir kitapc¢i diikkdanindan sehir plan ve



rehberini satin aldim. Bunun yardimiyle sehri gezmek bilhassa dost ve miittefik devletlerden
(Almanya’nin) temsilcisi ve memurunun evini ve makamini bulmak istiyordum. Saatlerce
gezdikten sonra elimdeki rehberin gosterdigi boyle bir adresin bulundugu sokaga gittim.
Aradigim numarah apartman yanhs c¢ikti. Uziilerek geri dondiim. En pratik care polise
sormakti. Fakat bu hal isime hi¢ gelmiyordu. Amerika, Japonya ve Cin yorelerinde Ingilizlerin
niifuz ve tesirleri coktu. Bu sebeple diisman bulunduklar1 bizim miittefik ve dostlarimiza
mensup hiikiimet memurlarinin, Ingiliz ve Amerikalilar tarafindan pek siki kontrol ve gozlem
altinda bulundurduklarini biliyordum. Nihayet yolumun istiinde rastladigim orta halli ve
ihtiyar bir Amerikaliya yaklastim . Ingilizce "Afedersiniz Almanya Konsoloslugu nerededir?
Biliyorsaniz bana yerini tarif eder misiniz?" diye rica etmem tizerine, bu kimse aradigim yeri
nazik bir sekilde bana tarif etti. Boylece aradigim kimseyi buldum. Onyedi kath bir binanin
besinci katina asansorle ¢iktim. Kapiyr vurarak iceri girdim. Kendimi taktim etttim. Daha
evvel bagh oldugu yiiksek bir makamdan hakkimda sifreli malumat ve her tirli kolayligin
gosterilmesine dair emir almis ve esasen de miiracaatimi beklemekte olan bu yetkili ile
kolayca tanistik. lliskimizin daha ziyade belgelenmesi icin yanimdaki 6zel isareti de kendisine
gostermem tuizerine durum iyice aydinlanmis oldu.

Firar muaffakiyetim ve gecirdigim zahmet ve tehlikelerin derecesi hakkinda tebriklerini ve
taktirlerini belirten bu yetkili zat her arzumun yerine getirilmesi icin gerekli kolaylhklarin
gosterilmesine hazir oldugunu saygili bir tavir, nezaket ve alkislarla ifade etti. Bu goriisme
sirasinda salona nazik ve terbiyeli bir zat girdi. Bu kimsenin "Tenyo-Maru" vapurunun limana
girmesi Uzerine beni karsilamaya gelmis, fakat vapurdan ¢ikan yolcular arasinda beni tabii ki
tanityamamis olan gorevli oldugunu anladim. Yarim saat kaldiktan sonra buradan ayrildim.

Aslen Amerikali olup, Fransa'da yliksek 6 grenim gérmiis ve biiyiik bir aileye mensup olan
mahalli memur "Mister Craft”"in dostlugu ve olaganiistii nezaketi sayesinde ve onun
yardimiyla kararlastirilmis giinlerde "Sanfransisko" sehrinin gorilmeye deger yerlerini
gezdim. Bu sehirde li¢ giinden fazla kalamadim. Bu arada bir giin "Mister Craft" ile birlikte
"Genel Fuar"1 da gezmeye gittik. Buyiik kismi1 "Sanfransisco” Belediyesi tarafindan harcanmis
olan dokuz milyon dolarla yapilmis olan bu serginin azamet ve hasmeti tiim diinyaya arzettigi
tiim Kuzey ve Giliney Amerika devletleriyle Tiirkiye Devleti dahil olmak iizere Avrupa ve Asya
tilkelerinin Urettigi esya, gida maddesi ve giizel sanat eserleri hayret edilecek kadar coktu.
incelenmesi aylara muhtag bulunan bu fuar1 maalesef vaktimin azlig1 sebebiyle ancak sathi
olarak gezdim gordim.

Muhtelif pavyonlardan, Tiirk pavyonunu teskil eden bina "Sultan Ahmet Camii Serifinin
kiiciik modelinden ibaret ve icerisi sark halilar1 ve esyasi, mangal takimlar1 vesaire ile
sislenmis ve dekore edilmisti. Sergiyi gezerken bana refakat eden "Amerikal1 Craft" ile ve
O’nun tavsiyesi ile Genel Fuar'in Tiirk Subesi'nin Fahri Bagkan1 Avukat 'Kardasyan" Efendi’nin
yanina gittik. Onunla tanistiktan sonra seyahatin ana hatlar tlzerine gorusiirken, odadaki
telefon calmaya basladi. "Kardasyan Efendi" telefonla goriistii. Ingilizce yapilan bu gériismede
bana ve seyahatime ait kelimelerin ge¢mesi hayretimi mucip olmakla beraber
endiselenmeme de sebep oldu. Telefon goriismesi bitti. Kardasyan Efendi bana hitaben "Garip
sey! Simdi telefonla goristiiglim kimse dostlarimdan ve Amerika'nin eski Disisleri Nazir ve
halen Amerika'da yayimlanan ondért muhtelif gazetenin sahibi ve miidiirti "Mister Brain"dir.
Bana "Evvelki giinii Sanfransisco limanina gelmis olan Japon vapurunda Sibirya’dan ve



esarettten firar etmeyi basaran Tiirk generallerinden Ihsan’inda bulundugunu haber aldigim
ve hakikaten bu generalin Sanfransisco’ya gelip gelmedigini" soruyor. Ben de "bilgim
olmadigint” séyledim dedi. Hi¢ beklemedigim bu durum kafami altiist etti. Son derece ihtiyat
ile hareket ve gercek kimligimi gizlemek icin her tedbiri aldigim halde "M6sy6 Brain" 1n nasil
olupta benim Amerika'ya geldigimi haber aldigin asastim. Her halde hareket ve
davranislarimi agiga vuran kaynagin hakkimda kotii niyet besledigi yolunda kafamda cesitli
distinceler dogdu. Tabii ki bu hal beni epeyce sikti. Buna ragmen olaya 6nem vermedigimi
gosteren bir davranisi da tercih ettim.

"Kardasyan Efendi" Amerika’da kalip kalmayacagimi sormustu. Ona "Harbin sonuna kadar
Giiney Amerika’da kalmak iizere (Sili) ye gidecegimi ve Ispanyali (Mc Donald) ismiyle seyahat
ettigimi” soylemistim. Bu cevabim gelecekteki seyahatim hakkinda kimseye bilgi vermemek
hususunda aldigim bir ihtiyat tedbiri idi.

"Kardasyan Efendi"nin ziyaretinden sonra kendisinden ayrildik. Tekrar Fuarin deniz
kiyisindaki biiyiik parkta arkadasim Amerikal ile gezinmeye ve "Mister Brain"in hakkindaki
sorusturmasinin sebebini arastirmaya basladik. Amerika'ya geldigim glinlerde Amerikan
basininin hemen ekserisi Tiirkiye’de o siralarda yapilmis olan "Ermeni katliami ve
zulimlerinden" bahsetmekte ve mallarinin gasp edilerek oldiiriilen Ermenilerin ayrintil
olarak isim ve koylerini ve miktarlarim yazarak Amerika’da yerlesmis Ermenilerin, Tiirkler
aleyhinde nefret duygularini, dismanliklarini tahrik etmekte ve ¢ogalmakta idi. Bu hadiseleri
gazetelerde okuyanlarin en aydin ve hakiki durumu tetkik ve okumadan hiikmiinii vermekten
cekinen enilimli Ermenileri de ferd ve sahis olarak Tirklere bir diismanhk ve nefret hissi
beslemeye sevketmesi bir dereceye kadar normal bir hal idi. Amerika'ya gelmeden evvel,
yukarida anlattigim gibi "Pekin"den Amerika'ya ilgililere hakkim da sifreli bilgi verilmis
olmasi dolayisiyle ve olay1 bilen arkadasim Amerikalinin "kendisine ¢ok bagh ve pek giivenilir
ve. mahrem bildigi dostu" Kardasyan Efendi’ye, hi¢bir kotii niyete dayanmadan haberi ifsa
ettigini ve O’'nun bu haberi "Mister Brain"a soylemis oldugunu, binaenaleyh bu isin milli
duygularla "Kardasyan Efendi" tarafindan yapildigina ihtimal verdim. Bu gériisiimii Amerikali
dostuma soyledim. O bu fikrime istirak etmemekle beraber, mimkiin olabilece gini de kabul
etmekten geri kalmadi. Bir iki saat Fuar'da bu bicim gorismelere devam ettik. Aksam
olmustu, birbirimizden ayrildik.

Bugiiniin beklenmeyen ve nahos macerasi ruhumu ezmeye ve fikrimi isgale basladi. Ciinki
Amerika'ya kimlik degisikligi ile girmem olay1 basina intikal eder ve kamuoyuna duyurulursa,
neticede hem elimdeki pasaport ve belgelerin hiikmu kalmayacak ve dolayisiyla seyahatinim
gerisi gliclesecekti. Diger taraftan diisman devletleri Amerika’daki siyasi memurlarin beni
takip ve gozetmelerine hedef olarak Amerika’da yasamak zor olacakti. Bundan baska bir de
Amerikan yasalar1 geregince uydurma isimle bu tulkeye girmis olmaktan en azindan lg¢ ay
hapis cezasi almam ihtimali de vardi. Bu diisiinceler sebebiyle "Sanfransisco"dan bir an evvel
uzaklasmam lazim geliyordu.

Ertesi glni aileme bir mektup yazdim. Birgiin evvel ¢ikarttigim resimlerden birini de
ekledim. Pekin’de iken bana her tiirli kolaylig1 gosteren insani yardimlari yapan muhterem
zata dastikranlarimi ifade eden fotografi da bir zarf icinde postahaneye teslim ettim.
"Sanfransisco”"dan "Newyork"a gidecek trenin hareket saatini 6grendim.



"Pensilvanina” sirketinin "Chicago" lizerinden "Newyork"a hareket eden siirat ekspresinin
birinci mevki vagonuna bindim. Yiiz dolardan ibaret olan bilet iicreti ile "Newyork”a kadar yol
masraflarin1 "Sanfransisco”’da bulunan dost ve Miittefik Devletin memurundan makbuz
karsiligi almistim.

Tren kalkti. Olay ¢ikmadan ve guvenle "Sanfransisco"dan uzaklastigima seviniyor ve yine
Buyuk Fuar’daki telefon olayi ile zihnen mesgul oluyordum. Trende yatakli vagon yoktu. Uyku
vakti gelince bulundugum vagona zenci hizmetliler girdiler ve gece diizenlemesine basladilar.

Amerikalilarin insanlarin dinlenmeleri i¢in aldiklar tertipler ¢ok giizel idi. Yolcularin
gindiiz oturduklarn yerler birer birer muntazam perdelerle ayrilarak uyku uyunacak hale
getirildi. Bu degisiklikler yapilirken yolcular, trenin sonuncu vagonu olan dinlenme ve okuma
salonu olan vagonda bulunuyorlardi.

Trenimiz saatte yuz kilometre hiz yapiyordu. Temizlik ve saglik sartlar1 gayet iyi idi. Her
vagonun koridorlarinda filitre edilmis su ve bunlarin yaninda saydam zarflar icinde kagit
bardaklar bulunuyordu. "Salonlu Vagon" ise adeta biiyiik bir otelin okuma salonu gibi ¢ok¢a
kitaplar1 olan kitap raflarin1 gazeteleri, dergileri ve ajans telgraflarini yolcularin yarari i¢in
sergilemekte idi. Katara bagh "Yemek Vagonu" ile beraber trenimiz yolcular i¢in 4deta seyyar
ve diizgiin bir otel gibi her tiirlli istirahat imkanlarina sahip idi.

Rusya ve Sibirya’nin dordiincii mevki, dingilsiz vagonlarinin kuru tahtalar tizerinde
sefilcesine gecirdigim tren seyahatiyle bu Amerika tren yolculugunun arasindaki
benzememezlik ve zith@ mukayese edince kendimi riiyada zannediyor ve insanlar azim ve
iradesinin ancak bir yerden sonra diinyanin ve kaderin getirdigi hadiselerin cereyanina tabi
kalmaya mecbur kaldigin1 nefsimdeki tecriibelerle bir kat daha anliyorum.

Bulundugum vagondaki yolcularin ekserisi Amerika’nin ileri gelenleri ve zengin hayat siiren
adamlardandi. Memleketlerinin, vatanlarinin mutluluk ve hiirriyet havasi i¢cinde, devamh
calisma ile gelismeye, yiikselmeye elverisli bir ortam i¢ginde yasayan bu insanlara gipta ediyor
ve memleketimin acikli, perisan hali ile gelecegini goziimiin 6niinde tecessiim ederek yeis ve
hiisrana kapilmaktan kendimi alamiyordum. Amerika'nin sosyal cevresi ve ulastiklarn
kalkinma ve medeniyet seviyesi Avrupaninkinden pek farkhidir. iInsanoglunun ¢alisma, bilgi ve
medeniyet sahasinda elde edilmis her seyin en bliylgu, en giizeli buradadir. Tanr 1'nin gozde
yaratik olarak yarattigi insanligin layik oldugu deger ve sayginin derecesi buralarda
gorilmelidir. Sokaklarda siirtinen sakat, mesela bir gozi akar, ylizii gozl ¢ 1ibanlar icerisinde,
elleri ve ayaklar c¢arpilmis, calisma imkani olmayan aciz ve c¢evresiz sefil insanlara
rastlanamaz. Bu gibilerin imdadina kosan binlerce dernek ve hayir kurumlar1 mevcuttur. Her
adimda her an goze goriinen her sey insanligin kalkinmasina ve cehaletin yok edilmesine
yoneliktir. En kiiclik kasabalarda halka ticretsiz biiyiik kiitiiphaneler, spor yerleri, banyolar ve
tedavi miiesseseleri insanhgin saghgi ve mutlulugunun muhafaza ve silirmesi icin
diisiintilebilecek her vasita ve tedbir mevcuttur. Buralarda yasayan insanlar mutludur. Yalniz
ve atil yasamak imkansizdir. "Yikselmeye yardimci olmayan diiser" prensibini her sahis
anlamis oldugundan issiz insanlara ¢ok nadir rastlanir.

Trenimiz dinyanin en zengin bolgelerinin basinda gelen "California“"nin zengin ve bereketli
arazisinden gecerek U¢ gin sonra "Chicago” biuiyik sehrine geldik. Buradaki alt1 saatlik bir
bekleme sirasinda, firsattan istifade edereksehrin ufak kismini olsun gezdim. Mevcut



binalarin gorkemliligini, cadde ve yollarin intizam ve biytkligini hayretlerle gordiikten
sonra tekrar trene bindim. "Sanfransisco"dan hareketten bes giin sonra "Newyork"a geldim.
Vakit gece idi. Valizimi alarak "Gar"a ¢iktim. Cok biiyiik ve ii¢ kath olan bu binanin ikinci
katina gittim. "Newyork"un iyi bir oteline gitmek i¢in bir otomobile binecegim sirada
"Tlrkee" konusan ve birisini aradiklarini davranislarindan anladigim iki kisiye yaklasarak
kendimi tamittim. Hakikaten bu kimseler "Sanfransisco"dan hareketimi haber almalari
lzerine liitfen beni karsilamaya gelen vatandaslarimdan iki efendi idi. Kendileriyle
gorustiikten sonra bir otomobil ile "Simal Oteli"ne gittik. Burada "Mehmet Ali Bey"in delaleti
ile miikemmel bir oday1 bana ayrilmis buldum.

2 Agustos 1331 (1915) de "Newyork"a vasil olmamin ertesi giinii, vatanima dogru
seyahatimin devam etmesi icin c¢areleri ve nakil vasitalarinin aramasina ve hangi yolla
gitmem gerektiginin arastirmasina basladim. "Newyork"dan Danimarka ve Felemenk
(Hollanda) ya giden posta vapurlarindan biriyle "Bergen, Kopenhag ve Amsterdam"
sehirlerinden birine gitmek ve buralardan aktarma yoluyla Almanya’ya girerek ve "Berlin
tizerinden Tirkiye'ye gitmek. Veya "Nevvyork" ile Yunanistan'in "Pire" sehri arasinda isleyen
Transatlantik Yunan Posta vapuruyla Yunanistana ve buradan "Selanik”, "Dedea gac"
lizerinden Istanbul’a ulasm a ksekilleri mevcut idi. Birinci istikametle isleyen posta
vapurlarinin Ingilizler tarafindan son derece siki bir kontrole tabi oldugu anlasildi. Bununla
beraber yanimdaki pasaport ile belgelerin kimligimi ispatlamak i¢in saglam ve guvenilir
oldugu icin bu istikamette seyahat etmekte bir mahzur olmayacag fikrinde idim. Bu gortsle
bu yonde giden vapurlardan birisinin hareket zamanina kadar "Newyork"ta beklemem tabii
idi. Bu beklemeden yararlanarak "Newyork"un miizelerini, gormeye deger kurumlarini
gezdim. Bu arada vatandaslarimdan biri de Norve¢ ve Danimarka Konsolosluklarinda
pasaportumun vize muamelesini yaptirdi.

Diinya durumu ve Umumi Harbin cereyanina dair bilgiler almak icin glinliik gazetelerden
bazilarint okurdum. Amerika’da yerlesmis Almanlardan ve diger miittefik devletler
tebaasindan c¢esitli takma isim ve kimliklerle memleketlerine gitmek lizere vapurlarla seyahat
edenlerde ekserisinin kontrol neticesiIngilizlerin eline esir diistiiklerini okudum. Ayni
akibete ugramamak i¢in endiselenirdim. Diinya denizlerine hakim olan Ingilizlerin eline esir
diismeksizin Atlas Okyanusu’'nu nasil asabilecegim konusu kafami ¢ok mesgul ederdi.
Yolcularin milliyetlerini anlamak ve sorusturmalar iyi yapabilmek i¢in, arastirma ile gorevli
ingiliz subaylarinin yanlarinda onyedi dil bilen terciimanlarin bulundugu da gazete
havadisleri arasinda idi.

Ellialt1 kat kadar, semaya yuikselen muazzam binalari yeralti dorder katl, iki kath elektrik
tramvaylari, havai sehir demiryollari, buytk pek cok parklari, gorkemli muzeleri ve turli bilim
kurullar ve niifus itibariyle diinyanin "Londra”dan sonra birinci derecede kalabalik sehri olan
"Newyork" sehrini her giin mumkiin oldugu kadar gezdim. Sehrin yollarn birbirine dikey ve
paralel olarak geometrik bir diizenle yapilmis ve paralel olanlara "Avenue” ad 1yla sehrin
belkemigini teskil etmistir. Birka¢ci miistesna olarak sokaklar "isim" yerine "numara” ile
cagrilmakta idi. Sehrin belli niifusu ii¢ buguk, dért milyon kadardi. Fakat bu rakam pazar ve
yortu gunlerinden gayri hergiin 68le vaktinde yaklasik yedi milyona ytikselir ve 6gleden sonra
saat besle sekiz arasinda dort milyona duser. Binaenaleyh takriben her giin sehre civardan tig
milyon insan gelip gider. Bu glinliik "yiikleme" ve "azalma" olay1 "Newyork" sehrinin ne



derecede hareketli bir ¢alisma ve ticaret merkezi bulundugunu gosteriyordu. Cilinki sehre
gelip gidenlerin cogunlugu, calismaya gelenler ve is sahipleridir.

"Newyork"tan "Kopenhag"a gidecek vapurla seyahat etmem kararlastirilmisti. Artik takip
edecegim yol belli oldugundan sabirsizlikla hareket ginimin gelmesini bekliyordum. Bir
aksam odama c¢ekilmis aileme mektup yazmakla mesgul iken odamin kapisi vuruldu.
Tanmistigim kimselerden bir dostum gelmisti. Halini biraz telash gordim. Beni ¢ok rahatsiz
eden ve seyahat planimi alt ilist eden su haberi getirdi. Genel durumu bilen ve Pekin'den
itibaren seyahatimin gergeklesmesi icin her tiirlii imkan ve vasitay1 temin eden makamlarin
bundan bir saat evvel teblig edilen bir habere gore Sanfransisco’da yayimlanan Examinor
isimli gazetenin bir sutununda biyuk harflerle "ismimin ve riitbemin bashkl olarak
basildigini ve Sibirya'dan firarimin ana hatlarindan ve bunca zorluklar ve tehlikelere gogius
gererek, bircok kahramanca hareketlerde bulundugum"” anlatildiktan sonra beni metheden bir
makalenin ¢iktig1 ve bu sebeple son derecede ihtiyath bulunmakligim) tavsiye ediliyordu. Adi
gecen gazete yayini muhteva itibariyle tamamen lehime oldugu anlasiliyor ise de, hakikatte
aleyhime bir tertip idi. Firar durumumun ve Amerika'ya baska isim ve kimlikle girmemin
duyulmasiyle bundan sonrasi i¢in hatira gelmeyecek baska bin tiirli problemin dogmasina
sebep olacag tabii idi. Bilhassa, elimdeki pasaport ile diger belgelerin degerini hice
diisiirecegi asikar idi. Binaenaleyh, son derece de dikkatle hareket etmekligim icap ediyordu.
Aksi takdirde yakayr ele vermek ve Amerika’dan ¢ikamamak ve vatanima erisememek
tehlikeleri muhakkak idi. Bu mesum haber Uzerine izimi kaybettirmek icin ertesi giini
kaldigim oteli hemen terkettim. Otel civarinda 119 numaral sokakta bulunan ve bir Madamin
idare ettigi kugciik bir pansiyona girdim. Ve burada bir oda kiraladim. Ev sahibesi kim
oldugumu sordu. Ona "Katolik mezhebinden ve Fransiz Milletinden oldugumu ve ismimin (Le
Jeune) oldugunu soyledim. Kadin "Katolik" olduguma pek sevindi. "Ben de Katolik'im aym
mezhepteniz" diyerek biiyiik bir memnuniyetle odalarindan en iyisini bana tahsis etli. Birkag
kelime gorustiikten sonra o isine gitti. Ben de odamda yalniz kaldim. Bu gazete haberi zihnimi
ve beni cok dustincelere surtikledi. Gizliligine bu kadar dikkat ettigim, firarimin ne suretle
gazete sutunlarina intikal ettigine hayret ettim. Buna gore yanimdaki pasaport ve belgelelerin
bundan boyle hi¢ ise yaramayacagina ve guvenilir olmadigina hiikmettim. Diger emin bir
pasaportun tedariki sart olmustu. Bunu nasil elde edebilecegimi diistinerek uziiliiyordum.
Uzerimdeki pasaporta gore ismim, meslegim sanatim yiiz ve viicut bicimim "Tenyo-Maru"
vapurunun kaptaninda ve gerek vapurun "Sanfransisko” ya geldiginde Amerikan Polisinin
defterlerinde aciklikla kayith idi.Ingiliz ve Fransiz memur ve gizli ajanlari da bilgileri
aldiklarindan Amerika’'dan Avrupa’ya isleyen gemilerin muayene ve arastirilmasi sirasinda
Ingilizler'den eline esir diisme tehlikesi pek kuvvetli idi. Sanfransisko"da iken bir gazinoda
gazeteleri karistinyordum. Bir gazetede "Tenyo Maru" vapurunun birinci sinif yolcularinin
arasindaki tinlu ve itibarh kimselerin Amerika’ya gelis haberlerini veren bir siitunda, benim
de sahte ismimin yer aldigin1 okumus ve kendi kendime giulmiustiim. Binaenaleyh "Examinor”
gazetesinin yayinindan sonra ayni isim ve pasaportla seyahat etmem her halde tehlikenin
kendisi idi. "Examinor” gazetesini, seriiven ile sahsimdan O6nemle bahseden haberini
"Sanfransisko” da meshur "Bliyik Fuar'in Tirk pavyonunda iken vaki olan "telefon
goriismesi”den dogduguna kanat hasil ettim. Iste bu diisiince ve goriislerle yeni ve baska bir
hareket diizeni ve tedbirler almaya karar verdim. Bu kararimin basariyla gerceklesebilmesi



icin daha bir ¢ok zahmet ve fedakarliklara katlanmam lazim geliyordu.

Bu "Examinor” gazetesindeki yazinin aslini gormek benim icin 6nemli idi. "Newyork"ta
ahbap oldugum "Nuri Efendi"” ismindeki bir dostum ile bu gazetenin 5 Agustos 1915 tarihli
nishasimi bulmak icin "Halk Kitiiphanesi” denen ve buylk bir saray biytkliglinde,
mermerden yapilmis kutiiphaneye gittik. Burada Amerika’da yayinlanan gunliik gazete ve
dergilerinin bulundugu boliime girdik. Aradigimiz gazete niishasini bulduk. Makaleyi dikkatle
okudum. Yazinin bashgi buyuk harflerle yazilmis ve "Sibirya’dan firar eden Tiirk Generali”
climlesiyle basliyordu. Muhtevasinda ise; "Bliytik Harbin en buhranl ve en siddetli glinlerinde
Sibirya’dan Cin'e ve buradan da Japonya'ya kadar kamilen diisman devletlerin niifuz ve
tesirlerinde bulunan bolgelerden gecerek tlicdort giin evvel Amerika’'ya ulastigini haber
aldigimiz Thsan Pasa’nin seriiveninin (Emden Kruvazérii) kahramaninin seriiveninin daha
muhim ve olagantstii merak ¢ekici ve ilging bulundugundan” ibarettir.

Gazeteyi bulup okuduktan sonra hakkimdaki yayinin hakikat olduguna tam kanaat getirdim.
Olayin boyle olusuna c¢ok tiziilerek, muhtemel tehlikelerinden kendimi nasil korumam lazim
gelecegini diisiinerek okuma salonunu terkettim. "Halk Kiitiiphanesi" denen bu kurum, gesitli
boélimlere ayrilmis her boélimde ayri ayri tiim bilimlere ve basina ait biitiin yayinlari
biinyesinde toplamis ve herglin belirli saatlerde tUcretsiz olarak halka a¢ik bulundugundan,
kadin, erkek binlerce ziyaretci ve okuyucu ile tamamen doludur.



Bu yeni duruma gore; ilk isim ve tedbirim; baska ve yeni bir pasaport temin etmek ve bir an
evvel Amerika’dan salimen ¢ikmak carelerini ve vasitalarini bulmaya ¢alismaktan ibaretti. Bu
maksada ulasabilmek icin mubhtelif dostlar ve makamlar da gayret sarfetmekten geri
kalmiyorlardi. Yardimina miiracaat ettigim kimselerden birisinin marifeti ile Norvec¢ veya
Danimarka ticaret gemilerinden birinin miirettebat1 arasinda ve geminin ocaklarinda ¢alisan
komiirct iscisi gibi seyahat etmekligim imkani hasil olmustu.

Bu tarzda siradan bir isci gibi ¢alisarak yolculuk etmegi de memnuniyetle kabul etmis isem
de Norveg ve Danimarka dillerini bilmemem sebebiyle seyahat sirasinda Ingilizlerin eline esir
dismek tehlikesi pek ihtimal dahilinde oldugundan ele gecen bu firsattan faydalanmayi
musait bulmadim. Olduk¢ca emin belgeleri elde ederek Amerika’da memleketime yolculuk
imkaninin ekle edilebilmesi i¢in yirmi dokuz giin ugrastim. Hergiin sabah dokuzdan aksam
dorde kadar "Newyork"un "Broklyn" denen ve biitiin vapur acenteleriyle her tiirli ticari
kurumlarin merkezi olan bolgesinde saga sola kosar ve aksamlari emelime kavusamamaktan
dogan teesslirlerle bitap bir halde odama donerdim.

Bu gecen zaman icinde arkadasim "Fethi Bey" de "Polonyali bir isci" isim ve sifatiyle
"Newyork"a geldi. Birbirimize kavusmus olduk.

Giinlerce istedigimi yapamamaktan pek iiziintiilii idim. Dost ve miittefik devletlere mensup
olan ve iliski kurdugum bazi kimseler de ellerinden gelen her seyi yapiyorlar ve fakat uygun
bir pasaport temin ederek, giivenle seyahat etmem carelerini maalesef elde edemiyorlardi.

Bu ac1 ve zor giinlerin cogu gecelerini IslAm bilginlerinden ve burada yasayan "Mehmet Ali
Efendi’nin evinde gecirir ve onunla sohbet ederek uzintilerimi hafifletmeye calisirdim.
Muhtelif ve ¢cok¢a dostlarimin pek samimi olarak, seyahatimin siirmesi i¢in girisimlerinin
olumlu bir netice vermemesi lizerine, yine sahsi gayretimle bu isi becermekten baska carem
olmadigimi anhiyordum. ”Newyork"tan Iskandinavya, Danimarka ve Hollanda yoluyla
Almanya’ya gecmek i¢in evvela saydigim cesitli zorluklarin bulunmasi sebebiyle bu yolu
kullanamiyacagimi kabul ettim. Bundan sonra "Yunanca" bilmem hasebiyle bir "Yunan
Pasaportu”nun tedarikine calismaya ve sonra "Newyork” ile "Pire" arasinda isleyen Yunan
Transatlantik” vapurlarindan biriyle ve "Cebelitarik"dan gecerek Yunanistan'a gitmeyi ve
seyahati boylece uygulamaya karar verdim. Bu yolda dahi Ingilizlerin kontrolii ve bilhassa
"Ccbelitarik"dan gecerken bu kontroliin daha siki ve tehlikeli olacagini kabul etmek
gerekiyordu.

Birgiin "Ncwyork"un "Broklyn" semtinde "Pateri" ismindeki meydanina bitisik parkta
tiziintuli olarak dolasiyor ve hareket bicimine yon vermeyi diistiniyordum. Bu meydandaki
kahvehanelerden birisine girdim. Buras1 "Yunan Kahvehanesi" levhasini tasiyordu. igcindeki
miisterilerden ¢ogu kilik ve kiyafetlerine gore gemici esnafindan idiler. I¢eri girince sekerli bir
kahve ismarladim. Masanin yakininda oturan birisine teklifsizce ne is ile mesgul oldugunu
sordum. Adam cevaben bana "Nevvyork limanina gelen gemilere tayfa bulmak, kumanya
vermek ve gemicilerin islerini gormek" gibi hususlarla mesgul oldugunu ve aslen Izmirli,
isminin (Morat) ve aslen Rum oldugunu soyledi. Bu ifadelerin isime yarayabilecegi fikriyle
{imitlerim uyanmaya basladi. Onun sorusu iizerine de "U¢ dért yildan beri Chicago’da sigara
fabrikalarinda ¢alistigimi, aslen Istanbullu oldugumu ve Harp sebebiyle Istanbul’'daki
ailemden hi¢bir haber alamadigimdan ¢ok merak ettigimi ve bunun icin Istanbul’a gitmek



arzusunda isem de, yolda Ingiliz ve Fransizlarin veya Italyanlarin eline diismek korkusuyla
seyahate cesaret edemedigimi, fakat emin bir ¢are bulursam Tirkiye'ye gitmek istedigimi"
soyledim. Sozlerimin karsimdakinin ilgisini c¢ektigini yiliziinden anliyordum. Bu Yunan
Kanvehanesine bir ka¢ giin devam ettim. Bu "Morat" denen kimse ile ahbaphg1 pekistirerek
Yunan vapurlarindan birisine binerek Yunanistan iizerinden vatanima gitme imkaninin
dogmasina ¢alistim. Birgiin yine kendisiyle konusurken ona: "Amerika’nin muhtelif yerlerinde
calismakta olan ondért arkadaslarimla beraber Istanbul’a gitmek tasavvurunda oldugumuzu
ve savas sebebiyle denizden seyahat zorluguna karsi, emin bir ¢are bulup bulamayacagim
sordum ve eger buna muvaffak olursa bu yiizden her adam basina kendisine verilecek
muayyen miktardaki paradan, biliylik olciide istifade edecegini, ancak Once ben ve
arkadasimin yapacagl seyahatten, isin giivenligi goruldiikten sonra diger arkadaslarin da
seyahata katilacaklarimi”, anlattim. Bir miiddet diisiindiikten sonra bu isi kolaylikla
yapabilecegini ve bunun i¢cin 6tedenberi dostluklarina sahip oldugu Newyork ile Pire arasinda
isleyen Transatlantik Yunan Vapur Kaptanlarindan birisine (anafor) verilerek bizleri Yunan
tebaasi ve Yunanli olarak tavsiye edecegini ve vapurun (Cebelitarik)dan gecerken vapur
kaptaninin bizleri bir yere gizlemesini saglamay1” vadetti. Bu vaadi muvafik buldum. Ve
pazarliga giristim. Arkadasimla beraber bu seyahatin tertiplenmesi icin "Morat" denen adama
yluzseksen dolar, vapur kaptanina da keza ayrica seksen dolar ki, toplam ti¢cyiiz altmis dolar
(Binsekizyiiz frank) vermek icap ediyordu. Durumu Fethi Bey’le miizakere ve miinakasa ettik.
Bu iste, bu adam tarafindan dolandirilabilmemiz ihtimali de vardi. Ama, bir aya yakin bir
suredir buralarda hi¢bir sey yapmadan vakit kaybettigimizi dikkate alarak, ¢caresiz "Morat"in
tertibinden istifade etme seklini kabul ettik. "Morat" ise baslad. iki giin sonra "Broklyn" deki
acenteden ylizer dolar karsiliginda ikinci mevki iki vapur bileti aldi. Ben "Komisyoncu
Kostantin Nagos" ve arkadasim Fethi Bey de "Komisyoncu katibi Dimitri Nikolaidis" isim ve
lakabinm1 aldik. Birgiin "Pire”ye hareket edecek olan "Timostoklidis" vapuruna "Morat"in
delaletiyle girdik: Ve kamaralara yerlestik. Vapur geceyarisi hareket edecek ve hareketinden
evvel "Morat" bizi vapur kaptanina takdim ve tavsiye edecek ve kaptan da daha evvelki
kararlastirlldigl gibi "Cebelitarik” ta Ingiliz kontrolundan bizleri bir yerlere gizleyerek ve
salimen "Pire"ye ulastiracak idi.

Vapurda kamaralara yerlestikten sonra "Morat" sik sik dolasiyor ve halinden heyecanh
oldugu belli oluyordu. Kendisine "Vapur Kaptanini gordiin mii? Vapurun hareketi yaklasti.
Bizleri tavsiye ve takdim edecektin, haydi simdi beraber gidelim, dedigini yap" dedim. O da
"Kaptan bu sirada vapura gelmis olacakti. Bir defa gidip bakayim, yerinde mi, yerinde ise gelir
sizi alir, beraber gideriz. Canim merak etmeyiniz. Ben ona zaten ge¢en giin isi anlatmistim. O
da olur dedi." diyerek gecici olarak yanimizdan ayrildi. Arkadasimla yarim saat bekledik, ne
gelen ve ne de giden oldu. Bu anda stiphe ve tereddiitlerimiz busbiitiin artti. Bir taraftan da
gemi harekete hazirlaniyor ve demir almaya bashyordu. Vapurun kalkmasindan evvel vakit
kaybetmeden kaptanla anlasmak ¢cok 6nemli ve liizumlu idi. Hemen vapurun kaptan kosktine
¢iktim. Siivari bir iki arkadasiyla kamarasinda konusuyordu. Iceri girmeyerek, daha evvel kim
oldugunu 6grendigim kaptani bir isaretle yanima ¢agirdim. Ona gizlice ve Rumca "Afedersiniz
ben ve arkadasim Elbasanli Arnavut milletine mensubuz. Memleketimize gitmek istiyoruz.
Pasaportlarimiz yok "Morat" isminde birisi size ylizseksen dolar verecekti. Verdi mi? Sizde
buna kars: Ingilizlerin "Cebelitarik"ta yolcular1 kontrol ettigi zaman, bizleri muhafaza edip,



emin bir surette "Pire”ye kadar yolculuk yapmamizi temin edecektiniz. Bu tertiple,
taahhiidiniiziin derece ve hakikatini anlamak istiyorum" dedim. Kaptan, hayretle "Bdyle bir
isten katiyyen haberi olmadigini ve goriintise gore dolandirildigimizi ve pasaportsuz seyahat
etmenin imkaninin bulunmadiginm” bildirdi. Bu soézlere karsi soracak birsey kalmamisti.
Hemen tesekkiir edip yanindan ayrildim.

Sibirya’dan firarimin ilk giininden beri gecirdigim cesitli maceralara ve seruivenlere
"dolandirilmak” konusu da ilave edilerek basima gelmeyen hal ve sekil kalmamisti.

Hemen durumu, arkadasim Fethi Bey'e kisaca anlattim. Vakit kaybetmeden vapuru
terketmemiz lazim geldigini sdyledim. Bu esnada vapur, demirini almis ve yanasmis
bulundugu doklardan baglantisini kesmek tlizere idi. Hemen kamaralarimizdan zaten tek
esyamiz olan birer valizimizi alarak vapurdan c¢ikmaya calistik. Vapurun iskele basinda
bulunan noébetci tayfa gecmemize mani olmaya calisti. Bu adama "son anda Chicago’dan
telgraf aldigimiz1” anlattim ve eline bir de bes dolarhik sikistirdim. Nihayet binbir heyecan ile
vapurdan c¢ikabildik ve genis bir nefes aldik. Geceyarisi olmustu. Seyahat sirasinda igine
diismemiz ihtimali pek kuvvetli olan tuzaktan kurtuldugumuza memnun olmakla beraber,
dolandirilmis bulundugumuza lanet ediyor, netice olarak da giiven icinde vatanimiza
gidemedigimize esef ediyorduk. Gecenin bu saatinde hamallik edecek bir kisiye bile rastlamak
kabil degildi. Giimruk antrepolar1 6niinde bir saat kadar bekledikten sonra hem manen hem
viicutca Uzintiler ve acilar icerisinde "Brooklyn"de "Metro-politain” istasyonuna geldik.
Girisimimizde basarili olmayan ve oyunlarda kaybedenlere mahsus hayal kirikhigi ve
Umitsizlik icinde trene binerek Ondokuzuncu Sokak'taki evvelce kaldigim Madam'in
pansiyonuna dondiik. Pansiyoncu Madami uyandirdik. Kendisinden oda isteginde bulundum.
O gin Amerika’dan uzaklasacagimizi bilen kadin, karsisinda tekrar beni ve arkadasimi
gorince hayretle doniis sebebimizi sordu. Ona da ayni nakarati tekrar ettim. Yani o giin
seyahatimiz kararlastirilmis iken "Chicago"daki is ortaklarimdan gelen acele telgrafa gore
mithim islerimiz dolayisiyle hareketimizi bir ka¢ giin daha ertelemeye mecbur oldugumuzu
anlattim. Nihayet yine bir oda tahsis etti. O geceyi ¢ok yorgun veistirap i¢cinde gecirdim.
Ertesi gini arkadasimla iizgiin disiinmege basladik. Bunca zahmet ve miiskiillere
ugramaktan ve sonunda da maksadina ulasamamaktan dogan teessiirle sinir sistemim son
derece guciini kaybetmis ve agir bir hastaliktan kalkmis bir insan gibi dermansiz bir halde
idim.

Bu ruhsal hal ve timitsizlik, ancak ulasmaya azmettigin hedefin kaybindan baska bir sonug
vermeyecegi asikar idi. O halde yine ayni yolda 1srarla calismak ve maglup olmamak lazimdi.

Bin bir muskiilatla elde elligimiz ve seyahat edebilmemizin baslica destegi olan paranin bir
dolandiriciya kaptirdigimiz mithim kismini herseyden 6nce kurtarmaya ¢alismam gerekli idi.
Dolandiric1 "Morat”1 polise sikayet ve cezalanmasi yoluna gitmek hi¢ isimize gelmiyordu.
Polise miiracaat edince ikimizin de gergek kimligi ortaya c¢ikacak ve yine olay basina
yansiyacak ve basimiza yeniden bir¢ok felaketler gelebilecekti. Bu sebeple, bu adamla isi
dostlukla ¢éziimlemek ve kaptirdigimiz paradan kurtarabilecegimizi kurtarmakti. Oyle de
oldu. Arkadasim Fethi Bey bir iki giin sonra "Morat" ile bu goriisle temas ederek kayip
paramizin az bir kismini geri almaya muvaffak olmustu.

Her sabah uyanir uyanmaz, basimizdan gegenlerin verdigi tizlintiiye ragmen bir an evvel



Amerika’dan uzaklasarak vatana kavusmanin yollarim ariyorduk.

Umumi Harbin sonunu bekleyerek Amerika’da kalmak ve bidayette oradaki dindas ve
vatandaslarimizin ianesiyle gecinmek, sonra da gec¢imimizi saglamak icin bir is bulup
calismak miimkiindii. Hatta bu sahada zuhur eden bir firsat, bu imkanm bir dereceye kadar
temine pek yararhl idi. "Sanfransisco"da yayimlanan ve yukarida bahsettigim "Examinor”
gazetesinin yayinlar1 dolayisiyla Amerika’da bulundugumu anlayan gazeteciler ve
"Newyork"ta ¢ikan “Times" gazetesinin bir muhabiri "Newyork"taki dostlarimdan birine bir
goriisme esnasinda "Sibirya’dan kacarak Amerika'ya geldigini haber aldigim Ihsan Pasa’nin
firar seruivenini ayrintilariyla 6grenmek ve bunu gazetemde yayinlamak isterim. O'nun bu
firar hadisesine ait verecegi bilgilere karsi otuzbin dolar vermege gazetemiz hazirdir.
Miimkiin ise bu hususta araci olunuz" teklifinde bulunmus, bu dostum da ihtiyath davranarak
boyle bir konuyu bilmedigi cevabini vermis ve bana da bu muhabirin bu teklifini aktarmisti.
Bu istek ve teklife dolayli olarak cevabim: “O addaki Tiirk Generali vakia zengin degil, onun
serveti ve hazinesi, en yakin zamanda vatanina ve milletinin kendisine verdigi meslege
yeniden kavusmak ve kendisine diisen vazifeyi yerine getirerek tilkesinin diismanlarina karsi
mucadele etmekten ibaretti." idi. Gorevim ve vatanimin yolunda 6liimu goze almamis ve rahat
yasamay tercih etmis olsaydim, bu otuz bin dolar1 degil, Amerikalilar gibi merakl olan
gazetelerden ekserisinde yazmak ve konferanslar vesaire sureliyle binlerce dolar kazanmam
pek mumkiin ve kolaydi. Fakat bu yolu tercih etmek tenezziil ve pek kiicuklik olurdu. Esir
olmak felaketine ugradigim andan itibaren ruhen mezara, maddeten de sefaletin girdabina
girmis idim.

Esirlik felaketimizin yegane amil olan ve son zamanlarda kendi selameti i¢in bizleri
diismana kurban etmekten ¢ekinmeyen ve sorumluluk duygusu tasimayan bir zatin, kendi
siyaset ve icraatini millet nazarinda kamufle etmek icin "Sarikamis" taarruz harekatinin
basarisizligin hatasini —o zaman icin— 6lmiis zannettigi sahsima ytukletmek isteyecegine
ihtimal veriyordum. (Bas Kumandan vekili Enver Pasa’dan bahsediliyor. B.G.) Binaenaleyh
esirlikten firarimin en mithim bir gayesi de bu ihtimal ve yanhs ve haksiz suclamaya karsi, her
ne pahasina olursa olsun, memleketime gidip lazim gelenlerle hesaplasmak idi.

Maksadima ulasmak icin giristigim tesebbiislerde her adimda bir engelle karsilasmak
Amerika’dan ayrilmamizi geciktiriyordu. Yukarda anlattigim "Morat"in vakasindan sonra bir
hafta kadar daha "Newyork"ta kaldik. Bu stirede yine tesebbislerden geri kalmadik. Daha
evvel isminden bahsettigim dostlardan "Imam Mehmet Ali Efendi" maksadimizin
gerceklesmesi icin calismaya basladi. "Newyork" yakininda bulunan deri fabrikalarinda
calisan ve bin civarinda olan vatandaslardan olup, Balkan Savasi’min korkun¢ sonucunda
anavatandan koparak Yunanlilarin eline gecen ve kalpleri varliklar ile vatana tamamen bagh
bulunan bir dindasin pasaportunu buldu. Sekil ve nitelikleri olduk¢a bana uyan bu pasaport
sahibi olmakla "Midillili Stileyman" namiyle ve "Yunan tebaasi” olmus oldum. Arkadasim Fethi
Bey icin de, bu dindasin arkadaslarindan iken bir muiddet evvel 6len bir zatin pasaportu
tedarik edildi. Boylece o da "Midillili Recep” ismiyle Yunan tabiiyetine girmis oldu. Bu
pasaportlarin ele gegmesi bizler i¢in hi¢ umulmayan bir nimet ve Allah’'in biiyiik bir liutfi idi.
Artik muradimiza ermis ve rahat seyahat imkani dogmustu. Sevincimiz hudutsuz ve "Mehmet
Ali Efendi"ye siikranlarimiz sonsuz idi. Bu pasaportlar1 bir dostumuz vasitasiyle "Newyork
Yunan Konsoloslugunda vize muamelesi yaptirilmis ve bir de bas fotografimiz yapistirilmisti.



Benim pasaportumda "boyum" uzun olarak yazih idi. Halbuki ben orta boylu oldugumdan,
boyumu, kabil oldugu kadar pasaporta uydurmak lazim geliyordu. Hemen bir kunduraciya
gittim. Fotinlerimin i¢ tarafina yarim santim ve 0kgelerine bir santim kdsele ilave ettirerek
bir bucuk santim boyumu uzatmis oldum. Arkadasim Fethi Bey simaca "sarisin" idi. Bir boya
ile biyiklarini ve saglarim1 kumral renge cevirdik. Bu hazirliklarla artik "Newyork"ta yapacak
isimiz kalmamisti. Yalniz "Pire"ye gidecek bir Yunan vapurunun bulunmasi lazim geliyordu.
Sorusturmalarimizla "Kral Costantin" ismindeki Yunan Transatlanti ginin "Pire”ye hareket
edecegi anlasildi.

2 Eylil 1915 guni idi ki, acentelerden doksan dolara "Newyork-Pire" icin ikinci mevki birer
bilet aldik. Flutursuzca vapura girdik. Arkadasim Fethi Beyle birbirimize yabanci imisiz gibi
bir tavir takinarak ayr1 ayr1 kamaralara yerlestik. Vapur yolcularinin ¢ogunlugu Yunanlilardi.
Yalniz "Nasli¢"li iki Miisliman daha bulunuyordu.

"Newyork"tan hareketten sonra Atlas Okyanusunu gecerek on iki ginde "Cebelitarik"a
geldik. Vapurumuz limanda durdu. Bizlerde icten bir heyecan ve endise baslamisti. Ciinku
vapura ingiliz Subaylar1 ve memurlan gelecek, derinlemesine yolcularin durumlarini tetkik ve
tahkik edeceklerdi. Hakikaten bir saat sonra bir istimbotla iki Ingiliz Subay1 ve yanlarinda bir
terciiman ve astsubay gemiye geldiler. Birinci ve ikinci mevki yolcular1 ile giiverte yolcular
ayr1 ayri yerlere toplandi. Bu yolcular birer birer vapurun listesinde kayith olan isimleriyle
ingiliz goérevlilerin yanina cagrilmaya ve burada sorgulanmaya baslanildi. Ben de dort gozle
sirami bekliyordum. Kalbim daha hizli ¢arpiyordu. Heyecan i¢inde gerilen asabim dehsetli
buhranlar geciriyordu. Ciinkii "Cita"dan "Cebelitarik"a kadar devam eden heyecanl ve
tehlikeli olaylarla dolu gecen dort aylik tahammiil edilmez, derbeder ve sefil seyahatimiz
"Cebelitarik"da Ingilizlerin eline diismek korkusu ile feci neticeye ulasmasi hatirnma geliyor
ve c¢ildiracak gibi oluyordum. Nefsimi zorlayarak sogukkanliligimi muhafazayr basardim.
Nihayet "Siilleyman" ismini subay okudu. Evvelden hazirlayip elimde bulundurdugum
pasaportu gostererek ingiliz Kontrol Subayinin éniine gittim. Bana Ingilizce olarak "Nerelisin
ve nereye gidiyorsun” dedi. Cevap olarak "Yunanliyim. Yunanistan’a gidiyorum" dedim ve
elimdeki pasaportu sanki gormiyormus gibi yuziine tuttum. "All right" kelimesini isitince
"Thank you" cevabiyla ve serbestce kontrol sirami savarak, sakin bir davranisla subaydan
ayrildim . Ingilizlerin egoistligi ve diinyada Ingiliz milletinden gayri insanlara pek kiymet
vermemek zihniyetiyle olsa gerek, okunan isimlerin hangi milletten oldugunu bile
farkedemiyen bu subayin kontrolundan dogabilecek tehlikeyi kolayca gecirmistim. Arkadasim
da siras1 gelince aym bicimde yakasini siyirmisti. islam tarihindeki degerinden baska, bugiin
de cihanin en énemli kap1 ve gecitlerinden biri olarak Ingilizlerin elinde ve hakimiyetinde
bulunmasi sebebiyle ehemmiyeti olan "Cebelitarik”, esaretten firar seriivenimin de "kurtulus
kapis1” oldu.

ingiliz Kontrol Subayinin muayene safhasindan boylece emniyetle kurtulmamizdan 6tiirii
Fethi Bey’le birbirimizi kutladik. Genis bir nefes alarak ve sakin tavrimizi hi¢ bozmayarak ve
cevreye karsi kayitsiz bir sekilde vapurda gezinmeye ve "Cebelitarik"in sarp, ytiksek ve dik
kayalar1 iizerinde kurulmus heykel gériiniimiindekiIngiliz istihkAmlarini seyretmege
basladik.

Vapur yolcularinin muayenesi bittikten sonra "Cebelitarik"ta ticaretle mesgul birtakim
Rum saticilari, 6teberi satmak tizere gemiye gelmislerdi. Bunlardan birkaci, bizim bindigimiz



"Constantin" vapurundan evvel "Cebelitarik"a "Newyork"tan gelmis olan "Dimistoklides”
ismindeki Yunan vapurunun, yolcular1 arasinda Bulgar ve Sirp tabiiyetine girmis on bes kadar
Alman ve Avusturyalinin ingilizler tarafindan tutuklanarak, vapuru da muhafaza altina alarak
"Malta”ya gonderilmis oldugunu soylediler. Bu sozleri isittigim zaman tiiylerim trpermisti.
Hemen "Morat" ismindeki dolandiricinin bizi dolandirmasi aklima geldi. O'nun agma diiserek
"Newyork”tan bu "Dimistoklides" vapuruna binmisken, 6nsezimle vapuru terketmemizin ne
kadar isabetli oldugunu diisiinerek cocuk gibi sevindik. Aksi takdirde bu Alman ve
Avusturyalilarla ayn1 tuzaga dismemiz muhakkakti. Bu seferde, Allah’in himayesine mazhar
olmamiza binlerce hamd ve siikrettik.

Vapurumuz bes saatlik bekleyisten sonra hareketle "Fas" ve "Cezayir" sahilleri agiklarindan
gecerek yoluna devam etti.

Yirmidort ginde Biiyiik Okyanus’u ve on giinde de "Atlas Okyanusu'nu geg¢tikten sonra,
Vatanimizin da kenarinda oldugu "Akdeniz"in saf ve temiz havasi esiyor ve bizleri
vatanimizin insanina hayat veren kokular ile karsiliyordu. "Cebelitarik"tan sonra 18 Eyliil
1915 aksam saat On (22) raddelerinde vapurumuz "Pire"ye ulasti.

"Atina"da uzun muddet devam eden Ata semiliterlik gorevim sebebiyle "Pire"yi ¢ok iyi
biliyordum. Vapurdan ¢iktik. Giimruk dairesinde pasaportlarimizin muayenesinden sonra,
Giimriik yakininda yeni yapilmis olan bir otele gittik. "Pire" Istanbul’'un "Galata"s1 gibi ticari
bir yerdir. Kayikgilar, saticilar ve garsonlarin ekserisi Turkce bilirler. Esasen bu insanlarin
cogunlugu bizim iilkemizde yasamis kimselerdir. Indigimiz otelde isimlerimizi 6zel deftere
kaydedince, ikimizin "Musliman" ve "Midillili" oldugumuzu otelci ve garsonlar 6grendiler.
Odamda hizmet eden garson tesadiifen "Midillili" imis. Adam "Hemsehri" oldugumuzu
soyleyerek "Midilli"nin hangi koyiunden oldugumuzu sordu. Midilli'"de tanidigim bir koytin
ismini s6yledim. Garson "Aman siz bizim kdyden misiniz?" diyerek koyiin daskalini (papazini)
vesairesini sormaya basladi. Bu sirada, Fethi Bey bir bahane ile disari ¢ikti. Ben de: "Aman ne
guzel, burada senin gibi bir hemsehriye rastlamak ¢ok iyi bir sey. Haydi birer bardak bira
getir, beraber icelim" diyerek adam 1 biraya gonderdim. Sonra aksam yemegini yemek ve gece
donmek tlzere alelacele otelden ¢iktik. Bu garsonun durmadan soru sormasi siuiphemizi
uyandirdi. Bu suallere uygun cevaplar veremememiz halinde birtakim tadsiz haller
dogabilirdi. Avrupa’da oldugu gibi Yunanistan'’da da istisnasiz otel sahipleri ve garsonlar
mahalll polisin birer yardimcisidirlar. Otel miisterilerini iyice incelerler ve siipheli halleri
ihmal etmeden polise ulastirirlar. Bunu bildigim i¢in, bu garson ve otel idarecilerine karsi
ihtiyath bulunmak lazim geliyordu.

Otelden ¢iktiktan sonra ilk isim, nerede oturdugunu bildigim Konsolosumuzu gérmek oldu.
Gece saat on siralarinda konsoloshanenin kapisini caldik. Iceriden bir usak kapiy1 agmaksizin
"Kim oldugumuzu" sordu. Istanbullu Silleyman ve Recep isminde iki kisi oldugumuzu ve
behemehal Konsolos Beyi gormek istedigimizi soyledik. Kapiy1 yine agmaksizin durumdan
evin beyini haberdar etti. Iceride bir hazirhk yapildigini hissettik. Arkadasima "Galiba beyler
silahlaniyorlar. Bizden siiphe ettiler" dedim. Bir siire sonra kapi acildi. Iceriye girdik. Konsolos
Bey sag eli cebinde oldugu halde ve uzaktan bize "Buyurunuz ne arzu ediyorsunuz?” demesi
lzerine, kimliklerimizi ayrintili olarak anlattik. Fevkalade bir samimiyetle bizleri tebrik ve
iltifatlarla taltif etti. Umulmayan bir saatte rahatsiz etmemizin stiphe yarattigini anladigimi
ve cebinde bulunan tabancay1 artik ¢ikarmasini latife yollu séyledim. Hakikaten konsolos



gecmis baz1 olaylar dolayisiyla bizlerden siiphelenmisti. Seyahatimizin sekil ve sebebini
tafsilatiyle kendisine hikaye ettik.

"Atina"da uzun miiddet kalmak, polisin ve hiikiimetin takibatina ugramak, Ingiliz ve
Fransizlarin Yunanistan uzerine hukim ve niifuzlarinin bulunmasindan 6tiru onlarin eline
diismemize sebep olabilirdi. Bu tehlikeye ilave olarak basindan ve bazi baska kaynaklardan
alinan bilgilere gore, Balkanlarda Bulgaristan'in ve netice olarak da Yunanistan'in harbe
katilmalar beklenmekte oldugundan, seyahatimizin kesilmesi ihtimali dolayisiyle de sturatle
hareket etmemiz lazim geliyordu. "Pire"ye gelisimizin ertesi giini bir miiddet istirahat ve
lazim gelen baz1 kimseleri ziyaret ettikten sonra kara yoluyla ve trenle "Larisa"ya hareket
ettik. Daha evvel Yunan Savasina katildigim i¢in "Tesalya" bolgesini iyice biliyordum.
"Yenisehir"de "Olimpiye" oteline indik. Geceyi burada gecirdikten sonra ytizelli Drahmi'ye bir
araba kiralayarak "Alasonyaya ve orada geceledikten sonra ertesi sabah "Karaferya"
tizerinden "Kozana'"ya geldik.

"Alasonya"dan gecerken intibalarimiza gore tlke bizim elimizden ¢iktig1 zamanki gibi
bayindir bir halde idi. Soseler, telgraf hatlari, kopruler ve koyler bize pek gamli ve mahzun
goruniyordu. Yollarda ve sehirlerde yatan sehitlerimize fatihalar okuyarak ve aci anilarla
zihinlerimiz perisan bir halde "Kozana" kasabasinin bir oteline indik. Gece yataklarimiza
cekildigimiz sirada bir adamla bir polis gelerek bizleri uykudan uyandirdi. Polis tahkikatla
gorevli imis. Pasaportlarimizi inceledi. Arkadasimin pasaportuna bakarken (Polis kasdi olsa
gerek) bazi tereddiitler gosterdi. Onu iyice tatmin edecek gibi agiklama yapmam tizerine gitti.
"Kozana- Sorovic¢" arasi epeyce uzak ve 6zellikle "Sorovi¢"ten trenin hareketine yetisebilmek
icin safaktan evvel yola cikmamiz lazimdi. Boylece sabah karanlhiginda araba ile seyahata
devam ettik. "Sorovi¢" istasyonuna gelince istasyon kahvelerinden birine girerek biraz
kahvalti etmege basladik. Bu sirada "Sorovi¢" polislerinden birisi gelerek bizi "Polis
Dairesi"ne gotiurdu. Burada derinlemesine sorguya c¢ekildik. Sonradan anlasildigina gore,
"Kozona" da halimizden siiphelenen bir polis bizleri takibetmis ve "Sorovi¢" polisine
bildirmisti. Sonunda bir polis gozetiminde "Selanik"e sevkedilecegimizi sdylediler.

Sibirya’dan Mancori, Cin, Japonya, Amerika, Cebelitarik ve Yunanistan'i gecip bu kadar
zahmet ve zorluktan sonra "Selanik"e yaklasacagimiz sirada ortaya ¢ikan bu vaka son derece
canimi1 siktl. Polisin sorusturmasi sonunda kimligimizin belli olmas1 ve bilhassa Cihan
Savasinin buhranli bir doneminde, olayin basina aksetmesi halinde bircok mahzurlar ve
tehlikeler yuz gosterecegi ve "Atina“"da uzun miuddet Ata semiliterlik gorevim ve askerlik
meslegiyle ilgim Yunanlilarca bilinmesi sebebiyle, kimligimizin gercekligi ile anlasiimasi,
Yunanhlan da cesitli tereddiit ve siiphelere ugratacag1 ve sonug¢ olarak da yine ingiliz ve
Fransizlarin eline diismek tehlikesinin vuku bulacagi muhakkakti. Bu sebeple son derece
uzuntu icinde idim.

O saatlerde "Manastir'dan "Selanik”e gidecek trenin gelmesini beklemek tizere tekrar bir
polis refakatinde "Sorovi¢" istasyonuna gittik. Tren geldi. Ikinci mevki vagonuna polisle
beraber bindik. Bes dakika sonra "Sorovi¢" polis memuru yanimiza gelerek "Haydi kalkin. Sizi
Makedonya Jandarma Genel Komutani'nin yanina gotiirecegim" dedi ve arkadasimla beraber
bizleri trenin birinci mevki vagonuna gotiirdii. Trenin istasyona geldiginde polisin "Sorovi¢"in
genel asayisi ve vukuat1 hakkinda bahsettigim bu Komutana verdigi sozlii bilgi arasinda "Iki
Turk’iin kendi gozetimi altinda ve Selanik’e gonderilmek tizere trende bulundugunu” soylemis



oldugu anlasildi. Komutanin vagonunun ontine gittik. Komutan, vagonun penceresinden
bakiyor ve bize soru sormaya hazir bulunuyordu. Vagona yaklastifimizda Makedonya
Jandarma Genel Komutani olan bu zatin, Atina’da Atagemiliter bulundugum sirada tanidigim
ve dostane iliskilerim olan bir Albay oldugunu, gérdiim. Tabiiki O da beni tanidi. Ilk sézii
"Nereden geliyorsunuz?” oldu. "Atina"dan dedim. "Atina’da ¢ok kald 1niz m1?" sualine "Bir iki
gin" diye cevap verdim. Tren hareket etmek iizere oldugundan "Hayir, evvelce Atina"da uzun
yillar bulunmadiniz m1? Buyurunuz vagona giriniz" diyerek beni ve arkadasimi nazik bir
tavirla kendi kompartimanina ve yanina kabul etti. Bana gizlice "Albayim sizi neye
tutukladilar. Siz eski Atasemiliterlhsan Bey degil misiniz?" dedi. Bu suallere karsi
serivenimin hakikatini s6ylemekligim birtakim sikici hallerin dogmasina sebep olacagini
distinerek; "Evet, sizi uzun middetten beri tanirim. Eski bir dostuz. Sizin burada bulunmaniz
hayirll bir rastlantidir. Bu beni birtakim miigkullerden kurtaracak. Buna pek memnunum.
Polisler mechulim olan bir sebepten dolay1 bizlerden stiphelendiler. Ben ve arkadasim
Amerika’dan geliyoruz. Bildiginiz gibi Atasemiliterlikten ayrildiktan sonra subayliktan
istifam1 vermis ve hayatimi kazanmak i¢in Amerika'ya gitmis ve orada sigara fabrikalarinda
calismakta idim. Cihan harbinin ¢ikmasi tizerine Istanbul’da bulunan ¢oluk cocugumu gérmek
icin simdi oraya gidiyorum." dedim. Bunun tizerine komutan hemen muhafiz polisine "Sen git
ben bu efendileri taniyorum" diyerek polis memurunu basimizdan defetti ve "Albay im. Hig
merak etmeyiniz ben size her tiirli kolayligi ve yardimi saglarim” diyerek ve arkadasima hic
bir sey sormayarak bizi kendi vagonuna aldi. Bu zarif insanin eski dostlugumuza saygisi ile
sahsi nezaketinin eseri olarak hakkimda gosterdigi insani muamelesini ve gosterdigi
kolayliga pek miitesekkir kaldim. Bu giizel rastlanti sayesinde "Sorovi¢” vakasindan da
emniyet icinde yakamizi kurtardigimiz i¢in yine Allah’a binlerce hamdederek sevindik. Tren
Selanik’e geldi. Albay, karsilamak i¢in istasyona gelmis bulunan "Binbas1" ritbesindeki polis
miidiiriine "Ben bu efendileri tanmirim. Selanik’te bir ka¢ giin kaldiktan sonra, Istanbul’a
gideceklerdir. Kendilerine her tiirli kolaylik ve yardimi gosteriniz” diyerek, bizleri polis
miidurine salik verdi. Sonra Albayin elini sikarak ve veda ederek bir araba ile dogruca sehre
ve bir otele gittik.

Hakikat halinde, Yunanl Albay benim ve arkadasimin esaret felaketini ve Sibiryalardan firar
ederek seyahat ettigimizi tabiiki hi¢ bilemiyordu. Yillar evvelki kazandigim dostluk kurdugum
iyi iliski imdadima yetismisti. Eger "Sorovi¢" istasyonunda bu zata tesadif etmemis
olsaydim, Selanik’e vardigimizda polis heyetinin birtakim sorgularini ve stliphesi ile bir hayli
hirpalanmis olacak ve netice itibariyle, ta bastan Selanik’e kadar cekilen biitiin zahmetler ve
zorluklar belki de yok olup gidecekti.

Selanik’te bir gece kaldiktan sonra, ertesi giin Yunan Hiikiimet Dairesinde pasaportlarimizi
kayit ve tastik ettirdik. Sonra trene binerek "Drama"ya geldik. Tren "Drama" da bir gece
kaldigindan, bizler de bir otele gittik. Ertesi sabah tekrar trene binerek hareket ettik. Yolculuk
sirasinda yolcular1 kontrolla vazifeli bir Yunan polisi her yolcunun esyasini ariyor ve
pasaportunu inceliyordu. Sira bana geldi. Pasaportuma ve ona bagh fotografima bakarak
"I{sminiz nedir?" diye sordu. Pasaportta yazili ismi tekrar ettim. O, "Hay1r siz Riza Bey’siniz
sizi Selanik’e geri gonderecegim" demesi lizerine, hayret etmekle beraber dért aydan beri
devam eden zorluklar, sefaletler, heyecanlar ve yorgunluklar ile y ipranmis olan asabim bir kat
daha sarsildi. Tren Bulgar hududu iizerinde "Giimriik ve Kap1" yeri olan Okgular istasyonunda



durdu. Hemen Istasyon Jandarma subayini buldum. Polis memurunun aldandigin1 ve benim
Riza Bey olmadigimi, pasaportumda oldugu gibi "Ismail Hakki” oldugumu anlattim. Ve onu
ikna ederek serbest birakilmami rica ettim. Bir valizden ibaret olan esyami tekrar muayene
ettikten sonra serbest birakti. Genis bir nefes alarak rahatladim. Bes on dakika sonra trenimiz
hareket ederek Bulgar topraklarina gecti. (23 Eylil 1915) giinii aksami1 "Dedeagag” a vasil
olduk.{%

Bu sirada Bulgarlar seferberlik ilan etmis olduklarindan istasyonlar ve "Dedeagac¢"” seferber
hale gelen bir ¢cok askerle kalabalik ve insan y1g1in1 halinde idi. "Dedeagac¢” otellerinde yatacak
ve barinacak bir yer bulamadigimizdan "Dedeaga¢ Tiirk Konsolosu" Beyefendinin evinde
geceyi misafir olarak gecirdik. Ertesi giinii tekrar trene binerek, o giniin aksami Tirk
topraklar1 icindeki "Kuleliburgaz" a geldik. Burada bulunan memur ve polislerimiz tren
yolcularim kontrol ve pasaportlarini tetkik ettikleri zaman bunlardan birinin yasimin kirkiki
oldugunu gormesi lizerine "siz nereden geliyorsunuz” diye sordu. "Amerika"dan dedim. Orada
"Sefaret-i Seniye" (Osmanli Biiytikelciligi)ne miiracaat ettiniz mi? dedi. Pasaportta meslegim
dava vekili (Avukat) olarak yazil oldugundan yazihanemi sordu. "Istanbul’da vazife yaparsam
da bir yazihanem yoktur. Ayak isi goririm" cevabini verdim.

Gorevli memur "siz askerlik yukimliligi cagindasimz. Askerliginiz var. Binaenaleyh sizi
Edirne Askerlik Subesi’'ne teslim etmemiz lazimdir" dedi. Ve beni Edirne’ye sevketmek i¢in
luzumlu hazirliklar1 yapmaya basladi. Bu sirada ona gizlice "Hakiki kimligimi ve sertivenimi"
kisaca anlatmam {tizerine, beni hem sevincle kutladi, hem serbest birakti. "Selanik"ten
"Kuleliburgaz"a ayni vagonda ve kompartimanda bizimle beraber yolculuk eden Rum ve
Bulgar diger yolcular da, boylece kim oldugumuzu anlamalar tUzerine hepsi "firar
muvaffakiyetimizi taktir ve tebrik ile birtakim iltifat sozleriyle bizleri onurlandirdilar.

"Kuleliburgaz"da treni degistirerek Istanbul’a dogru hareket ettik. Bir gece sonra da 25
Eylil 1915 sabahi trenimiz "Sirkeci Gar1"na vasil oldu.

Bir anda dortbucuk ay1r Moskofun tahakkiimii altinda ve esirlikte ve doértbucuk ay1 da
esirlikten kurtulmak icin yaptigimiz seyahatte devam eden her tiirlii zahmet, mesaketten
sonra vatanimiza kavusmak icin azim ve emelimizin gerceklesmesinden dogan duygular ve
heyecanlar i¢inde idik.

Firarimiz, ilk noktasi olan "Cila"sehrinden itibaren Istanbul’a kadar devam eden dértbucuk
aylk yolculukta kaydettigimiz mesafe soyle idi:

(810) kilometresi yaya ve kismen araba ve (10996) kilometresi trenle olmak lizere karadan
(11806) kilometre ve (10607) deniz mili olarak topluca (22871) kilometre tutmustu.

Bu kadar biiyiik mesafenin zor, ac1 ve kotii sartlar icinde ve diisman devletlerinin idare ve
nifuzlart altindaki bolgelerden her tiirli zahmet ve yokluklar iginde katedilmesi,
vicudumuzun ve dimagimizin tahammulini sonuna erdirmisti.

"Sirkeci Gar1"nda trenden c¢iktiktan sonra arkadasimdan ayrilarak dokuz aydan beri hayat
ve mematlarindan habersiz oldugumuz ailelerimizin yanma gittik. "Sirkeci"de bir araba
buldum. Bununla "Kopriu”ylu gectim. Sehirde elektrikli tramvaylarin isledigini biliyordum.
"Besiktas" istikametinde giden bu nevi tramvay1 gorur gormez, arabay1 terk ederek tramvaya
atladim. Yarim saat sonra "Bebek"e ve oradan da, bulunan kayiklardan birisine binerek
"Rumeli Hisar1"na ailemin oturdugu yalya geldim.



Kayigin sahibi "Rumeli Hisar’lh idi. Kendisinden ailemin sihhati hakkinda bilgi aldim.
Adamin sozlerini biiyiik bir heyecanla dinliyordum. Adamcagiz, gecirdigim macerayi
bilmediginden, sozlerini dinlerken yliziimde olan heyecanlh sekle dikkatle ve hayretle
bakiyordu.

Esirligim ve bunu takiben kara giinlerde, tuzintiiler ve acilarla perisan olmus bulunan
ailemle kavustugumuz zaman hasil olan tablo ¢ok dokunakl oldu.

istanbul’a gelisimin ertesi giinii, o zamanin Bas Kumandan Vekilini (Enver Pasa)
makaminda gormege gittik. Fedakarligimiza ve firara muvaffak olmamiza ve maruz
kaldigimiz tehlike ve cektigimiz zahmet ve mesakketlere karsi gosterdigimiz mukavemetimiz
hakkinda metheden so6zlerle bizleri tebrik ettikten sonra "Bir hafta kadar istirahat etlikten
sonra yeni bir kumandanlik vazifesine tayin edilecegimiz" beyan buyruldu. Kendisine, bu defa
"Kumandanlik" ile degil, sade bir er olarak bile vatan gorevimizi yapmaya amade oldugum”
cevabini verdim.

Bir hafta sonra idi ki, "Esir olmanin ilk ayinda emekliye sevkedilmis oldugumu" bununla
beraber bir miilki (sivil) vazife ile gorevlendirilecegim" haberi bir vasita ile teblig edildi. Bu
anda aylardan beri besledigim timitlerim ve emellerim alt iist oldu. "Vatan ve vazife ugrunda
seve seve katlandigim bunca fedakarligin miikafati bu mu olacakt1?” diisiinceleriyle varhigim
bastan sona kadar zehirlenmisti. Bir taraftan emekli oldugum haberi verilirken, diger taraftan
da bana "Dusman karsisinda gosterdigim olagantisti cesaret ve kahramanca hizmetime"
miikafat olarak "Altin Liyakat Madalyas1" veriliyordu. Ne garip muamele !!!

On iki gin fasilasiz devam eden "Sarikamis Harekatinin en ufak ayrintisina pervasizca
mudahale ve sertce karismay1 uygun gorerek, biitliin safhalarini o zamanin Bas Kumandan
Vekili bizzat idare etmisti. Oyle bir idare ki Kolordu'mun biitiin emir ve komutasinm inhilale
ugratmis ve hangi derecede olursa olsun komuta kademelerinin kiymetini, emir erligi hizmeti
diizeyine indirerek boylece kullanmis ve biliyiikk bir meydan muharebesini, bir c¢ete
carpismasina dondirmis idi. Harekatin basinda oldugu gibi son giinlerinde de ortaya ¢ikan
elverissiz durum ve sekillerin tashih ve tamiri ve zararin azaltilmasi i¢in kendisine sunulan
fikir ve diistinceleri dinlememekte buylik bir inat gosteren ve bitin is hareketlerinde
kendisini tamamen sorumsuz Bas Kumandan, baslayip da dogru ve acik neticeye ulastirmaya
mecbur oldugu "Sarikamis Harekati'min en vahim son safhasinda kumandayr hemen
arkadaslarindan birisine devrederek ve gecenin karanlhgindan yararlanarak ve nefsini
kurtarmak i¢in kilictan arta kalan (savasta 6lmeyen) askerlerini de feda ederek muharebe
meydanindan savusmus idi.

Binaenaleyh, esaret felaketimin sebep ve amillerini tamamen ve yakindan bilen ve
esirlikten ansizin donmiis olmamdan hi¢ de memnun kalmayan O Bas Kumandan, kamuoyuna
kars1 yaptiklarinin giinahim1 6rtmek maksadiyla olsa gerek ve hi¢ bir kanuni sebep
gostermeksizin beni emekliye sevk etmisti.

Zulim ve tam istibdadin hakim oldugu boyle bir zamanda, bir ast olarak stik{it ile mukabele
etmeyi ve hakkin dogmasini bekleyerek sabretmeyi selamet yolu olarak buldum.

istanbul’a geldikten bir miiddet sonra Ordumuzun Kars ve Batum havalisini ele gecirmis
oldugu siralarda "Batum"a bir gezi yapmistim. Bu miinasebetle "Ebediyen kalbimde
hiirmetlerle, tazimlerle, takdislerle kahramanligina fedakarligina ve sadakatina hayran



oldugum "Erzurum Ordusuna ve Onun degerli mensuplarina tekrar kavustum. Bindigim
vapurun "Batum" a varisinda ve karaya ilk adim attigim zaman, beni taniyan ve vaktiyle
kumandam altinda savasmis bulunan sadik ve vefal silah arkadaslarimdan bir "Er" ile bir
"Tegmen"e rastladim. Yanima yaklastilar. Uziintii ve icten gelen sevgilerle elimi 6pme ge
basladilar. Bu tesadif  tekmil askerlik hayat1 hatiralarimi uyandirmis ve beni son  derece
duygulandirmisti. Ama "Tirk Yurdu" olan o kutsal "Kafkas topragi"na hi¢ olmazsa vatanin
siradan bir insani olarak ayak bastigimdan pek mesut idim.

iste bu "Batum Seyahati" ile devr-i dlem (diinya etrafinda tur) seyahatini de boylece
tamamlamis oldum.

Rumeli Hisar1: 19 Agustos 1918 (1334)



L1 Bir kopik Ruble’nin yiizde biridir.
L2} Bugiinkii (Leningrad) sehridir (B.G.)
L3} Gospodin" Ruscada (bay, bey) karsihigidir.,

141 0 tarihte Dedeagac Bulgar hudutlan icerisinde idi (B.G.)
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